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[onynoanucaHuaT noTebpxaaea, ye
ropecnomMeHaTUsiT MOAEN € NPOM3BEAEH B
CbOTBETCTBUE CbC CrieaHUTe OUPEKTUBK
M cTaHaapTu. TexHudeckuar chann e
CbCTaBeH OT Npou3BoAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafn

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O kATWOI UTTOYEYPAUMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYI) TOU TTpoava@EPBEVTOG HovTEAOU
yivetal gUp@wya Pe TIG akOAOUBEG

odnyieg Kal TTPOTUTIA. To TEXVIKO OPXEIO
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATOOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miszaki
fajlt a gyarto készitette.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico e redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine byla sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi Sadam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zZijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.
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A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawwmm YAOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BbILIJeyKa3aHHOI7I MoAenu n3rotoerneHa

B COOTBETCTBMU CO creayroLlmmm
BUpeKTuBaMmn n ctTaHgaptamum.
TexHuuyeckas AOKYyMeHTauusa cocTaBneHa
npounssoguTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstdmmelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen & sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Zze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EC Low Voltage Directive 2006/95/EC

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2

MpousBogutens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /
Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer

| KataokeuaoTtn / Gyarto / Costruttore / Gamintojas /
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Nilfisk-Advance S.p.A.

Date:

Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
Authorized signatory: Sergio Coccapani, R&D
Signature:
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| EbIFAPCKU | MHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA

NMPEATOBOP

3ABENEXKA
Homepama 8 ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIOHeHmMumMe, nokasaHu 8 anasama ,,OnucaHue Ha MawuHama®“.

UEN U CbABbPXXAHUE HA MHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Tean MHCTpyKUMK € Oa NpeqocTaBsaT Ha onepaTopa usnara Heobxogmma nHdopmaumst 3a NpaBUiHOTO U3Mor3BaHe Ha
MalunHaTa no 6esonaceH U aBTOHOMEH HauMH. IHCTpyKUMUTE CbAbpKaT MHOPMaLWs 3a TEXHUYECKUTe aaHHKU, Ge3onacHocTTa,
CbXpaHEHUETO, NoAApPbXKKATa, PE3EPBHUTE YacTU U U3XBLPIISIHETO.

Mpeav oa HanpaesAT KakBOTO M Aa 6KUNo ¢ MawmHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuuuupaHnTe TeXHMUM TpsiGBa Aa NpodeTaT BHMMaTENHO
Te3n UMHcTpykummn. B crniyyaii 4e ce cbMHsIBaTe Kak aa pasbupaTe MHCTPYKUMUTE U TbPpCUTE AOMbIHUTENHA MHOPMaLUs, CBbPXKETE
ce c Nilfisk.

UEN

Te3n MHCTpyKUMM ca npefHasHayYeHne 3a onepaTtopy U TEXHULM C HyXHaTa kBanndukauusi 3a nogabpkaHe Ha MalunHaTa.
OnepatopbT He TpsiGBa Aa M3BbpPLUBAT MaHUMynawumMm, KOUTO ca OT KOMMeTeHUMsATa Ha kBanuduuupanute TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTFOBOPHOCT 3a LWETK, NPUYNHEHN OT He cbbntogaBaHeTo Ha Tasn 3abpaHa.

KbAE OA ObPXWUM TE3U MHCTPYKUUU
WHcTpykumnTe 3a ynotpeba Tpsabsa ga ce aobpxat 6nn3o fa MalumMHata B CbOTBETEH Kanbd, Aaney OT TEHHOCTU 1 APYru BELLECTBA,
kouTo Grxa mornu ga rv noBpesr.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Jeknapauusta 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce AOCTaBs 3ae4HO C MaluMHaTa, CBUAETENCTBA, Ye MaluuHaTa CbOTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHMU.

3ABENEXKA
3aedHo ¢ dokyMeHmauusima Ha MawuHama ca npedocmaseHu U 0ee Konus om deknapauyusima 3a cbomeemcmeaue.

WOEHTU®OUKALUMOHHU OAHHU

MopgenbT n cepunHMAT HOMEP Ha MalumMHaTa, KakTo U UMETO Ha Mofena, ca otbenssaHun Ha Tabenkara (1).

MpooyKToBKAT KOA M rogMHaTa Ha NPOU3BOACTBO Ca 03HA4YeHW Ha cbluaTta Tabernka.

Tasu nHdopmauus e oT Nonasa, Korato MMa Hyxaa oT pe3epBHM YacTu 3a MawlmHaTa. 3nonaeaiTe cnegHarta Tabnuua, 3a ga
3anuwete MAeHTUMUKALMOHHUTE AaHHU Ha MaluMHaTa.

Mogen Ha MALLUMHATA ...

TTPOLYKTOB KO ...ccceeeeieieeeeeeeitetteeeeeeeeeeeeeeeeeaeaeeeeeeeeesesessenssnsennnes

CepueH Homep Ha MALLUHATA ...

APYI' MHCTPYKUUU 3A CINPABKA

—  WHcTpykummute 3a enekTpoOHHOTO 3apsiAHO YCTPOWCTBO 3a akyMynaTtopa (aa ce cMsATaT 3a He4enuma vacT oT Te3n VHCTpyKumn)
—  Cnucbk € pe3epBHM YacTu (JOCTaBs ce 3aedHO C MaluMHaTa)

—  WHcTtpykunm 3a cepBuM3 (3a KOMTO MOXe Aa ce Nonyyun KoHcynTauus B cepBu3Hute ueHtpose Ha Nilfisk)
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

PE3EPBHU YACTU U NOAOOPBXXKA

Bcuukm Heobxogumu npoueanypu no U3non3saHeTo, nogapbkkata u peMoHTa TpsibBa Aa ce n3BbpLIBaT OT KBanuduumnpaH
nepcoHan unu ot cepusHute ueHTpose Ha Nilfisk. TpsabBa aa ce n3non3sat camo OpUrMHaNHU akcecoapu U pe3epBHU YacTy.
CebpxeTe ce c Nilfisk 3a cepBusHo 06cnyxBaHe UnNK 3a Aa nopbyaTte pe3epBHU YacTu 1 akcecoapu, KaTo YTOMHUTE MoZena,
NPOAYKTOBUS KOA, U CEPUAHUS HOMEP Ha MaluMHaTa.

NMPOMEHU N NOOOBPEHUA

Nilfisk nocTosiHHO Nogo6psABa NpoayKUMsiTa CU 1 CY 3anasBa NPaBOTO Aa NpaBu MPOMEHN 1 NoAoOpeHnst No CBOS NpeueHka, 6e3 aa
€ 3adbIDKeHa Aa 4OCTaBs CbLUMTE NpeanMcTBa Ha MalMHUTE, KOUTO ca Ounu npogageHu npeau.

Bcsaka npomsiHa u/vnun nobaesiHe Ha akcecoapu TpsioBa aa 6bae ogobpeHo n nsebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CNOCOBHOCTU

Tasn malumHa 3a U34eTkBaHe n noacylwaBaHe ce n3nonsesa 3a Nno4YncTteaHe (MSHeTKBaHe n no,u,cyLuaBaHe) Ha rmaaku n TBbpau
noaoBe B rpagcka n nHayctpuanHa cpega npu Ge3onacHu ycnoBua 3a pa60Ta OT KBanudmumpaH onepartop.

MawwvHaTa 3a ns4yeTkBaHe 1 noacyuwaBaHe He MOXe Oa Ce U3norni3ea 3a pa3CTiiaHn KUnMMm U No4YNCTBaHe Ha KUInMn.

OBLWOMNPUETU O3HAYEHUA
Hanpepn, Hasag, oTnpeq, oT3agd, N5BO U AACHO Ce MMart npeasui OT No3vumsTa Ha ornepaTopa, TOeCT OT No3unuusiTa 3a WwodupaHe ¢
pbLE Ha KOPMUITOTO (2).

PA3OMNAKOBAHE/NOCTABKA

3a pa pasonakoBaTe MallMHaTa, BHUMATENHO credBanTe MHCTPYKLUMUTE Ha onakoBKaTa.
Mpw gocTaBkaTa BHMMATENHO NPOBEpeTe Aanu MallMHaTa v onakoBKaTa i He ca NoBpeAeHW No BPeMe Ha TpaHCNopTUpaHe.
B cniyyan ye nma Bugumum wwetur, 3ana3eTte onakoekarta 1 noMmosneTte npeso3sada Aa s npoeepu. ObageTe ce He3abaBHO Ha
npeBo3Baya, 3a Aa NOMbIHUTE peknamMaums 3a LWeTuTe.
Mons, nposepeTe fanv crnegHUTe eNEMEHTU ca JOCTaBEHM C MalLMHaTa:
—  TexHuuecka fOKyMeHTauus:

*  WHcTpykuum 3a ynotpeba Ha mawumHaTa 3a u34eTkBaHe 1 noacyllasaHe

* PbkoBOACTBO 3a 3apsiAHO YCTPOMCTBO 3a akymynaTop

+ Cnu1cbk C pe3epBHM YacTK 3a MalLMHaTa 3a U34ETKBaHe U NoAcyLlaBaHe

* Ne. 2 namenHu ByLIoHN

BE3OIMNACHOCT

CnegHuTe CUMBONKM O3HAa4YaBaT NOTEHLMAIHO ONAaCcHU cuTyaumn. BuHarm yetete BHUMATENHO Tasn MHpopMaumus 1 B3eManTe
HeobxogumuTe NpeanasHu Mepku, 3a Aa npegnasvre xoparta u cobcTBeHoCTTa Cu.

CbaencTBmneTo OT CTpaHa Ha onepaTtopa e OT M3KIIYUTENHO 3HaYeHre, 3a 4a ce NpeaoTBpaTAT HapaHsaBaHusaTa. Hukost nporpama
3a NpefoTBpaTaABaHe Ha MHUMAEHTUTE He € ebekTuBHa 6e3 NMbIIHOTO CbAENCTBME HA YOBEKa, OTTOBOPEH 3a bopaBeHeTo ¢
MalumHara. MoBe4yeTo MHUMAEHTH, KOUTO Buxa MOrnuM ga ce criyyar B egHa habpuka no BpemMe Ha paboTta unu npegsmxeaHe,

ca NPUYMHEHN OT HeCbobpa3sABaHETO C HaW-MPOCTMUTE NpaBuna Ha GnaropasymueTo. BHUMaTenHmaT u bnaropasymeH onepaTop

e Han-gobparta rapaHuus cpeLly UHUMOEHTU 1 e OT 0COBEHO 3HaYeHne 3a yCrneLlHNs 3aBbpLUek Ha BCSKa eaHa nporpama 3a
npenoTBpaTsiBaHe Ha 3rononyKuTe.

BUONMU 3HALIA MO MALLUNHATA

NPEAYNPEXOEHUE!
Mpedu da uzebpweame kakeumo u da 6usio onepayuu ¢ MawuHama, e HUMameJsIHO fnpoyememe
6CUYKU UHCMPYKyUU.

NPEAYNPEXOEHUE!
He uzmueaiime mawuHama ¢ upekmHoO HacoyeHa 600Ha cmpys unu cmpysi Nood HassizaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!
conZh He u3nonsealime MmawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, Mpesuwasaw, mo3u om cneyugukayuume.
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

CUMBOJIN, KOUTO CE U3MNOJI3BAT B TOBA PHbKOBOLACTBO

ONMACHOCT!
O3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha onepamopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Toea noka3ea nomeHyuaseH puck 3a HapaHsieaHe Ha Xxopa usu nosepeda Ha npedmemu.

BHUMAHUE!
O3Ha4aea npedynpexdeHue unu 3abenexka, cebp3aHu ¢ 8aXKHU usu nonesHu hyHkyuu. O6bpHeme crneyuasnHo
@HUMaHue Ha napazpagume, ombesisizaHuU ¢ mo3u cUMeoJl.

3ABENEXKA

OsHauyaea 3abenexka, c8bp3aHa C 8a>KHu usu riorieaHu d)yHKuULI.

KOHCYNTALINA
OsHauaea HeobxoOumMocmma om crpaeka ¢ MIHcmpykyuume npedu usebpuwieaHemo Ha npouedypama.

= @B DB P

OBLUN MHCTPYKUUU

ﬂO-/J,OJ'Iy ca nokasaHu cneundunyHm npenynpexaneHua, Konto MHdOpMMPAT 3a NOTEHUMaNHW Bpeam 3a xopara u MallnHara.

OMNACHOCT!

— lpedu da uzebpwume kakeumo u Aa 6uso deliHocmu o no4yucmeaHe, NOAOPLIKKA, PEMOHM UJIU CMsIHa Ha
Yacmu, ebpHeme OCHOBHUS MpeekKsIroYeames1 Ha MalWluHama Ha nosuyus ,,0“ u uskroyeme wjericesia om
esleKmpo3axpaHeaHemo.

— Tasu mawuHa mpsi6ea Oa ce u3nosi3ea camo om npPaesusIHoO obyyYyeH rnepcoHarsl.

— He Hoceme 6u)xyma, koeamo pabomume 651u30 00 eJIeKMpPUYeCKU KOMITOHEHMU.

— He pabomeme nod noeduzHama mauwuHa 6e3 da s1 ocu2zypume c obe3onacumesiHu cmouKu.

— He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0 MOKCUYHU, OacHU, 3anaaumu u/unu usbyxnaueu npaxoobpasHu
eewjecmea, meyHocmu usiu usnapeHusi: Tazu MawuHa He e Nodxodsiuja 3a cbL6UpPaHemo Ha OnacHuU rpaxose.

— Maseme akymynamopa Oasied om UCKPU, MNJIaMbK U HazopeuieHu Mmamepuu. [To epeme Ha HOpMasIHama
paboma ce omdenisam u3byxnueu 2a3oee.

— 3apexdaHemo Ha akymynamopa cb30aea CuJiHO u3byxnueusi 2a3 6000poda. 1o epeme Ha 3apexdaHe Ha
aKkymynamopa, Opb)Xme Kanaka omeopeH. U3ebpuwealime npouyedypama e dobpe npoeempsieaHU Mmecma u
dasiley om omKpum njaambK.

>

NPEAYNPEXOEHUE!

— [llpoyememe eHUMamesIHO 8cUYKU UHCMPYKYuu, npedu da npednpuememe Kkakeamo u da e npouyedypa no
nododpwXxkama/peMoHma.

— [pedu da usnonzseame 3apsiOHomMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama
U HanpeXxeHUemo, NokasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbernadam c HanpexeHUemo Ha
eslekmpuveckama Mpexa.

— He dbpnatime u He Hoceme MawuHama 3a kabena Ha 3apsiOHOmMoO U HUKO2a He u3roJsi3ealime kabesia kamo
dpwxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHomo ycmpolicmeo u He Obpnatime kabena
ebpxy ocmpu pb6oee unu banu. He cmapmupalime mawuHama npu eksirodeH Kkabes Ha 3apssGHoOmo.

— [lazeme kabena Ha 3apsiOHOMoO ycmpolicmeo dasied om Ha2opeuweHU NoebpPxXHocmu.

— He u3nonsealime mawuHama, ako kabenbm Ha 3apsiOHOMO UNu HakpalilHUKbM ca rnospedeHu. AKo
MawuHama He pabomu Kkakmo mpsi6ea, noepedeHa e, ocmaeeHa e HaebH U/U e u3nycHama ebe e00a,
ebpHeme s1 8 cepauU3HUSI UeHMbP.

— 3a 0a Hamanume pucka om noxap, Mmokoe yodap usu HapaHsieaHe, He ocmaesilime mMawuHama 6e3
HabndeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no NodopbKKama,
usdnbpnalime kabena Ha 3apsiIOHOMO oM eJlekKmpu4yeckama Mpexa.

— He nyweme dokamo ce 3apexda akymynamopa.

— BuHazu npednasealime MawuHama om ciibHUe, ObX0 U JIOWO epemMe U o epemMe Ha paboma, u npu
npecmoli. CbxpaHsiealime MawuHama e nomeujeHue, Ha cyxo: Tazu MmawuHa mpsibea 0a ce u3nos3ea e cyxu
ycnosusi. Tss He mpsibea Oa ce u3nosi3ea Uslu CbxpaHsiea Ha8bH 8 MOKPU yCJI08Usl.

— [pedu da usnoszeame MawuHama, 3ameopeme ecU4YKU epamu u/unu Kanayu, KaKmo e roka3aHo e
pbKogodcmeomo Ha nompebumernsi.
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MHCTPYKLUN 3A YNNOTPEBA BBITAPCKA

NPEAYNPEXOEHUE!

— Tas3u mawuHa He e npedHa3HavyeHa 0a ce u3nosizea om nuya (8knroyumesiHo deya) ¢ HamaseHu ¢gpusuyecku,
CEH30PHU UJ1U YMCMBEeHU 8 b3MOXHOCMU, KaKMO U makuea, Koumo HsiMam onum u rMo3HaHusl, 0OC8eH ako He
6L0am HabnrodagaHU uslu ako He ca UHCMpPYKMupaHUu OMHOCHO U3roJi138aHemo Ha MawuHama om Jsiuyemo,
Koemo e om20e0opHO 3a 6e3onacHocmma um.

Heuama mpsi6ea da 6b0am HabnodaeaHu, 3a 0a ce 2apaHmupa, 4ye HsiMa 0a ce dornycHe 0a uzspasim ¢
MawuHama.

— OcobeHo eHUMaHuUe ce u3uckea, koezamo ce pabomu 6nu3o do deya.

— MW3nonszealime mawuHama camo crioped nokasaHomo e me3u UHcmpykyuu. Tpsi6ea da ce uznosseam camo
akcecoapu, npenopwbyaHu om Nilfisk.

— [lpedu ecsika ynompeba ozsiexxdalime eHUMamesiHO MawuHama, euHa2u npeau n3non3BaHe NpoBepsABanTe
Aanv BCUYKU KOMMOHEHTU ca crno6eHn. Ako MawuHama He e cariobeHa no npaeusiHUsi Ha4uH, Moxe 0a
HaHece wiemu Ha xopa u cobcmeeHocm.

— B3ememe ecuy4ku npedna3Hu Mepku, 3a da He nonadHam Koca, 6uxyma unu dpexu 8 dewxewjume ce Yyacmu
Ha MawuHama.

— O6bpHeme sHUMaHue Ha Node8UXHUMe Yyacmu Ha mawuHama. lpu usnon3zeaHe Ha MawuHama
nnamgopmama Moxe psi3ko da ce 3aebpmu Ha 180°.

— He u3nonsealime MawuHama Ha HaKJIOH.

— C yen 0a npedomepamume nosiea Ha HecmabusHocm, He HaknaHsilime MawuHama rnoseeye om MOCOYeHUs!
8bpxXy camama Hesl babJl.

— He u3nonsealime mawuHama e oco6eHo 3anpaweHu Mmecma.

— MW3nonszealime mawuHama caMo Ha Mecma c nNodxodswo oceemeHue.

— [okamo nonzsame mawuHama, eHuMmaealime 0a He HapaHume xopa usu 0a noepedume gewju.

— He ce 6nbckalime 8 nonuyu unu ckenema, o0cob6eHo KkbOemo uma puck om nadawu npeéMemu.

— He o6nsizcalime koHmMeliHepu ¢ meYyHOCMU 8bPXy MawuHama, usnoJsidealime cbomeemHusi Obpxay.

— Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsi6ea 0a 6L0e mexdy 0°C u +40°C.

— Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MawuHama mpsi6ea da 6L0e mexdy 0°C u +40°C.

— BnaxHocmma mpsi6ea da 6b0e mexdy 30% u 95%.

— Kozamo usnonszeame noyucmeawyu npenapamu 3a nod, cnasealime UHCMpPYyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeem~Hus noyucmeauw, npenapam.

— [lpu paboma c noyucmeawu npenapamu 3a Nod Hoceme MNooxodswu npednasHu pbKasuyu U 3aWyumHu
cpedcmea.

— He u3nonsealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcropm.

— He noseonsiealime Ha Yemkume Oa ce e bpmsim dokamo MawuHama e HeroodeuHa, 3a 0a ce usbeaHe
noepexdaHe Ha nooda.

— AKo eb3HUKHe no)kap, usrnonsealime rnpaxoe rnoxapozacumes, a He 800€H.

— He npomeHsilime HUW0 No obezonacumeniHume cpedcmea Ha MawuHama u credealime 6ykea rno 6ykea
UHCcmMpyKyuume 3a o6ukHoeeHume npouyedypu no nodopuxKkama.

— He noseonsiealime Ha HUWo da nonadHe 8 omeopume. He usnonsealime MawuHama, Ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume 4yucmu om npax, KocMu unu épyau 6oknyuu, koumo 6uxa
Moanu 0a oepaHu4yam eb30yWHUSI MOMOK.

— He omcmpansiealime u He npomeHsilime mabesiume, NPUKPeNneHU KbM MawuHama.

— MawuHnama He moxe Oa 6b0e u3nonseaHa Ha NbMuwia usu obwjecmeeHu ynauyu.

— BHumasalime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama rnpu memnepamypu nod Hynama. Bodama e
pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda usiu 8 MapKy4ume Moxe da 3aMpPpb3He U CepUuo3Ho 0a noepedu
MawuHama.

— MH3nonszealime yemku u napyasnu, docmaeeHu 3aeGHO ¢ MalWuHama unu mesu, Koumo ca onpeoesieHu
8 Mucmpykyuume 3a ynompeba. 3nonssaHemo Ha Gpyau YemKu unu napyanu Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

— AKo 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme ce, Ye msi He ce ObJDKU Ha Jlunca Ha NnodopwbxKa. AKo
e Heo6xodumMo, mombpceme MoOMoW, om ynbLJIHOMOWEH MepCcoHasl usu om asmopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.

— Ako mpsi6ea da ce cmeHsim Yacmu, usuckatime OPUIMHAJIHU pesepeHu Yacmu om aemopu3upaHusi
Aucmpubymop usnu npodaeay Ha OpebHo.

— 3a 0a ocuzypume Ha MawuHama npasusiHa u 6e3onacHa paboma, mpsi6ea 0a ce usebpuiea nokazaHama
8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopnixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH NepCcoHasn unu
omopu3upaH cepau3eH YeHmMbp.

— He muiime mawuHama c dupekmHa eoOHa cmpys usu cbC cmpysi No0 Hasisi2aHe Unu ¢ KOPo3UBHU
seuwjecmea.

— MawuHnama mpsibea da ce u3xebpJsiu Mo CbomeemeH Ha4uH, 3auy0mo UMa MOKCUYHU U 8pedHU Mamepuasu
(akymynamop u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, U3UcKeauwu U3xebpJisiHe 8 creyuasaHu yeHmpose
(ex. anaea ,,CkpanupaHe*).

9099864000 - SC351 5




| EbIFAPCKU

MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

1.

2.

OMUCAHUE HA MALLUUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

Tabenka cbC cepuHUSA HOMEpP/TEXHUYECKN AaHHW/
cepTmdumKar 3a CbOTBETCTBUE

Kopmuno ¢ koHTponHo Tabno (BuxTe cnegsawius
naparpad)

Kanak Ha oTaeneHve 3a akcecoapu u akymynartop
(3aTBOpPEH)

Kanak Ha oTaeneHve 3a akcecoapu u akymynartop
(oTBOpPEH)

Kntouanka Ha kanak

MocTaBka 3a Yawwa

KoHekTop 3a cBbp3BaHe Ha akymynatop. KoHekTopbT
Aenctsa n kato ABAPUEH 6yToH 3a HezabaBHO
cTonuMpaHe Ha BCUYKM cpyHKLMK.

GEL/AGM akymynarop

3apsagHo 3a akymynatop

Kaben Ha 3apsigHo 3a akymynartop

Obpxay Ha kabena 3a 3apexaaHe Ha akymyrnaTtopa
MnaTtdpopma 3a yeTkaTa/gpbKkaTa 3a napuan
CkopocTeH guraTten Ha nnaTtdopmara Ha YeTkaTa

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

BakyymeH Mapkyy Ha Musdkara

lMocoka Ha BbpTEHE Ha YeTkaTa

Konenua Ha 6poHATa Ha nnaTtdopmarta
Konenua Ha yeTkoBa nnatdgopma

lymeHa musauka

MexaHn3bM Ha pakenHuTe ocTpueTa
Mpuctarawm ckobum Ha pakena

lMpobGka Ha pe3epBoap 3a MueLL, pa3TBop
PesepBoap 3a mueLusa pa3teop
PesepBoap 3a otpaboTteHa Boaa
Mpo3payeH kanak c BCMyKaTenHa peLueTka
BakyymHa pelueTka ¢ aBTomaTtu4Ha bnokupalla Tana
MoTop Ha BakyymHaTa cuctema

3agHu konena Ha ukcnpaHa oc
Mpegnasutenu

P100404
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

KOPMUITO C NAHES 3A YNPABJIEHUE

31. KHoGka 3a n3bop Ha pyHKLMsATa 37. WuaukaTopu 3a 3apsiga B akymynartopa

32. MMporpama 3a M34ETKBaHE U CyLLEHE: YeTka - BCMyKaTenHa » 3eneHa npegynpegutenHa cCBETNUHA - 3apefeH
cuCTEMA - aKTMBMpPaHe Ha NoToka Ha MUeLLMs pa3TBop akymynartop

33. Tlporpama 3a M34eTKBaHE: YeTKAa - aKTUBMPAHE Ha NOTOKa + XbnTa npegynpeguTenHa CBETNMHA - NonypaspeneH
Ha MUeLLMsl pa3TBop akymynartop

34. MMporpama 3a cyLleHe: YeTKa - aKTMBMPaHE Ha BaKyymHaTta * YepeeHa npegynpenutenHa cBETNUHA - pas3peneH
cuctema akymynartop

35. WsknwouBaHe Ha mawwuHara 0 38. CrapTupaHe un akTMBMpaHe Ha GyToHa 3a He3abaBHO

36. lMNpekbcBad 32 NPOTUYAHETO Ha MUELLUSI Pa3TBOP cTonMpaHe Ha malumMHaTa
* EpgHa kanka — nstnyaHe Ha pasteop ,ECO* 39. JlocToBe Ha 4yeTkaTa
+ [1Be Kankv — MakCUMarHo U3TnyaHe Ha pa3TBop 40. JlocT 3a HacTpoiika Ha brbi Ha HAKMOH Ha KOPMWIIO

P100405

AKCECOAPU/OMNMUUn

OcBeH CcbC CTaHAapTHWUTE KOMMOHEHTW, MalLMHaTa Moxe Aa ce obopyasa 1 CbC crnegHUTe akcecoapu/onumu, B 3aBUCMMOCT OT
cneuundmyHaTa 11 ynorpeba:

—  Axymynatop 12V 84AhC5 AGM

—  Yetkun oT pasnuyeH matepuman

—  [Tapuanu ot pas3nuyeH matepuvan

Ako xenaerte noeeve MHOpPMaLUS 3a ONbIIHUTENHUTE akCecoapu, CBbPXETe ce ¢ ouumaneH npeacrasuTen.
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BBIIFTAPCKU | MHCTPYKLUWUMN 3A YITOTPEBA

TEXHUYECKWN OAHHU

OnucaHune SC351 SC351 full PKG
O6Gem Ha pe3sepBoapa 3a MueLL, pa3TBop 11 nutpa
O6Gem Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boda 11 nutpa
MuH/Make AbmKMHA Ha MalumMHaTa npy perynmpyemoTo KOpMUIo 810 mm/1.270 mm
LUvpunHa Ha mawmHaTa 470 mm
MuH/mMaKe BUCOYMHA Ha MaluMHaTa CbC perynmpyemMo KOpMuio 550/1.000 mm
MuvH1ManHa wuprHa 3a obpbluaHe 850 mm
LnpounHa Ha nouncreaHeTo 370 mm
[OuameTbp Ha KonenaTa npu ukcmpaHa oc 214 Mm
HaTtuck Ha konenoTo BbpXy noga 0,5 N/mm?
Hnametbp Ha yeTkn/napuanm 370 mm
HaTtuck Ha yeTka/napuan Bbpxy noga 18 kr
HansraHe BbpXy YeTkaTa/Abpxada C MbreH pesepeoap 27 kr

MwH./makc. NOTOK Ha pa3TBopa

EpHa kanka, ,ECO*: 0,25 nutpa/muH.
[Oe kanku: 0,5 nuTpa/MuH.

HuBo Ha 3BykOBOTO HansiraHe npu paboTHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72)

(LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)

HuBo Ha 3BykOBOTO HansdraHe Ha MawmHarta (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

HuBo Ha B1bpauus B pbueTe Ha onepaTtopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/c?

MakcrmaneH HaknoH npu pabota 2%

Knac Ha IP 3awuTta X4

Knac Ha 3awuTa (enektpuyecka) 1

MoLuHoCT Ha MOoTOpa Ha BakyymHaTta cuctema 200 W

3acmykBaHe 710 mmMH,O

MoLHoCT Ha MOTOpa Ha YeTkaTa/apbkkaTta 3a napuan 260 W

CKkopocCT Ha MOTOpa Ha Abpxaya Ha yeTkata/napuana 120 06/MuH

O6wa nornbLyaHa MOLLHOCT 0,5 kW

Pa3smep Ha oTaeneHuneTo 3a akymynartop 350 x 175 x 240 mm

BonTtax Ha akymynartopa 12V

CranpapTeH akymynatop - 12v 55AhC20 AGM
spiracell

3apsigHo 3a akymynatop 100-240 VAC

ABTOHOMHOCT Ha paboTa (cTaHgapTeH akymynartop) 1 vac

Terno 6e3 akymynaTop v ¢ Nnpa3Hu pe3epeoapu 43 kr | 43 kr

BpyTHO Terno Ha mawwuHata (GVW) 80 kr

Terno npu gocraBka 48 kr | 70 kr

CbcTaB n peuuknumpaHe Ha maTepuanuTe, OoT KOUTO e HanpaBeHa MallMHaTa

Tun MpoueHTHO uspaxe- MpoueHTHO u3paxeHue Ha TErNIOTO Ha
HMe Ha maTepuanu- SC351 n SC351 full PKG
Te, KOUTO MoraT Aa
ce peuuknupar
AnymMuHmni 100% 18%
EnekTpuyeckun asuratenu - pasnuyHu 29% 9%
MaTtepuanu, cbabpxaluy ABYBaNEHTHO Xensa3o 100% 20%
OkabensiBaHe 80% 9%
TeyHocTH 100% 0%
lMnacTtmaca - maTepuan, KONTO He MOXe Aa ce peLuknupa 0% 11%
Mnactmaca -matepuarn, KOWTo MOXe Aa ce peLuknmpa 100% 18%
Monuetnnen 92% 9%
Kayuyk 20% 7%
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MHCTPYKLUWMN 3A YNTOTPEBA BBIIFTAPCKHA
ENEKTPUYECKA CXEMA
Knirou Kopn 3a uBeta
BAT 12 V akymynatop BK YepHo
CH 3apsigHo 3a akymynaTtop BU CuHbO
D1 Ovon BN Kadbsiso
D2 Owvopn GN 3eneHo
EB1 EnekTpoHHO cBETNMHHO Tabno GY CuBo
EV ConeHounaeH knanaH Ha nouYucTBalms npenapar oG OpaHxeBo
F1 MpekbcBay Ha Bepurata Ha YyeTkoBust MoTop (35 A) PK Po3oBo
F2 BywioH 3a cmykaTtenHa motopHa cuctema (30 A) RD YepseHo
F3 ByLoH Ha dpyHkumoHaneH cenekTop (5 A) VT Buonetoso
K1 Pene Ha moTopa Ha yeTkaTa WH Bsno
K2 Pene Ha MmoTOp Ha BakyymHaTta cuctema YE Kbnto
KT1 Tarimep Ha coneHouaeH knanaH
M1 MoTop Ha YeTka
M2 MoTtop Ha BakyyMHaTa cuctema
SW1 DYHKUMOHANEH cenekTop
SW2 AKTVBMPALL NPeKbCBaY 3a CONEHOMAEH KnanaH Ha YeTKoB
MoTOp
SW3 | lpekbcBay 3a CKOPOCT Ha pasTBOp
RD RD RD
RD RD RD
RF1 Il F2 Il F3 il
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

YMNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Hsikou Mecma om mawuHama umMa Hsikou mabersiku, Koumo o3Ha4aeam:
OIACHOCT

NPEQRYNPEXOEHUE

BHUMAHUE

KOHCYNTAUNA

[okato yete Te3n MHCcTpykumm, onepatopbT TpsAbBa Aa 0O0bpHe 0COOEHO BHMMaHUE Ha CMMBOMUTE, NMOKa3aHU Ha TabenuTe (BUXTe
naparpada ,Buanmmn cumsonm Bbpxy malunHara“).
He nokpueanTte Te3n Tabenku no KakBaTo 1 Aa € Npu4nHa 1 BegHara rv nogMeHsinTe, ako ca noBpeneHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYNATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLMHA

NMPEAYNPEXOEHUE!

Enekmpu4eckume KOMNoOHeHMu Ha MawuHama mo2am da 6bL0am cepuo3HO noepedeHu, aKo aKyMys1amopbm

e HenpaeusiHO NocmaeeH uslu cebp3aH. AKymynamopbm mpsibea a ce uHcmasupa camMmo om KeanuguyupaH
nepcona. lipoeepeme akymynamopa 3a noepedu npedu 0a 20 UHcManupame.

U3knroyeme KoHekmopa Ha akymysiamopa u HakpaliHuka 3a 3apsiGHomo.

Bndeme MHO20 eHUMameJIHU npu 6opageHemo ¢ akymysaamopa.

Mocmaseme 3awjumHume Kanayema Ha KJieMume Ha aKkymyJsiamopa, koumo ce docmaessim 3ae0HO ¢ MalluHama.

MawwHata pabotu ¢ akymynatop 1 12V.
MawwunHaTta moxe ga 6bae gocTaBeHa B e4Ha OT CneaHuTe KoHdurypauum:

GEL/AGM akymynaTop Be4e € MHCTanvMpaH Ha MaluMHaTa

1. OTBOpeTe kanaka (4) n NpoBepeTe, Ye akymMynaTopbT € CBbp3aH C MaluMHaTa Ype3 koHekTopa (7).

2. 3a pga BkNouUTE MallmMHaTa, 3aBbpTeTe OyTOHa 3a u3bop Ha pyHkums (31) Ha HAKOS OT nporpamuTe. AKO CBETY 3erneHaTa
npegynpeauTenHa ceetnvHa (37), akymynaTopute ca rotoBu 3a 13norn3BaHe.

3. AKO CBETAT XbNTata Uy YepBeHaTa npeaynpeauTernHu CBETIMHU, akyMynaTtopbsT TpsiOBa Aa ce 3apeam (BUxTe npoueayparta
B rmasa ,lopgapbxkka“).

Be3 akymynaTop
1. KynyBanTte nogxopsiy, akymynartop (Bux naparpad ,TexHudecka nHdopmauus®).
3a n3bopa Ha akymynaTopu 1 MOHTaxa UM ce 0ObpHEeTe KbM KBanuduumMpaH Nnpogasadv Ha akyMmynaTopu.
2. MoHTupawTe akymynaropa (BuxTe cnegpaiums naparpad).
3. Bapepete akymynartopa (BWX. npoueayparta B rnaea ,llogopbxka‘).

MOHTAX HA AKYMYJTATOPA

He u3nonseaiime akymynamopu ¢ me4yHU eJIeKmposiumu usu makuea, Koumo o Hsikakea npuYyuHa He ca
3aneyamaru (WET).

OMACHOCT!
Mawunama u3uckea 3aneyamaHu ¢ 01080 aKkymysnamopu (mexHosio2ust GEL unu AGM).

MaxHeTe kanaka (4) v npoBepeTe Aann KOHEKTOPa Ha akymynartopa (7) € U3KIYeH.
. MoHTupaiiTe akymynaTtopa B MaluMHaTa v ro 3aterHete ¢ NoAxoasaLns PEMbK.
3. CsbpxeTe gBata TepMuHana c KneMmuTe Ha akymynaTopa.

NPEQYNPEXOEHUE!

O6bpHeme crieyuasiHo éHUMaHUe, Ko2amo cebp3eame Kiemume Ha akymynamopa. YepeeHussm kaben mpsibea
Oa e cebp3aH ¢ nosioxumesiHama knema (+), a YepHusim ka6es 0a e cebp3aH ¢ ompuyamesnHama ksema (-) Ha
akymynamopa.

lMozpewHo HanpaeeHa epb3Ka Moxe 0a noepedu 3apsi@HOMo ycmpoliicmeo Ha aKkymysnamopa.

N —

CBbpkeTe KOHEKTOpa Ha akymyrnartopa (7) u 3aTBopete Kanaka (4).
3apepnete akymynartopa (BuX. npouenypara B rmaea ,[logapbxka‘).

ok

NPEAYNPEXAOEHUE!

MocmaeeHusim akymynamop (GEL/AGM) moxe Oa usucka Hanu4uemo Ha cneyuaseH ajeopumsbM Ha
3apex0daHe: cebpxeme ce ¢ UeHMbP 3a obcnyxeaHe Ha Nilfisk, 3a 0a Hacmpoume asi2opumbM Ha 3apexoaHe,
nodxodsiwy 3a akymysnamopa.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

NPEAU CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

MoHTax/aeMOHTaX Ha YeTKaTa/apbkKKaTa 3a napuan

3ABENEXKA
Moxmupatime unu yemkama (A, @ue. 1) unu dbpxamerns 3a napyan (B u C), cnoped muna nod, kolimo we 6ude
royucmea.

Jleko noBaurHeTe YeTkoBaTa nnatopMa Ha MaluMHaTa 1 NocTaBeTe YeTkaTa nog nnatdopmara.

3aBbpTeTe OyTOHa 3a n3bop Ha yHKuMA (31) Ha nporpama (32).

HaTtucHeTe akTMBHUS BYTOH 3a He3abaBHo cTonupaHe (38) 3aefHo ¢ noctoBeTe Ha YeTkaTa (39) ¢ uen ga akTueupare yetkara/
Obpaya Ha napuana.

WN =

Caanete nnatdopmaTta ¢ gpbXKaTa 3a YeTku/napuanu, kato U3NbiHUTe cregHaTa npoueaypa:

4. TlposepeTe ganu ByTOHBLT 3a M360p Ha byHkuUKMA (31) e 3aBbPTAH Ha no3uums ,0°.

5. Ileko noeaurHeTe nnatgopmara Ha MaluMHaTa, KaTo NoBAWrHeTe KOPMUIOTO, Cred KOeTo pbYHO ocBoboaeTe yeTkara/
AbpKada Ha napuana oT rnaBuHaTa, kaTo psi3ko s 3aBbpTuUTe B obnyanHaTa 11 nocoka Ha BbpTeHe (D).

®durypa 1
P100407

I'Ipep,naral-m YeTKU U CbOTBETHU BoAauun (CaMO npe.qnox(el-mn)
Mogaenu MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

BeTtoH

[Mog Ha Tepaca

Kepamuyxu NnoYku/kameHHa HacTuIka

O6LWo nouncTBaHe
Mpamop

BuHUnoBm nnovku

ymeHun nnovku

lymeHu nnoykm

MonupaHe Mpamop

BuHunosu nnovku

MbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a MmueLy pa3TBop

6. OtBopeTe HakpanHuka (21) u HanbrHeTe pesepBoapa (22) ¢ pa3TBop, KOWTO € Noaxo4sL 3a npeacTosiwiara paborta. He
nNbIriHETE pe3epBoapa 4Orope, OCTaBeTe HAKOMNKO caHTMmMeTpa 4o pbba. BuHaru cneaBarite MHCTPYKUMMTE 3a paspexaaHe,
KOWTO Ca Ha eTUKeTa Ha XMMWYECKNSA NPOAYKT, U3MNOM3BaH 3a NPUroTBsIHE Ha pa3TBopa. TemnepaTypata Ha pa3TBopa He 6uBa
Aa npesuwana 40°C.

BHUMAHMUE!
Usnonseaiime camo cnabo neHewu ce U He 3anaaumMu nepusiHU npenapamu, npedHasHa4yeHu 3a paboma c
aemomMamuyHU MawuHU 3a usyemxeaHe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Kozamo u3nonizeame noyucmeawju npenapamu 3a nod, cnasealime uHCMpyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHusi no4yucmeauy, npenapam.

lMpu paboma ¢ no4ucmeauw,u npenapamu 3a Nod Hoceme Modxodswu npednasHU PbLKasuUYU U 3aWjumHu
cpedcmea.

HacTtpowknu
7. HacrtpoinTte kopmunata (40) u perynupaiite KOpMUIoTo (2), 3a fa NocTUrHeTe yagobHO NonoxeHue.

9099864000 - SC351 11




BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

CTAPTUPAHE U CINMUPAHE HA MALLUHATA

CrapTupaHe Ha MalMHaTa

1.
2.

MogroTeBeTe MaluMHaTa KakTo € NokasaHo B NpeavLLHus naparpad.
3a fga BknouMTe MaluuHaTa, 3aBbpTeTe GyToHa 3a n3bop Ha dyHkums (31) n nsbepeTte eaHa oT nporpaMmmTe CbobpasHO
cnegHarta Tabnuua:

MonoxeHune Cumson Mporpama

b

[E U3yeTKBaHe U cylueHe.

32
(32) YeTka - BCMyKaTerHa cucTema - akTMBMPaHE Ha NOTOKa Ha MUELLMS pa3TBoOP

-
f>
>

U3TbpKBaHe.

33
( ) Yetka - aKTMBUpPaHe Ha NoTOKa Ha MueLlna pa3TBop

A
Z

b

CywieHe.

34
( ) YeTka - akTMBUpaHe Ha NOToKa Ha BaKyymMHaTta cuctema

040904
i

.
—_
~

MpuaBwxeTe NpeBkNioYBaTENS 3a KOHTPO Ha MOTOKa Ha MueL, pa3TBop (36) KbM e4Ha OT criegHWUTE No3numK, cnopeq Tuna

noYyncTBaHe, KOMTO TpsbBa Aa ce N3BbLPLUK:

+ EpHa kanka: n3bepete Tasn no3mums 3a n3deTkBaHe/noYMcTBaHe Ha NoJoBe, KOUTO He Ca CUMHO 3aMbPCEHW; B TOBa
CbCTOSIHME MaluMHaTa MoXxe Aa paboTu camoCTOATENHO B NpoabikeHne Ha 50 muHyTn (cpegHo 0,25 n/MuH.).

+ [Be kanku: n3depete Tas3n NO3NLMA 3a N34eTKkBaHe/MoYMCTBaHE Ha NogoBe, KOUTO HE Ca CMITHO 3aMbpPCeHU; B TOBa
CbCTOSIHME MaluMHaTa MoXxe Aa paboTy camoCTOATENHO B NPOAbIKeHne Ha 25 muHyTh (cpegHo 0,5 n/muH.).

3aabpxaniku pbLETE CUM BbpPXY KOPMUIOTO (2), NyCHETE MalLMHaTa, KaTo HaTUCHETE akTUBHUS OYTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe

(38) 3aegHo ¢ nocToBeTe Ha YeTkata (39).

3ABEJIEXXKA

Ako ceemu 3enieHama npedyrnpedumernHa ceemruHa (37), MawuHama e 20moea 3a u3rosn3eaHe. AKo ceemsim
XXbIMmama unu YyepgeHama rnipedynpedumernHu ceemnuHu, akymynamopbm mpsibea 0a ce 3apedu (guxme
npouedypama 8 2nasa ,[1o00pbxKa“).

CnMpaHe Ha MalwunHaTa

5.
6.

OcBobopaete nocroBete Ha YeTkara (39) n akTuBHUSI ByTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe (38).
3a fa nsknoumTe MaluuHaTta, 3aBbpTeTe 6yToHa 3a n3bop Ha dyHkums (31) Ha nosmums 0.
BHUMAHMUE!
B cny4ali Ha HernocpedcmeeHa Heo6xoduMocm om cnupaHe Ha 8CUYKU (hyHKYUU Ha MalluHama, usksi4eme
KOHekmopa Ha akymynamopa (7).
Hynupatlime ¢yHKkyuume Ha MawuHama, Kamo eKJ/io4ume KOHeKmopa 0mHogo.

PABOTA C MALLUHATA (M3YETKBAHE/NMOACYLUABAHE)

1.
2.

3.

BkntoveTe malumHaTa kakTo € nokasaHo B NpeauLLHus naparpad.

[okato ObpXuTe 1 ABETE CU PbLE HA KOPMUMOTO (2), M3BbPLLETE MaHEBPA C MalLMHATa U 3anoYHETE U3TbPKBaHE/CYyLLEHE Ha
noaa.

Ako e HeobxoouMo, perynupanTe Konum4yecTBoTO MUELL, pa3TBop, KaTo M3nonaeare npeskroyBartens (36).

Mpu HeobxoaAMMOCT M3Non3BanTe MUsYKaTa B MPOTUBOMOSIOXKHA NOCOKA, MOBAUTHETE KOPMUMOTO (2) U BHUMATENHO
noBsaurHeTe nnatcdopmara, gokaTo YeTkaTa ce BbpTu. Korato nnatdopmara ce 3aBbpTu Ha 180°, 3anoyHeTe Aa Tbpkate/
noacylasaTte, KaTo TernuTe mMalumHara.

3a pa npogbmxkuTe aa pabotute B obrnyariHa no3uumsa Hanpes, u3Ternete mallnHata Hanpeg, gokarto nnardgopmara (12) ¢
yeTkaTa ce BbpHE B MbpBOHaYanHaTa cu no3vuus.

NMPEAYNPEXOEHUE!

O6bpHeme eHUMaHue, Ko2amo nosduzame njaamegopmama npu 3aébpmaHe Ha Yemkama: lnamgopmama
PpsI3Ko we ce 3aebpmu Ha 180°. O6bLpHeme eHUMaHue Ha deuxkewama Yyacm, He yopsilime u/unu noepexdalime
npedmMemu, cmeHu usu xopa.

BHUMAHME!
3a da uzbezHeme noepe)KdaHemo Ha noebpxXHoOCMmMa Ha noda, He u3rnosn3ealime Yyemka 6e3 mMuew, pasmeop u
cripeme qemkume/d'bp»(amenﬂ Ha napuyasna, Koeamo MmawuHama He pa60mu, kamo oceobodume nocmoeeme
(39).

BHUMAHMUE!
lpedu da eduzHeme Yyemkama/napuana, usksaroyeme 20, Kamo oceobodume siocmoseme (39).
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

3ABEJIEXKA
3a npasunHo usyemkeaHe/nodcyuwiasaHe Ha nodoseme o kpasi Ha cmeHume, Nilfisk npenopbysa da dobnuxume
cmeHume ¢ dsicHama cmpaxa Ha MalwuHama Kakmo e rokasaHo Ha ¢guaypa 2.

1 A
©
\@@} ~

©| |©
—
[©)

— '
\

®durypa 2
P1004108

HacTtpowka Ha ckopocTTa Ha MalMHaTa

5. CkopocTTa Ha MaluMHaTa ce NPOMEHs, Criopes TUna Ha noaga, KOWTO ce NovMcTBa 1 M3bopbT Ha ynoTpeba Ha YeTka unm
napuan. Ako e HeobxoanmMo, e Bb3MOXHO [a perynvpare CKopocTTa Ha MalumHaTa, crnopes npoueayparta nokasaHa B rnasa
Jlogapbxka“.

AxkymynaTopbT rybu 3apsg no Bpeme Ha pabota
[lokaTto cBeTu 3eneHa npepgynpeautenHa ceetnuHa (37), akymynartopuTe Nno3sonsasaT MallvHaTta aga pabotyu HopmarsHo.
Korato 3eneHara npegynpeauntenHa CBETNNHA U3KMNOYM U NOCNENOBaTENHO CBETHAT XbTaTta U YepBeHaTa npeaynpeavTenHu
CBETNVHK, € HEOBX0AMMO A CMEHUTE akyMyrnaTopa, Thil KaTo ocTaTbyHaTa CaMOCTOATENHOCT Ha MaluMHaTa € Ha MUHUMarHO
HMBO.

BHAMAHUE!
He u3nonseaiime mawuHa ¢ nadHan akymynamop, 3a a He 20 noepedume usu da cbKpamume xueoma my.

TPAHCIMNOPT/NAPKUPAHE HA MALLUHATA

3a pa TpaHcnopTuparte/napkupate MalumHaTa, 4eNcTBanTe no CneaHns HauvH.

1. Tposepete ganun 6yTOHBT 3a N360p Ha hyHKLUMSA (31) € 3aBbPTSH Ha no3nums ,0°.

2. XBaHeTe KopMWUIOTO (2) 1 BHUMATENHO NOBAUrHETE NnatgopmaTa 3a YeTkata Ha malumHaTa. [lokaTto AbpxuTe MallnHaTa B
Tasu No3unums, 3akapanTe st B palioHa 3a TpaHcnopTupaHe/napkmpaHe.

3. [lpu 3aBbpLIBaHe Ha paboTa e NPenopbUYUTENHO Aa OTCTPaHUTE YeTkaTa/abpxaya ¢ Len Aa He ce Bnavar no noga v aa
OCTaBsAT MOKpM MeTHA.
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

M3MNMPA3BAHE HA PE3SEPBOAPA

ABTOMaTM4YHaTa cuctema ¢ 6rnokupalla Tana (25) usknoysa BakyymHaTa cuctema, Korato pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga (23)
ce HambIHW.

M3kniouBaHeTo Ha BakyymHaTa cucTema ce curHanuaupa ot ycureaHe Ha Lyma oT MOTopa Ha BakyymHaTta cMcTema 1 OT TOBa, Ye
NoAbT He € NOACYLUEH.

BHUMAHMUE!

Ako eakyyMMHama cucmema csiy4atliHo ce U3K/o4u (HanpumMep Ko2amo ce akmueupa rnornsiaebka nopadu
8He3arnHo npudsuxeaHe Ha MawuHama), 3a 0a NPodb/HKUMe paboma: uskiroyeme MawuHama, Kamo
HamucHeme 6ymoHa 3a u36op Ha ¢yHkyusi (31), cried moea omeopeme kanaka (0) u npoeepeme dasiu
nonnaebKkbM 6 pewemkama (25) e npemuHan Hadosly o HUBoOMo Ha 00HOMoO cbOBbpPxaHue. Bxknroyeme
eaKyyMHama cucmema ¢ HamuckaHe Ha 6ymoHa 3a u3bop Ha ¢pyHkyus (31).

KoraTo pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTta Boa (23) ce HambJHW, U3Npa3HeTe ro crnopep, cnegHarta npoueaypa.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

1. Tposepete ganun 6yTOHBT 3a N360p Ha hyHKLMSA (31) € 3aBbpPTSH Ha no3nums ,,0.

2. 3akapaiTe mMaluMHaTa B ONpeaeneHoTo 3a u3nveaHe Ha otpaboTeHaTta Boga MSICTO.

3. MaxHeTe npo3payHus kanak (24).

4. XeaHeTe gpbxkata (A, dur. 3) 1 noBourHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa (B).

5. Otuepnete pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga. [Nocne nannakHeTe pe3epBoapa ¢ Y1cta Boaa.

6. BbpHeTe pesepBoapa 06paTHO B yNTbTHEHWETO B KOpMyca My U MOCTaBETE NPO3payvHus Kanak.
n

3rnpa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLusi pasTBop
7. WsBbpete ctonkun ot 1 go 3.
8. XmaHete gpbxkata (C, dur. 3) n noBourHeTe pesepsoapa 3a pasrsopa (D).
9. OrtBopete npobkata (E) u oTueneTe pesepBoapa 3a pasteopa. [locne nsnnakHeTe pesepBoapa C YucTa Boga.
10. BwbpHeTe pesepBoapa 06paTHO B YNITbTHEHWETO B KOpMyca My U NocTaBeTe Npo3paqHust Kanak.

®Purypa 3

P100409
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA | BBITAPCKA

CNEQ YNOTPEBA HA MALLUUHATA

Cneq kaTo cBbpluMTe paboTa 1 npeau ga octaBuTe MallMHaTa:

1. WanpasHeTe pesepBoapute (23 1 22), kakTo e nokasaHo B
npeavwHusa naparpad.

2. Hanpasete npolegypuTe No exeqHeBHaTa NnoaapbxKa
(Bx. rmaea ,[ogapbxka®).

3. CobxpaHsiBanTe MallMHaTa Ha YMCTO U CyXO MSACTO, C
noBAMrHaTU N cBaneHu YeTka/apbxka 3a napuan u
oCTpueTa Ha MUsiUKa.

NPOOBLMKUTENEH NEPUOO HA
BE3JEWCTBUE

AKo mMalmHaTa HaAma ga ce nonaea noseye ot 30 AHW,

HanpaBeTe CreaHoTo:

1. VsBbpueTte npoueaypvte, ONUCaHn B MPEAXOOHWS
naparpad.

2. MaxHeTe kanaka (4) n U3kn4YeTe KOHEKTOpa Ha
akymynatopa (7).

3. CobxpaHsiBanTe MaliMHaTa B YACTO M CYXO MOMELLEHME.

4. C uen ga obesonacuTte YeTkaTa Unv octpueTara
Ha MUsYKaTa, 3aBbpTETE KOPMUITOTO (2) Hanpea u
3acTornopeTe MaluMHaTa, KakTo e NokasaHo Ha durypa 4. P100410

NoAAPBXKA

MpoabmKMTENHOCTTa Ha XMBOTA Ha MalUMHaTa U HeliHaTa 6e3onacHa paboTa 3aBUCST OT NpaBuUiHaTa U pefoBHa NoAAPbXKKa.
CnepgHata Tabnuua aaea rpaduka Ha nogapbxkaTa. MNokasaHuTe MHTepBanu MoraT Aa BapupaT B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE
ycrnosusi Ha paboTa, kouTo TpsibBa Aa ce onpeaensT OT YOBEKa, KOUTO € aHraXupaH ¢ nogapbxkara.

NPEAYNPEXOEHUE!

lpouyedypume no nodopnbxka mpss6ea 0a 6L0am u3ebpweaHu fMPuU U3KJIIYeHa MawuHa u U3KIr4YeHu
akymynamop/kabes1 Ha 3apsiOHO ycmpolicmeo.

CbuWwo maka, BHUMameJsiHo npoYyememe UHCMpyKyuume e 2nasa ,,besonacHocm*,

Bcuukm npouenypwv no nogapwxkara, 6unm Te no rpaduk unm n3BbHpeaHu, Tpsabea Aa ce n3BbpLIBAT OT KBanudumumpaH nepcoHan
Uny OT aBTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBbP. ToBa PbKOBOACTBO ONMCBA CaMO Hal-NecHNTE U Har-4eCcTo NpunaraHn npowuegypv no
nogapbXkaTa.

3ABEJIEXXKA
3a dpyaume npouedypu no noddpwxxkama, nokasaHu 8 Tabnuyama c epaghuka 3a N0OOPBLKKa, Harlpaseme cripaska 8
UHCMPYyKUuUme 3a cepsu3Ho obcrlyxeaHe, Koumo ca 00CMbITHU 8b8 8CEKU CepP8U3EH UEeHMBP.

TABJIULIATA C TPA®UKA 3A NOAAOPBKKA

ExxegHeBHO,
Bceku wect
cnep ynotpeba |ExxeceamuyHo ExxerogHo

Mpoueaypa meceua
Ha maluunHaTa

3ape>Kp,aHe Ha akymyrnartopa

MouncTtBaHe Ha MusykaTa

MouncTBaHe Ha YeTkaTa

MouncTtBaHe Ha pesepBoap u CMyKaTernHa pelleTka

MpoBepka n/unu cMsiHa Ha NneHTaTa Ha MyaYKara

MpoBepka 1 NOYUCTBaHE Ha CONEHOUAHUSI Pa3TBOP

lMpoBepka n/unu cMsiHa Ha rymeHara 4YeTka Ha nnatdgopmara Ha MalumHaTa

(1) 3a mHdopmaLuma OTHOCHO CbOTBETHATA NpoLeaAypa HanpaBeTe crpaBka C MHCTPYKUMUTE 3a CepBU3HO OOCIyXBaHe.
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPA

3ABENEXKA

Bapedeme akymynamopume, Koeamo Xb/Imama unu YyepgeHama npedynpedumesnHu ceemsuHU ceemHam unu 8 Kpasi
Ha eceku pabomeH YUKDBII.

lMod0bpxaHemo Ha nbreH 3apsd 8 akyMynamopa yobiikasa Xusoma My.

Kozamo akymynamopbm e nadHas, 3apedeme 20 8b3MOXHO Hali-CKOPO, Mbli Kamo moea cbCMOosIHUE CKbCsiea
JKueoma my.
lpoeepsiealime 3apsida Ha akymysamopume oHe 8e0HBbX CeOMUYHO.

c BHUAMAHUE!

MocTaBeTe MallMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

. MNpoBepete ganu 6yToHBLT 3a M36op Ha dyHKUMA (31) e 3aBbPTAH Ha no3uuus ,0°.

3. CebpxeTe kabena Ha 3apsaHoTo (10) KbM enekTpuyeckaTa Mpexa (HanpexeHeTo 1 YecToTaTta Ha enekTpuyeckaTa Mpexa
TpsibBa fa CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha 3apsiAHOTO, MOKa3aHu Ha TabenkaTta CbC CEPUHUA HOMep Ha MalumHaTta (1)).

N —

asmomMamu4YHoO ce U3K/ro4eam.
YepserHama unu xwimama npedynpedumernHa ceemsuHa (37) ceemu, Koezamo akyMyramopume ce 3apexam 4pe3
3apssOHOMO.

3ABENEXKA
Koeamo 3apssOHOmMOo ycmpolcmeo e 8KITIYEHO 8 eflekKmpuYeckama Mpexa, 8CUYKU (hyHKUUU Ha MalluHama

Korato 3eneHara npegynpeautenHa ceetnvHa (37) CBETHE NOCTOSHHO, 3apexaaHeTo Ha akymynaTopute e NpUKNioYmno.
KoraTo 3apexgaHeTo Ha akymynaTopute e Npuknouuno, n3sagere kabena Ha 3apsgHoTo (10) OT enekTpuyeckaTa Mpexa 1 ro
HaBwiiTe okorno noctaekata (11).

6. MawuHara e rotoBa 3a nonssaHe.

o~

3ABEJIEXKA
8a no-HamamwbwHa uHgopmayus 3a pabomama Ha 3apssiOHomo ycmpoticmeo (9), 8UX. CbOMBeMmMHOMOo PbKO8OACMEO.

HACTPOWKA HA CKOPOCT HA MALLMHATA

3ABEJIEXKA
Ckopocmma Ha MawuHama ce rnpomeHsi, crioped mura Ha noda, Kolimo ce noyucmea u usbopbm Ha yrnompeba Ha
Yemka usnu napuyar.
Ako e Heobxodumo, usebpweme rpedcmaseHUMe KopeKyuu.

Caanerte pe3epBoapa 3a oTpaboTeHaTa Bofa v pe3epBoapa 3a NoYncTBalyusi npenapar.

Perynuparite ckopocTTa Ha MaluuHaTa ¢ maxoBuka (A, dur. 5):

+ 3aBbpTeTe MaxoBuka obpaTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTperka, 3a Aa YBENUUYUTE CKOPOCTTa Ha MaluMHaTa.

+ 3aBbpTeTe MaxoBMKa MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTPerka, 3a fa HaManuTe CKOpoCTTa Ha MaluvHaTa.

3. Ako ce okaxe TpygHO [a 3aabpXuTe MalluMHaTa a ce ABWXW NpaBo Hanpes, 3alloTo Ce OTKIOHSBA BISIBO MU BOSACHO,
perynupante maxoBwuka (B), kaTo ro 3aBbpTuTe NO MNK 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPErKa.

Cnea HacTpoiiBaHe MOHTUpaTe pe3epBoapuTe, KakTo e NnokasaHo B rnaea ,Ynotpeba“.

C malumHa, KoaTo e roToBa 3a paboTa, U3BbpLLETE TECTOBE HA MalLMHATa JIMYHO M ako ca HEOBXOAMMU ApYr HACTPOMKMY,
nosTopete CTbnkn 1 oo 4.

N —

ok
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

NOYUCTBAHE HA MUAYKATA

3ABEJIEXKA
Musiukama mpsibea da e yucma u ieHmume mpsibga Oa ca 8 006po cbecmosiHUe, 3a 0a ce nosy4u 006po nodcywasaHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
lNMpenopbyumenHo e a ce HOCSIM 3aWUMHU pbKaguyu npu no4yucmeaHemo Ha pakesia, 3au0mo o Hesi Moe

NoohwNh =

8.

da uma ocmpu npedmemu.

MocTaBeTe mMalmHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

MpoBepete aanu 6yToHa 3a M3bop Ha yHKUmMs (31) e BkNtoYeH Ha no3unums 0 1 U3KMYeTe KOHEKTOpa Ha akymynaropa (7).
3aBbpTeTe HaMbHO NnatdopMaTa ¢ ApbXkaTa 3a YeTka/napuan (12) obpaTHo Ha YacoBHWKOBaTa CTperka.

W3BapeTe BakyymMHUst Mapkyd (A, dur. 6) oT Muadkara.

OcBob6ogete yeTtkata (B) ot nnatcopmara.

MouncTete n npoBepete pakena. KoHkpeTHo, nounctete otaeneHusTa (C) n BcmykatenHusa otsop (D).

Mpoeepete npeaHoTto octpue (E) n 3agHoTo octpue (F) 3a LANOCT, Cpe3oBe U pa3kbCBaHUS; U ako € Heobxoaumo, NogMeHeTe
rm (BvX. npoueaypaTta B criegsaluns naparpad).

CrnobeTte yacTuTe No obpaTHWA Ha pasrnobsaBaHETO UM pea.

NMPOBEPKA U CMAHA HA NIEHTATA HA MUAYKATA

1.
2.

MouncTeTe pakena, kakTo e NnokasaHo B NpeauvLLHMA naparpad.

Mpoeepete npegHata (E, dur. 6) n 3agHata nexta (F) ganu ca uenu, uma nn cpe3oBe U pa3KkbCBaHMWS; ako € Heobxoanmo,
CMEHETe I KakTo e nokasaHo no-gony. Npoeepete ganu npegHuaT brvn (G) Ha 3agHaTa NeHTa He € N3HOCEH; ako € U3HOCEH,
06bpHETE NeHTaTa Taka, 4e U3HOCEHUAT bIb Aa ce 3aMeHu OT 3apaB. AKO U ApyrUTe TpU bIbfla ca M3HOCEHU, CMEHETE
OCTPUETO, KaKTO € NoKa3aHo:

+ Csanerte crarawums pembk (H), kato ro ocesobogute ot ckobute (1).

+ CwmeHete (M1 o6bpHeTe) 3agHoTo ocTpme (F), crnen KOeTo BbpHETE 00paTHO CTArallust peMbK.

+ Csanerte crarawums pembk (J), kato ro ocsoboaute ot ckobute (K).

+ CwmeHeTe (Mnn o6bpHeTe) npegHoTo ocTpue (E), cnep KoeTo BbpHETE 0OpaTHO CTAralus pemMbK.

MocTaBeTe 4YeTkaTa (B), kaTto BHMMaTENnHO BMbKHETe Kykute (L) n BakyymHus otBop (M) B ynnbTHeHUsITa Ha nnatdopmara Ha

yeTKaTa.
CBbpxeTe BaKyyMHMSA Mapkyd (A) KbMm pakena.

P100411
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

NMOYNCTBAHE HA YETKATA

3ABEJIEXKA
lNpenopbyYumernHo e da ce HOCSM 3alWjUMmHU pPbKaguUU Mpu rMoYucmeaHemo Ha Yyemkama, 3aulomo o Hest Moxe 0a uma
ocmpu 6oknyyu.

1. [deMmoHTuMpaiiTe YeTkaTa, KakTo e NokasaHo B rrnasa Ynotpeba.
2. TlouyucTeTe yeTkaTta c BoAa U MyeLL Npenapar.
3. TMpoBepeTe ganu KOCMUTE Ha YeTkaTa ca Lieny UM U3HOCEHW; ako € HeOBXOAMMO, CMEHETE YeTkaTa.

NMOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP, KAMAK U
CMYKATEJTHA PELLETKA

1. 3akapanTe mawwmHaTa B ONpeaeneHoTo 3a U3nmBaHe Ha
oTpaboTeHaTa Boga MsCTO.

2. TNposepeTe ganu OyToHa 3a n3dop Ha yHkums (31) e
BKIMOYEH Ha no3uums ,0“ 1 n3knyeTe KOHeEKTopa Ha
akymynatopa (7).

3. TloBpurHete kanaka (A, dur. 7), crneq KOeTo NoYncTeTe u
M3MUITE Kanaka 1 BakyymHata peweTka (B) ¢ unucra Boga.

4. Ortuepnete Bogata ot pesepsoapute (CuD)unm
novymncreTe.

5. Axo e Heobxoammo, ocBoboaeTe pelletkarta (B) u ceanete
nonnaebka (E), cnen KoeTo nouncrete BHUMATENHO U
nocrtaeete obpaTHO.

6. lpoBepeTe 3a LANOCT ynnbTHUTENHaTa rapHutypa (F) Ha
Kanaka Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boga.

3ABEJIEXXKA
FapHumypama (F) cb30asa eakyym 6 pe3epegoapa,

Kolimo e Heobxodum 3a 8CMyK8aHemo Ha
ompabome+Hama goda.

Ako e Heobxoaumo, cMeHeTe ynnbTHeHueTo (F) kaTo ro
OTCTpaHuTe OoT HeroBoTo nerno (G) Bbpxy kanaka. Korato
crnobsiBate HoBaTa rapHWUTypa, noctaBeTte cBpb3kata (H) B
YyacTTa, KaKTo e Noka3aHo Ha curypara.

7. TMpoBepete ganu pabotHaTta noBbpxHOCT () Ha
rapHuTyparta (F) e HenokbTHaTa 1 OTroBaps Ha camaTa
rapHuTypa.

8. lpoBepete BakyymHaTa Tpbba (J) n rapHuTypata (K), ako
e HeobxoauMmo, st moyucTeTe.

9. BwbpHeTe obpaTHO kanaka Ha pesepBoapa 3a
oTpaboTteHaTta Boga (A).

NMOYNCTBAHE HA TAPHUTYPATA HA
BAJTYYMHATA CUCTEMA

3ABEJIEXKA
FapHumypume (L) u (M) cb30agam eaKyym 8

cucmemama, Kolimo e Heobxodum 3a 8CMyKeaHemo
Ha ompabomeHama eoda.

MocTaBeTe MallMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

MpoBepete aanu 6yToHa 3a n3bop Ha yHkumua (31) e
BKJIOUEH Ha no3vumsa ,,0“ 1 U3KIYeTe KOHEKTOpa Ha
akymynartopa (7).

3. OrtBoperte kanaka (A, Pur. 7) n npoBepeTe LienocTTa Ha
rapHuTypaTta Ha MoTopa Ha cMmykaTenHata cuctema (L).
AKO e Heo6X0AMMO CMEeHeTe rapHuTypara, kaTo s
n3BaguTe ot obBMBKaTa.

N —

®durypa 7
Ceanerte pe3epBoapa 3a otpaboreHara Boga (C). P100412

MpoBepeTe 3a LANOCT YNIbTHUTENHATA rapHUTYpa
Ha pesepBoapa 3a oTpaborteHarta Boga (M). Ako e
HeobXxo4MMO, CMEHeTe rapHuUTyparTa.

6. [louncteTe BHUMATENHO M BbPHETE 06paTHO.

ok
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA |

EbIFAPCKU |

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLLOH/HYITUMPAHE

1. TNocTaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha Moaa.

2. Tpoepete ganu 6yToHa 3a n3bop Ha dyHKums (31) e
BKNIOYEH Ha no3nums ,0“ n n3knoyeTe KOHEKTOpa Ha

akymynatopa (7).

3. OtBoperTe kanaka (4) 1 NpoBepeTe eauH OT cregHuTe C
OyLLUOHM 32 Hanu4Me Ha Ae3akTUBMpaHe Unn usnocT (dur. 8):
* (A): F1(35A) nperibcBay Ha Bepurata, YeTKOB MOTOP. B

+ (B): F2 (30 A) ByLlOH Ha OCTpUETO, MOTOp Ha

CMyKaTtesnHa cucrtema.

* (C): F3 (5A) GyLoH Ha oCTpPUETO, MPUHAATEKHOCTH.
HynupaiTe nnu cmeHete Bceku OYLLIOH cred npoBepka u
oTCTpaHsiBaHe Ha npobnem, npeau3ssrkan gedekTupaHe.

4. 3artBoperte Kanaka (4).

PELLUABAHE HA NMPOBJIEMU

®durypa 8

P100414

Mpo6nem

Bb3moxHa npuumHa

PewweHue

MoTopuTe He paboTaT; HAMA
CBeTHanu npeaynpeauTenHu
CBETNUHM.

KoHekTop®bT Ha aKyMmynatopa e paskadeH.

BmbkHeTe ro.

AKymynaTopr € Hanb/THO paspeneH.

3apegere ro.

BywioH F3 e otBOpeH.

CmeHerTe.

YeTKoBUAT MOTOP He paboTu.

BywoHbT F1 e akTBMpaH.

Hynupaiite OyLioHa.

[Buratensar Ha cuctemaTa 3a
3acMyKBaHe He paGOTM.

ByuwoH F2 e oTBOpeH.

CwmeHeTe.

BcmykBaHeTo Ha oTpaboTteHarta Boaa
He e JocTaTbyHO A06po.

PesepBoapbT 3a oTpaboTeHa BoAa € MbIieH.

ManpasHerte.

BakyymHaTa peluetka e 3aapbCTeHa Unum nonnaebka
3aTBapsi.

Mouunctete pelwleTkaTa unm nposepeTte
nonnaBbKa.

MSCMyKBaLLl,VIHT MapKy4 € n3BageH ot MuadkaTta unum e
noBspeneH.

CebpxeTe ro unu ro cmeHere. (*)

PakenbT € MpbCeH Unu ocTpueTaTa My ca U3HOCEHM
Unu NOBpeaeH!.

MouncTeTe pakena unu cMeHeTe ocTpueTara.

KanakbT Ha pesepsoapa 3a oTpaboTeHa Boga He
€ 3aTBOPEH KaKTO TpsibBa U rapHUTypuTte ca
noBpeaeH!.

[MpoBepeTe u/unm No4McTeTe NOBLPXHOCTTA Ha
nsiraHe UM CMEHeTe rapHUTypuTe.

[Buratenat Ha BCMyKaTtenHata cucrteMa € 3aaMbpCeH.

Mouncrete.

MoToKbT Ha MueLl, Nnpenapar e
HeoCTaTbYeH.

Tpbbata 3a npenaparta e 3aMmbpceHa/3anyLueHa.

Mouncrete.

ConeHongHmAT knanaH e gedeKTeH.

CwmeHerTe. (*)

Musiukata ocTasa crniegu no noga.

Mopg OCTpueTaTa Ha pakena nMma nonagHanu 4YacTtuuu.

OTCcTpaHeTe Te3n YyacTuum.

OCTpMeTaTa Ha pakena ca U3HoCeHU, oT4yneHun nnun
pasKbCaHu.

CwmeHeTe neHTtuTe.

(*) Tasu npoueaypa no nogapbXkkata TpsibBa fa ce Hanpasu OT oduumaneH cepeuseH LeHTbp Ha Nilfisk.

3ABENEXKA

MawuHama He mMoxe da (pyHKUUOHUpa 6e3 3apssOHomMo ycmpolicmeo 3a akymynamopa.
B cnyyali, 4e uma Heu3npagHocm o 3apsi0HOMo, cebpXxeme ce C asmopusupaH cepeu3eH UeHmbp.

3a no-HataTblUHa MHOPMaLMs HanpaBeTe cnpaBka B MHCTPYKUMUTE 3a CEPBU3HO o6cny>|<BaHe, AOCTbMHUN BbB BCEKN CEPBU3EH

ueHTbp Ha Nilfisk.
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CKPAINMWWPAHE

MawwuHaTa TpsbBa ga ce ckpanupa oT kBanuduumnpaH cneumnanmcr.

Mpeaw pa ckpanupate mawmHaTta, OTCTpaHeTe U OTAeneTe crieaHuTe matepuanu, KouTo Tpsabsa Aa ce N3XBbprAT B CbOTBETCTBYE C
aKTyarHOTO 3aKOHOAATEeNCTBO:

—  Axymynarop

—  Yetkn

—  [nactmacoBu MapKy4m v KOMMOHEHTH

—  EnekTpuyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

(*) Hanpagete cnpaBka B Han-6nm3kust cepBu3eH LeHTbp Ha Nilfisk, koraTo ckpanvpaTte enekTpu4eckn U eneKTPOHHN
KOMMOHEHTHU.
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| ROMANA MANUAL DE UTILIZARE

INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se referd la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatjile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatji despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeascé acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul in care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorul nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectarii acestei interdictii.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL
Manualul de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide sau alte
substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica faptul ca utilajul se conformeaza legislatiei in vigoare.

NOTA
e Sunt furnizate doud exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreuna cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Numarul de serie si modelul utilajului sunt marcate pe placuta (1).

Codul si anul de fabricatie al produsului sunt marcate pe aceeasi placa.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUI ..o

Codul PRODUSULUI ..o

Numarul de serie al UTILAJULUI .......ooooiiiiieeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii (trebuie sa fie considerat parte integranta a acestui Manual)
—  Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

—  Manualul de Intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)
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PIESELE DE SCHIMB $I INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor, specificand modelul, codul de produs
si numarul de serie ale utilajului.

MODIFICARILE S| IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Aceasta masina de curatat pardoseli este utilizata pentru curatarea (stropire, periere si uscare) podelelor netede si masive in medii
civile sau industriale, in conditii de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masina de curatat pardoseli nu poate fi utilizata pentru curatarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII
Termenii inainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referin{a pozitia operatorului, adica locul
conducatorului cu mainile pe bara de ghidare (2).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambala;j.
La livrare, verificati cu atentie ca utilajul si ambalajul sdu s& nu fi suferit deteriorari in cursul transportului. Tn cazul unor defectiuni
vizibile, pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui sa efectueze verificarea. Contactati imediat transportatorul pentru inaintarea
unei reclamatji privind deteriorarile.
Va rugam sa verificati daca urmatoarele elemente au fost furnizate impreuna cu utilajul:
—  Documentele tehnice:

* Manualul de utilizare pentru masina de curatat pardoseli

* Manual al incarcatorului de baterii

» Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli

+ Sigurante lamelare nr. 2

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Citifi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luai toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc intr-o fabrica, in timpul lucrului sau al deplasarii, sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un
operator atent si prudent reprezinta cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a
oricarui program de preventie.

SIMBOLURI VIZIBILE PE UTILAJ

AVERTISMENT!
fi l::[i] Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei operatiuni pe utilaj.

AVERTISMENT!
Nu spalati utilajul cu jet de apa direct sau jet sub presiune.

AVERTISMENT!
conZh Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.
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SIMBOLURI CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce implica un pericol de moarte pentru operator.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor sau de deteriorare a obiectelor.

suplimentara paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indica o remarca legata de functii importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indicad necesitatea consultdrii Manualului de utilizare inainte de efectuarea oricarei proceduri.

ATENTIE!
A Acest simbol indica un avertisment sau o remarca legata de functii importante sau utile. Acordati atentie

INSTRUCTIUNI GENERALE
In continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!
Inaintea efectudrii oricdrei proceduri de curatare, intretinere, reparatie sau inlocuire, rotiti butonul de
selectare a functiilor la ,,0” si deconectati conectorul bateriei.
— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator.
— Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.
— Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.
— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculogi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.
— Tineti bateria la distantd fatd de scantei, flicdri si materiale incandescente. in timpul functiondrii normale,
sunt eliberate gaze explozive.
— Incdrcarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz foarte exploziv. Mentineti capacul deschis in timpul
incarcarii bateriilor si efectuati aceasta procedura in spatii bine ventilate si departe de flacari deschise.

AVERTISMENT!

— Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

— Inainte de utilizarea incdrcatorului de baterii, asigurati-vd cd valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de Ia retea.

— Nu tractati utilajul utilizand cablul incarcatorului de baterii si nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi si nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.

— Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

— Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau scapat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

— Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cand este conectat la retea. inainte de efectuarea oricdror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

— Nu fumati in timpul incarcarii bateriei.

— Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cat si in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in interior, intr-un loc uscat: Acest utilaj trebuie sa fie
utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.

— Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele conform ilustratiei din Manualul utilizatorului.
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AVERTISMENT!

— Acest utilaj nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta si cunostinte decét daca acestea sunt supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea utilajului de catre persoane responsabile de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita riscul ca acestia sa se joace cu utilajul.

— Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in apropierea copiilor.

— Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.

— Inainte de fiecare utilizare, verificati utilajul cu atentie, verificati intotdeauna dacd sunt asamblate toate
componentele inainte de utilizare. Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de
accidentare a persoanelor si de deteriorare a proprietatii.

— Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

— Acordati atentie componentelor mobile ale utilajului. La utilizarea utilajului, platforma se poate roti brusc cu
180°.

— Nu utilizati utilajul pe un plan inclinat.

— Nu inclinati utilajul la un unghi mai mare decat cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

— Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

— Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

— In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

— Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

— Nu sprijiniti containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

— Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

— Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

— Umiditatea trebuie sa fie cuprinsa intre 30% si 95%.

— In momentul utilizérii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

— Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

— Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

— Nu permiteti functionarea periei in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

— In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

— Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

— Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.

— Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

— Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

— Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cand temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

— Utilizati periile si tampoanele furnizate impreuna cu utilajul sau cele specificate in Manualul de utilizare.
Utilizarea altor perii si tampoane poate diminua siguranta functionala.

— In cazul aparitiei defectiunilor Ia utilaj, asigurati-vd cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Daca
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

— Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

— Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

— Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

— Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterie
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).
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DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI
1. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de 14. Furtun aspirator pentru raclor
conformitate 15. Directie de rotire perie
2. Bara de ghidare cu panou de comanda (consultati 16. Roti de protectie platforma
urmatorul paragraf) 17. Roti platforma perie
3. Capac compartiment baterie si accesoriu (inchis) 18. Raclor
4. Capac compartiment baterie si accesoriu (deschis) 19. Ansamblu lame raclor
5. Inchizator capac 20. Dispozitive de fixare a raclorului
6. Suport cutie 21. Buson de alimentare a rezervorului de solutie
7. Conector de conectare baterie. Acest conector 22. Rezervor pentru solutie
functioneaza, de asemenea, ca buton in caz de 23. Rezervor pentru apa recuperata
URGENTA, pentru oprirea imediat& a tuturor functiilor. 24. Capac transparent cu grila de aspirare
8. Baterie GEL/AGM 25. Grila de aspirare cu flotor de inchidere
9. Incarcator de baterii 26. Motor sistem de aspirare
10. Cablu al incarcatorului de baterie 27. Roti spate pe punte fixa
11. Suport de cablu al incarcatorului de baterie 28. Sigurante

12. Platforma pentru perie/suport cu tampon
13. Motor al platformei de perie

P100404
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BARA DE GHIDARE CU PANOU DE CONTROL

31. Buton de selectare a functiei 36. Comutator pentru debitul de solutie
32. Program de frecare si uscare: perie - sistem de aspirare - * O picatura - Debit de solutie ,ECO”
activare a debitului de solutie « Doua picaturi - Debit maxim de solutie
33. Program de frecare: perie - activare a debitului de solutie 37. Indicatoare LED incarcare baterie
34. Program de uscare: perie - activare a sistemului de * Lampa de avertizare verde - baterie incarcata
aspirare + Lampa de avertizare galbena - baterie descarcata
35. Oprirea utilajului ,,0” partial

* Lampa de avertizare rosie - baterie descarcata
38. Buton de activare pornire utilaj
39. Manete de perie
40. Maneta de reglare a inclinarii barei de ghidare

P100405

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa
specifica:

—  Baterie AGM de 12V 84AhC5

—  Perii din diverse materiale

—  Tampoane din diverse materiale

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.
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DATE TEHNICE

Descriere SC351 SC3:;nI:’;\IStH ET
Capacitate rezervor de solutie 11 litri
Capacitatea bazinului de recuperare 11 litri
Lungimea minima/maxima a aparatului la bara de ghidare 810 mm/1.270 mm
Latimea utilajului 470 mm
In&ltimea min/max a utilajului cu bara de ghidare ajustabila 550/1.000 mm
Latime minima pentru intoarcere 850 mm
Latime de curatare 370 mm
Diametrul rotilor pe punte fixa 214 mm
Presiunea rotii pe podea 0,5 N/mm?
Diametrul periei/tamponului 370 mm
Presiunea periei/tamponului pe suprafata 18 Kg
Presiune perie/suport cu rezervor gol 27 Kg

Debit de solutie minim/maxim

O picatura, ,ECO”: 0,25 litri/min
Doua picaturi: 0,5 litri/min

Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) + 3 dB(A)
Nivelul presiunii sonore la utilaj (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
inclinatie maxima in lucru 2%

Clasa de protectie IP X4

Clasa de protectie (electrica) 1

Putere motor sistem de aspirare 200 W

Aspirare 710 mmH,0

Putere motor perie/suport-tampon 260 W

Viteza de motor la perie/sustinere tampon 120 rot/min

Putere totala absorbita 0,5 kW

Marimea compartimentului de baterie 350 x 175 x 240 mm
Voltajul bateriei 12V

Baterie standard - 12v Sggi\racc::iﬁ AGM
incércétor de baterii 100-240 VAC
Autonomie de lucru (baterie standard) 1ora

Greutate fara baterie si cu rezervoarele goale 43 kg | 43 kg
Greutate bruta a vehiculului (GVW) 80 kg

Greutate de livrare 48 kg | 70 kg

Compozitia si gradul de reciclare al materialului din care este fabricat utilajul

Tip Procent reciclabil Procent de greutate pentru PACHET com-
plet SC351 si SC351
Aluminiu 100% 18%
Motoare electrice - diferite 29% 9%
Materiale feroase 100% 20%
Cablaj 80% 9%
Lichide 100% 0%
Plastic - material nereciclabil 0% 1%
Plastic - material reciclabil 100% 18%
Polietilena 92% 9%
Cauciuc 20% 7%
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ROMANA

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT Baterie 12 V BK Negru
CH Incarcator de baterii BU Albastru
D1 Dioda BN Maro
D2 Dioda GN Verde
EB1 Panou electronic cu LED GY Gri
EV Ventil electromagnetic detergent e]€] Portocaliu
F1 Disjunctor al motorului periei (35 A) PK Roz
F2 Siguranta motorului sistemului de aspiratie (30 A) RD Rosu
F3 Siguranta selector functie (5 A) VT Violet
K1 Releu motor perie WH Alb
K2 Releu motor sistem de aspirare YE Galben
KT1 Temporizator ventil electromagnetic
M1 Motor perie
M2 Motor sistem de aspirare
SW1 Selector functie
SW2 Comutator de activare ventil electromagnetic al motorului de
perie
SW3 | Comutator de rata detergent
RD RD RD
RD RD RD
RF1 Il F2 Il F3 il
30A 30A 5A
- |06
N
24
WH 0G
o
SW1 S CH
A B
K2 (
\ N NErgay
FhT Lt [T #s8
BN 1 2 3 &y Td3 D &
R 5 < RD| RD!
gl ® By
g Y g U b
< w D2 roBK I [ By iy s
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= > ¥
K92.5 RDBK ., RDBK 2
Lt 12 3 4
RD D1 _
s < o TTTT BAT T
g Yorrreeens N g 12V
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N BK BK
KT1 PK |2 oy
15 3T W3 ;5; o
M1 M2
[ B\
— J— 0.55EC ~ BUBK
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K1 C1HX [ R
BUBK BUBK
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P100406
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL
AVERTISMENT
ATENTIE
CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebita simbolurilor afisate pe pléci (consultati paragraful
Simboluri vizibile pe utilaj).
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuii-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!
Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateria este montata sau conectata incorect.
Bateria trebuie montata numai de personal calificat. Verificati starea bateriei inainte de montare.
Deconectati conectorul bateriei si fisa incarcatorului bateriei.
Manipulati bateria cu atentie deosebita.
Instalati capacele de fund ale bateriilor furnizate impreuna cu utilajul.

Utilajul necesita o baterie de 12V.
Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Bateria GEL/AGM este deja montata in utilaj

1. Deschideti capacul (4) si verifica{i daca bateria este conectata la utilaj cu conectorul (7).

2. Rotiti butonul de selectare a functiei (31) la unul dintre programe pentru a porni utilajul. Daca se aprinde lumina verde de
avertizare (37) bateriile sunt gata de folosire.

3. pacé se aprinde lumina de avertizare galbena sau rosie, bateria trebuie incarcata (vezi procedura din capitolul referitor la
Intretinere).

Fara baterie
1. Achizitionati o baterie adecvata (consultati paragraful Date tehnice).
Pentru alegerea si montarea bateriei adresati-va magazinelor de Distribuire calificate.
2. Instalati bateria (consulta{i paragraful urmator).
3. Incarcati bateria (vezi procedura din capitolul Intretinere).

INSTALAREA BATERIEI

PERICOL!
Acest utilaj necesita baterii cu plumb etangate (tehnologie GEL sau AGM).
Nu utilizati, sub nicio forma, baterii pe baza de electrolit lichid sau neetansate (WET).

1. Deschideti capacul (4) si verificati daca este deconectat (7) conectorul bateriei.
2. Instalati bateria pe utilaj si fixati-o cu ajutorul curelei adecvate.
3. Conectati cele 2 terminale la fisele bateriei.

AVERTISMENT!
Acordati atentie speciala cand conectati figsele bateriei. Cablul rosu trebuie conectat la fisa pozitiva (+), cablul
negru trebuie conectat la fisa negativa (-) a bateriei.
O conexiune gregita poate deteriora incarcatorul bateriei.

4. Bransgati conectorul bateriei (7) si inchideti capacul (4).
5. Incarcati bateria (vezi procedura din capitolul Intretinere).

AVERTISMENT!
Bateria instalata (GEL/AGM) poate necesita un algoritm de incarcare specific: contactati un Centru de service
Nilfisk pentru a seta algoritmul de incarcare adecvat la baterie.
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INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Instalarea/dezinstalarea periei/suportului cu tampon

NOTA
6 Instalati peria (A, Fig. 1) sau suportul-tampon (B si C) in functie de tipul podelei care urmeaza a fi curatata.

1. Ridicati ugor platforma periei utilajului si agezati peria sub platforma.
2. Rotiti butonul de selectare a functiei (31) la programul (32).
3. Apasati butonul de activare (38) impreuna cu manetele de perie (39) pentru a cupla suportul de perie/suportul cu tampon.

Ridicati peria/platforma suportului-tampon prin efectuarea urmatoarei proceduri:

4. Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0”.

5. Ridicati usor platforma periei utilajului, apoi eliberati manual suportul de perie/tampon din butuc, rotindu-I brusc in directia de
rotire normala (D).

Figura 1
P100407
Periile disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)
Modele MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Curatare generala -
Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Dale din cauciuc

Lustruire Marmura

Dale din vinil

Umplerea rezervorului cu solutie

6. Deschideti busonul (21) si umpleti rezervorul (22) cu o solutie corespunzatoare lucrarilor care urmeaza sa fie efectuate.
Nu umpleti rezervorul pentru solutie complet, lasati un spatiu de cativa centimetri fata de margine. Urmati intotdeauna
instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei. Temperatura solutiei nu trebuie sa
depaseasca 40°C.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat
pardoseli.

AVERTISMENT!
In momentul utilizarii detergentilor pentru curitarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele recipientelor
cu detergent.
Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Reglari
7. Apasati maneta (40) cu ajutorul barei de ghidare (2) pentru a ajunge la o pozitie confortabila.
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PORNIREA Sl OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului
1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.
2. Rotiti butonul de selectare a functiei (31) pentru a porni utilajul si selectati unul dintre programe in conformitate cu urmatorul

tabel:
Pozitie Simbol Program

(32) "l l PARN [E Frecarea si uscarea.
[« FERY N Perie - sistem de aspirare - activare a debitului de solutie

(33) T EE Frecarea.
< N Perie - activare a debitului de solutie

(34) "" " N\ Uscarea.
(e R R § Perie - activare a sistemului de aspirare

3. Comutati intrerupatorul de control a debitului de solutie (36) la una din urmatoarele pozitii, in functie de tipul de curatare
efectuat:
+ O picatura: pentru a freca/curata podele care nu sunt foarte murdare; in aceasta stare, utilajul poate opera cu o autonomie
de 50 de minute (0,25 litri/min in medie).
» Doua picaturi: pentru a freca/curata podele care sunt destul de sau foarte murdare; in aceasta stare, utilajul poate opera cu
0 autonomie de 25 de minute (0,5 litri/min in medie).
4. Tntimp ce tineti mainile pe bara de ghidare (2), porniti utilajul ap&sand butonul de activare (38) impreuna cu manetele de perie
(39).

NOTA
Dacé se aprinde lumina verde de avertizare (37), utilajul este pregaitit de utilizare. Daca se aprinde lumina de avertizare
galbena sau rogie, bateria trebuie incarcatéa (vezi procedura din capitolul referitor la Intretinere).

Oprirea utilajului
5. Elibera{i manetele de perie (39) si butonul de activare (38).
6. Rotiti butonul de selectare a funciiei (31) la pozitia ,0” pentru a opri utilajul.

ATENTIE!
In caz de necesitate imediatd si pentru a opri toate functiile utilajului, deconectati conectorul bateriei (7).
Resetati functiile utilajului conectand din nou conectorul.

OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)

1. Porniti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Mentinand ambele maini pe bara de ghidare (2), manevrati utilajul si incepeti frecarea/uscarea podelei.

3. Daca este necesar, alternati cantitatea de solutie cu ajutorul intrerupatorului (36).

4. Cand este necesar, pentru a utiliza raclorul in directie opusa, prindeti bara de ghidare (2) si ridicati usor platforma in timp ce
peria se roteste. Cand platforma este rotita cu 180° incepeti frecarea/uscarea tragand utilajul.
Pentru a relua lucrul in directie de avans normala, impingeti utilajul inainte pana cand platforma periei (12) revine la pozitia
originala.

AVERTISMENT!
Acordati atentie la ridicarea platformei cu peria in rotire: Platforma se va roti brusc cu 180°. Acordati atentie
componentelor mobile, evitati lovirea gsi deteriorarea lucrurilor, peretilor sau impactul cu alte persoane.

ATENTIE!
Pentru a evita zgdrierea suprafetei de podea, nu folositi peria fara solutie si, cand utilajul este in repaos, opriti
migcarea periilor/suportului de tampon eliberdnd manetele (39).

ATENTIE!
Inainte de a ridica peria/tamponul, inchideti-l prin eliberarea manetelor (39).
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NOTA
Pentru o curatare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomanda apropierea de perete cu partea
dreapta a utilajului, conform ilustratiei din figura 2.
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Figura 2
P1004108

Reglarea vitezei utilajului
5. Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul. Daca
este necesar, viteza utilajului poate fi reglata, conform procedurii descrise Tn capitolul Intretinerea.

Descarcarea bateriei in timpul operarii

6. Pana cand este pornita lumina verde de avertizare (37) bateriile permit functionarea normala a utilajului. Daca lumina verde de
avertizare se stinge si luminile de avertizare galben si rosu se aprind, bateria trebuie incarcata, deoarece autonomia reziduala
a utilajului este la nivelul minim.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateria descarcata pentru a evita deteriorarea bateriei si reducerea duratei de viata a
acesteia.

TRANSPORTUL/STATIONAREA UTILAJULUI

Pentru a transporta/stationa utilajul, procedati in felul urmator.

1. Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0”.

2. Prindeti bara de ghidare (2) si ridicati usor platforma periei utilajului. Impingeti utilajul in zona de transportare/stationare,
mentinandu-l in aceasta poziie.

3. Cand atj terminat lucrul, se recomanda demontarea periei/tamponului pentru a nu le trage pe podea si lasa urme ude.

9099864000 - SC351 13
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GOLIREA REZERVORULUI
Un sistem de oprire automata cu flotor (25) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (23) este plin.

Oprirea sistemului de aspirare este semnalata printr-o crestere a zgomotului produs de motorul sistemului de aspirare, iar podeaua
nu este uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare porneste accidental (de exemplu, cand flotorul este activat din cauza unei miscari
bruste a utilajului) pentru a relua operarea: opriti utilajul cu ajutorul butonului de selectare a functiei (31) rotit
la ,,0”, verificati daca flotorul din interiorul grilei (25) a coborét la nivelul apei. Apoi porniti sistemul de aspiratie
apdsand butonul de selectare a functiei (31).

Cand rezervorul de recuperare a apei (23) este plin, goliti-l conform indicatiilor.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0”.

Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnat.

Demontati capacul transparent (24).

Prindeti manerul (A, Fig. 3) si ridicati rezervorul de recuperare (B).

Golifi rezervorul de recuperare. Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

Asezati rezervorul din nou n carcasa sa de pe cadru si instalati capacul transparent.

G ouRrwh =

olirea rezervorului de solutie

Parcurgeti etapele 1 - 3.

Prindeti manerul (C, Fig. 3) si ridicati rezervorul de solutie (D).

Deschideti busonul (E) si goliti rezervorul de solutie. Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.
Asezati rezervorul din nou in carcasa sa de pe cadru si instalati capacul transparent.

S ©oeN

©

Figura 3

P100409
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DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. Goliti rezervoarele (23 si 22) in modul descris in paragraful
relevant.

2. Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea
capitolul intretinere).

3. Depozitati utilajul Tntr-un loc curat si uscat, cu peria/
suportul cu tampon si lamele raclorului ridicate sau
demontate.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE

A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de

zile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Executati procedurile descrise in paragraful anterior.

2. Deschideti capacul (4) si deconectati conectorul bateriei
(7).

3. Depozitaii utilajul intr-un loc curat si uscat.

4. Pentru a proteja peria si lamele raclorului, indoiti bara de
ghidare (2) inainte si parcati utilajul in modul indicat in
figura 4.

Figura 4
P100410

INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta maxima a operarii sunt asigurate prin intrefinerea corecta si regulata. Schema de mai jos
evidentiaza procedurile de intretinere prevazute. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru particulare, ce trebuie
definite de persoana responsabila de intrefinere.

deconectat.

AVERTISMENT!
Procedurile de intretinere trebuie efectuate cu utilajul inchis si cu cablul de incarcare a bateriei/bateriilor
In continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat. Acest Manual descrie doar procedurile de intretinere usoare si obisnuite.

NOTA
Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

La fiecare
sase luni

Zilnic, dupa folo-

. YR Anual
sirea utilajului

Procedura Saptamanal

incércarea bateriilor

Curatarea raclorului

Curatarea periei

Curatarea rezervorului si a grilei de aspirare

Verificarea si/sau inlocuirea lamei raclorului

Verificarea si curatarea ventilului pentru solutie

Verificarea si/sau inlocuirea cuplajului de rotatie pentru platforma pentru perie

(1) Pentru procedura relevanta, consultati Manualul de service.
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INCARCAREA BATERIILOR

NOTA
Incéarcati bateriile daca se aprind luminile de avertizare galben sau rosu sau la finalul fiecérui ciclu de operare.
Mentinerea bateriei in stare incarcata prelungeste durata de viata a acesteia.

Cand bateria este descarcata, incarcati-o cat mai curand posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de
viata a bateriilor.
Verificati incarcarea bateriilor cel putin o data pe saptamana.

c ATENTIE!

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

. Asigurati-va ca butonul de selectare a funciiei (31) este rotit in pozitia ,,0”.

3. Conectati cablul incarcatorului de baterii (10) la reteaua electrica (tensiunea si frecvenfa curentului de la retea trebuie sa fie
compatibile cu valorile nominale ale incarcatorului de baterii indicate pe placuta cu numarul de serie (1) a utilajului).

N —

NOTA
Cénd incéarcatorul de baterii este conectat la reteaua electricd, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.
Lampa de avertizare rosie sau galbena (37) se aprinde cand incércatorul incarca bateriile.

&

Cand lumina de avertizare verde (37) ramane aprinsa, ciclul de incarcare este incheiat.

5. Cand incarcarea bateriilor este terminata, deconectati cablul incarcatorului de baterii (10) de la reteaua electrica si infasurati-|
in carcasa (11).

6. Acum utilajul este pregatit pentru folosire.

NOTA
Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea incarcatorului de baterie (9), consultati Manualul respectiv.

REGLAREA VITEZEI UTILAJULUI

NOTA
Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul.
Daca este necesar, efectuati ajustarile conform figurii.

Indepartati rezervorul de recuperare a apei si rezervorul pentru detergent.

Reglati viteza utilajului cu ajutorul rotjii de mana (A, Fig. 5):

* Rotiti roata de ména in sensul invers acelor de ceasornic pentru a creste viteza utilajului.

* Rotiti roata de ména in sensul acelor de ceasornic pentru a reduce viteza utilajului.

3. Daca este dificila pastrarea directiei de deplasare drept inainte a utilajului deoarece acesta deviaza spre stanga sau spre
dreapta, reglati roata manuala (B) rotind in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic.

Dupa reglare, montati rezervoarele conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.

Utilajul fiind gata de operare, efectuati testari manuale ale utilajului, iar daca sunt necesare alte ajustari, repetati pasii 1 la 4.

N —

ok

Figura 5

P100413
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CURATAREA RACLORULUI

NOTA
ﬁ Raclorul trebuie sé fie curat si lamele sale trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzétoare.

AVERTISMENT!
Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).

La final, rotiti Tn sens invers acelor de ceasornic platforma de perie/suport cu tampon (12).

Deconectati furtunul de aspirare (A, Fig. 6) de la raclor.

Demontati raclorul (B) de pe platforma.

Spalati si curatati raclorul. Curatati, in special, compartimentele (C) si orificiul de aspiratie (D).

Verificati daca lama frontala (E) si lama posterioara (F) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar, inlocuiti-le
(vezi procedura in paragraful urmator).

8. Asamblati componentele in ordinea inversa a dezasamblarii.

VERIFICAREA S| INLOCUIREA LAMEI RACLORULUI

1. Curatati raclorul conform celor descrise in paragraful de mai sus.

2. Verifica{i daca lama frontala (E, Fig. 6) si lama posterioara (F) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar,
nlocuiti-le. Verificati daca coliul din fata (G) al lamei posterioare este uzat; daca este uzat, rasturnati lama pentru inlocuirea
colfului uzat cu unul nou. Daca si celelalte trei colturi sunt uzate, nlocuiti lama conform indicatiilor:

+ Indepartati cureaua de fixare (H) decupland-o din dispozitivele de fixare (1).

+ Tnlocuiti (sau rasuciti) lama posterioara (F), apoi instalati din nou cureaua de fixare.

+ Indepartati cureaua de fixare (J) decupland-o din dispozitivele de fixare (K).

+ Tnlocuiti (sau rasuciti) lama frontal& (E), apoi instalati din nou cureaua de fixare.
3. Instalati raclorul (B) introducand cu grija carligele (L) si orificiul de aspirare (M) in carcasele platformei de perie.
4. Conectati furtunul de aspirare (A) la raclor.

NoohwNh =

P100411
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CURATAREA PERIEI

NOTA
0 Este recomandat s& purtati manusi de protectie la curatarea periei pentru ca ar putea contine resturi ascutite.

1. Indepértati peria conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.
. Curatati peria cu apa si detergent.
3. Verificaii integritatea si gradul de uzura al perilor periei; daca este necesar, inlocuiti peria.

CURATAREA REZERVORULUI, CAPACULUI $I
GRILEI DE ASPIRARE

1. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este
rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).

3. Indepartati capacul (A, Fig. 7), curatati si spalati capacul si

grila de aspirare (B) cu apa curata.

Evacuati apa din rezervoare (C si D) si curatati-le.

5. Daca este necesar, dezasamblati grila (B) si demontati
flotorul (E), apoi curatati cu atentie si remontafj.

6. Verifica{i daca garnitura capacului rezervorului de
recuperare (D) este intact.

NOTA
Garnitura de etansare (F) creeaza vacuumul necesar

in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

B

Daca este necesar, inlocuiti garnitura de etansare (F) prin
indepartarea din carcasa acesteia (G). La asamblarea
garniturii noi de etansare, montati flansa (H) in zona
indicata n figura.

7. Verificati daca suprafata de asezare (1) a garniturii de
etansare (F) este curata si corespunzatoare pentru
garnitura de etansare.

8. Verificati conducta de aspirare (J) si garnitura de etangare
(K), curatati cu grija, daca este necesar.

9. Montati din nou capacul rezervorului de recuperare (A).

CURATAREA GARNITURII DE ETANSARE A
SISTEMULUI DE ASPIRARE

NOTA
Garniturile de etangare (L) si (M) creeaza vacuumul

necesar in sistem pentru aspirarea apei recuperate.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este
rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).
3. Deschideti capacul (A, Fig. 7) si verificati integritatea
garniturii motorului sistemului de aspirare (L).

Daca este necesar, inlocuiti garnitura indepartand-o din
carcasa acesteia.

Indepértati rezervorul de recuperare a apei (C).
Verificati daca garnitura conductei pentru apa recuperata
(M) este intacta. Daca este necesar, inlocuiti garnitura.
6. Curatati cu atentie si reinstalafj.

N —
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Figura 7
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VERIFICAREA/INLOCUIREA/RESETAREA

SIGURANTELOR
1.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.
2. Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este
rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).
3. Deschideti capacul (4) si verificati integritatea sau
dezactivarea uneia dintre urmatoarele sigurante (Fig. 8):
* (A): Disjunctor F1 (35 A), motor perie.
+ (B): Siguranta lama F2 (30 A), motor al sistemului de

aspiratie.

+ (C): Siguranta lama F3 (5 A), accesorii.
Resetati sau Tnlocuiti sigurantele necesare dupa ce ati
verificat si reparat problemele care cauzeaza dezactivarea.

4. Tnchideti capacul (4).

Figura 8
P100414
REZOLVAREA PROBLEMELOR
Problema Cauza posibila Rezolvare
Conectorul bateriei este deconectat. Conectati.
Motoarele nu pornesc; nu se aprinde - - - P -
Bateria este complet descarcata. Incarcati-o.

niciun LED.

Siguranta F3 este deschisa.

Tnlocuiti.

Motorul periei nu opereaza.

Siguranta F1 s-a declangat.

Resetati siguranta.

Motorul sistemului de aspirare nu este
pornit.

Siguranta F2 este deschisa.

Tnlocuitj.

Aspirarea apei murdare est
insuficienta.

Rezervorul pentru apa recuperata este plin.

Golitj.

Grila de aspirare este obturata sau flotorul este blocat
n pozitia inchis.

Curatati grila si verificati plutitorul.

Furtunul de aspiratie este deconectat de la raclor au
este defect.

Conectati-I sau inlocuiti-l. (*)

Raclorul este murdar sau lamele raclorului sunt uzate
sau deteriorate.

Curatati raclorul sau schimbati lamele.

Capacul rezervorului nu este inchis corect sau
garniturile sunt deteriorate.

Verificati si/sau curatati suprafata de asezare sau
nlocuiti garnitura de etansare.

Filtrul motorului sistemului de aspirare este murdar. Curatati.
) ) o Conducta pentru detergent este murdara/infundata. Curatati.
Debitul de solutie este insuficient. —
Ventilul electromagnetic este defect. Inlocuiti. (*)

Raclorul lasa urme pe pardoseala.

Exista murdarie sub lamele raclorului.

indepartati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Tnlocuiti lamele.

(*)
NOTA

Utilajul nu poate functiona fara incércéatorul de baterii.
In cazul unei defectiuni a incércatorului de baterii, contactati un Centru de service autorizat.

Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

Pentru informatii suplimentare consultati Manualul de Intretinere disponibil la oricare Centru de Service al Nilfisk.
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CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.

Tnainte de casarea utilajului, demontati si separati urmétoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzétor conform
legilor in vigoare:

—  Baterie

—  Periile

—  Furtunurile si componentele din plastic

—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, Tn special la casarea componentelor electrice si electronice.

20 SC351 - 9099864000



PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

COOEPXAHUE
] = I 1 N 2
HASHAYEHUME N COOEPXAHNE PYKOBOLCTBA ... e e s s 2
HASHAUEHWIE .. ...t h e st e oo h e e sh e e e ae oo h e e s e e e e he e e s b e e s he e sabe e shae s ae e shae e eae e smae s sreesaneesnenans 2
XPAHEHWE JAHHOTO PYKOBOLCTBA . ... e s e e s s s e s saa e s e e s s e e sae e s eae e saee s 2
BAABITEHUME O COOTBETCTBUM ... e s e s ae e s e s e s sea e 2
VMOEHTUOULIMPYIOLLNE LAHHDBIE ... ... e e s s a e ae e s re e s e e e 2
OPYTUE CMNPABOYHBLIE PYKOBOLCTBA ... e s e s s s saee s 2
SAMNACHDBIE HACTU N OBCITYXKUBAHWUE ... e s s e s e 3
N3MEHEHUA N YCOBEPLUEHCTBOBAHWUA ... s s s 3
OKCIMNYATALUNOHHDBIE BOBMOMHOCTI ... s e s s s 3
YCITOBHDBIE OBOBHAUEHWUA ... e e e e e ae e s s e s s e e 3
O Y 0= Y L0 T 0 Y = N 3
Y e 1 0 7Y 02 10 T 030 I N 3
BUONMBIE CUMBOJIBI HA MALLIMHE ...t a e s s a e ae e s e s e e ees 3
CMBOIJbl, UCMONBb3YEMbBIE B 3TOM PYKOBOLCTBE ...... .o 4
OBLLME YKABAHWUSA ... e e et h e e e e b e b e e s aa e e s e e e e e e e s he e et e e eae e et e e san e e ne s s aneesaeesane s 4
L0 LI 170 o 1L NI | 6
CTPYKTYPA MALLMHDI ... ettt e h e st e s b e e e e e s he e e e b e e et e e s b e e et e e sae e et e e e se e e b e e seneeeaeesane s 6
PYUKA C MAHENBIO YTIPABJIIEHUIA ...ttt e e s b et e e s e e b e e saneene e 7
KOMMIEKTYIOLUME/OMLUMNOHATIBHBIE Y3JTBL ...t e s 7
TEXHUHECKUE JAHHDIE........ .ottt et e e bt e b e e s e e e b e e s b e e s ae e e b e se b e e beesane e saeesaneenees 8
CXEMA SJTEKTPOTTPOBOIKM ...ttt ettt e h e e st e b e e e e b e e e e e e s ae e s b e e e e e s b e e seneeaeesene s 9
L0 110 -1 = 7Y o 1 | 10
MPOBEPKA AKKYMYITATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYHO MALUMHY ... 10
YCTAHOBKA AKKYMYITATORA ...ttt et s bt e s b e s b e e e be e b e e s b be st e e sas e e saeesaae e sbeeeaaeennenans 10
MEPEL BBOAOM MALUMHDBI B IEMCTBUIE ........covoiieeieeteieieeete ettt sttt ss st s s 11
TTYCK Y OCTAHOBKA MALLHDBL. ...t e st e e e s e e b e e e e be s e e aeeeaneas 12
SKCMNYATALINA MALLNHBI (MUCTKA/CYLLKA) ...ttt st 12
TPAHCINOPTUPOBKA/TAPKOBKA MALLMHDBL ..ottt s 13
OTNMOPOMKHEHWUIE BAUKA ...ttt ettt ettt et e e s b e e e e oo e ae e s b e e et e e s a e e e b e e e ae e s b e e ssn e e ebe e sebe e sanesaneesees 14
MOCIIE UCTIONB3OBAHUA MALLMHDBL. ...t et sae e 15
OTNNTENBHDBIA FIPOCTOM MALLUMHDI ..ottt ettt s b snses st ssas 15
L0 1 0 818 | =7 o | 15
TABJTMLUA TTNAHOBOTO OBCTTYKUBAHUEA ...ttt ettt b e e e s e b e e saneearee e 15
BAPALKA AKKYMYTTATORA L.ttt ettt e ettt et e oo bt e e et e s bt e e bt et e e e he e e b e e e ae e e b e e ssneeabeesareesbnenaneenees 16
PETMYJIMPOBKA CKOPOCTU MALLIMHDL ..ottt ettt ettt e b e s eee e s ae e 16
OUUCTKA LUBABPDL ...ttt ettt b e st e b e et s bt st e e s b et b e e st e she e e bt e eae e e b e e e an e e b e e san e e ebeesan e e sbneeanee e 17
MPOBEPKA N SAMEHA CKPEBKA LUBABPDI.........ooiiiiee et ettt st 17
UUCTRKA LLETKI ..ttt h et b et e b e e et s b et e e e s as e s h e e e bt e she e e b e e s ae e e b e e e ate e be s e as e e ebe e s b e e sbneeaneesene 18
OUNCTKA BAKA, KPBILLKN N BAKYYMHOWM CETKM .....oovviiiiecie ettt s 18
OUNCTKA MPOKNALKN BAKYYMHOWM CUCTEMDBI ......ooiviiiiiecieieeetcte ettt bbb 18
MPOBEPKA/SAMEHA/CEPOC MPELOXPAHUTEIIEM ......oviieiei ettt sttt 19
YCTPAHEHUE HETOJTIALIOK ...t is s s s s s s e e d e e e e e e e e e e e mn e e e e mmn e 19
D I LI 7 Y 1 o 20

9099864000 - SC351 1




| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

BBEAEHUE

NMPUMEYAHNE
Yucna e ckobkax A6/1510mcs CCbliikaMu Ha KOMIOHEeHMbI, oKasaHHbIe 6 enase «OnucaHue MalluHbI».

HA3HAYEHUE U COOEP>XXAHUE PYKOBO[CTBA

HasHaueHne gaHHoro PykoBoacTBa COCTOUT B TOM, Y4TO6bI npegoctaBuTe Onepartopy BCO Heo6xoaumyto MHopmaLmio

ONs NnpaBuIbHOro, 6e30nNacHoOro 1 CaMoCTOATENbHOIO MCNOMb30BaHWSA MalvHbl. OHO BKIIOYAET CBEAEHMS O TEXHUYECKMX
XapaKkTepucTrkax MallvHbl, TeExHUke 6e3onacHocTn, paboTte ¢ Hel, XpaHeHun, 06CnyXnBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3aLun.
Mepepn BbinonHeHrem nobon Npoueaypbl HA MaLIMHE onepaTopbl U KBAaNNMULMPOBAHHbIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
npoYecTb AaHHOE PYKOBOACTBO. B criyyae COMHEHWIA B CMbICIE MHCTPYKLUNIA 1 3a No6oM 4ONOMHUTENBLHOM MHpopMaLmen
obpawariTtech B komnanuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHoOe pykoBOACTBO NpeaHa3HavyeHo Ans KBannuumMpoBaHHbIX ONepaTopoB U TEXHMKOB, YTOObI NPOBECTU 0GCNyXUBaHWE
MaLLUWHbI.

Onepatop He OoMKeH BbINOMNHATL paboThl, NpegHasHa4YeHHble Ans kBanMpuumpoBaHHblx TexHukoB. Komnanus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiepO, NPUYNHEHHbIV B pe3ynbrate HecobnogeHust aToro 3anpeTta.

XPAHEHUE OAHHOIO PYKOBO[OCTBA
PykoBoacTBO Mo aKkcnnyaTtaumm 1 obCnyxnBaHuio cnegyet XpaHUTb OKONMO MallUWHbI, B COOTBETCTBYOLLEM DyTRsipe, BAanu ot
KMOKOCTEN 1 ApYrixX BELWECTB, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTL €r0.

3AABIIEHMUE O COOTBETCTBUN
3asiBrneHWe 0 COOTBETCTBUM, BXOASLLEE B KOMMIIEKT NMOCTaBKM MalLWHBbI, YAOCTOBEPSIET COOTBETCTBME MallUWHbI AENCTBYIOLEMY
3aKOHY.

NMPUMEYAHNE
[ee konuu opuzuHana 3aseneHusi o coomsemcmeuu cmaHdapmam rnpuna2atomes K QOKyMeHmauuu MawuHbl.

WAEHTUOUNLUUPYIOLLWME OAHHDBIE

CepuiiHbIi HOMEp 1 Ha3BaHWe MOAENM MalUnHbI yKa3aHbl Ha Tabnnyke (1).

Ha Tow e Tabnuyke ykasaHbl HOMEp U3Aenus 1 rof U3roTOBIEHNSI.

OTun cBegeHus NoHagobsaTca Bam Npuy 3akase 3anacHblX YacTen Anst MalvHbl. cnonb3dynte cnegyowyto Tabnuuy ans sanvcu
NOEHTUUKALMOHHBIX AaHHbBIX MaLUMHbI.

Mogenb MALLUNHDI ..o

Koo UBOETINA ...

CepuintHbii HoMep MALLUNHDI ...,

OPYTUE CNMPABOYHbLIE PYKOBOOACTBA

—  PykoBoacTtBO No 3KcnnyaTauum sreKTPOHHOro 3apsgHOro YCTPOMCTBA (ABNAETCS HEOTHEMMEMOWN YaCTbio JaHHOMO
PykoBoacTsa)

—  Cnm1cok 3anacHbIX YacTen (NocTaBnseMbIX BMECTE C MaLLUHOW)

—  PykoBoacTtBo No 06cnyxmBaHuMio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbesl B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)
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3AMNACHbIE YACTU N OBCNNYXUBAHUE

Bce Heobxoammble paboTbl MO 3KChyaTaumm, obCnyXMBaHM U PEMOHTY OOMKHbI BbIMOMHATLCA KBANUUUMPOBaAHHBLIM
nepcoHanom unu CepsucHbiMu LieHTpamu komnanum Nilfisk. CnegyeT ncnonb3oBaTth TONbKO OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu U
NPUHaONeXHOCTU.

Ons obcnyxmneBaHust unu 3akasa 3anacHelx YacTtern obpaiyanteck B komnaHuto Nilfisk n ykaseiBanTe mogens, kog n3genusi n
CEPUNHBIN HOMep YCTPONCTBA.

NM3MEHEHUA N YCOBEPLLEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3QENUA 1 OCTaBnseT 3a cobon NpaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHMWIO U3MEHEHNS U
YCOBEPLUEHCTBOBAHMS, HE 00513ySiCb NPUMEHSITb MX K MalLMHAM, KOTopble ObInn NpoaaHbl paHee.

JToBble MoandukaumMm n/unn AONONHEHUS NMPUHAANEXHOCTEN AOIMKHbI OblTb 04006peHbI 1 BbinonHeHbl koMmnaHuen Nilfisk.

SKCIMNYATALUUOHHbLIE BO3MOXHOCTHU

Ota ckpy66ep-cyLunnka npeaHasHadeHa Ans O4UCTKUA (BIIAXKHON OYMCTKM U CYLUKM) IMaJKoro U TBEPAOro nona B 06LUECTBEHHbIX
MecTax UMK Ha NPeanpUATUSAX NPX YCrIoBrUM Be30NacHOm 3KCMyaTaLmm KBanduumposaHHbIM OnepaTopom.

3anpeLyaetcs UCMonb30BaThk CKPYBOEEP-CYLUMIKY AMSt MbITbS KOBPOB.

YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA

Hanpasnenus Bnepea, Hasaga, BNpaBo MM BNEBO YKa3blBAlOTCA OTHOCUTENBHO NonoxeHust pyk Oneparopa Ha pyne maluunHbl BO
BpEMS ynpaeBneHus eto (2).

PACIMAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MalUVHbI TLWATENBbHO CreaynTe MHCTPYKUMSM Ha ynakoBKe.
Mocne pocTaBky TWwaTenbHO NpoBepkLTe, He ObINY N MaluvHa 1 ee ynakoBKa NOBPEeXAeHbl BO BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKU. Ecrin
OOHapy>XMBAKOTCS SABHbIE MOBPEXAEHNSI, COXPAHUTE YNAKOBKY M npeabsaBuTe ee Cnyx6e MNepeBo3ok, kKoTopas AocTaBuia MalluHy.
HemeaneHHo ceskuTech ¢ MepeBo3unkom AN Nogayn peknamaumm o NoBpeXAeHUN rpy3sa.
BmecTe ¢ MalwnHOM JOMKHbBI ObITb NOCTABMNEHbI CNEAYoLME NO3ULNN:
—  TexHu4yeckas JOKYMEHTaUus:

+ PykoBoacTBO MO aKcnnyaTauuy n obenyxmBaHuto ckpyb6epa-cyLumnkm

+ PykoBoAcTBO MO aKcnnyaTauum 3apsgHOro yCTpomcTea

+ Cnncok 3anacHbIx YacTen ckpybbepa-cyLumnku

* Ne 2 nnockuin NnpegoxpaHnTens

BE3OIMNACHOCTb

Cnegaytowime cumBoribl 0603HaYaT NOTEHUMANbHO ONacHble CUTyaunu. BHUMaTensHO NpovTuTe 3T CBEAEHUS U NPUMUTE BCE
HeoOxoanMble Mepbl 3aLLMTLI NIOAEN U UMYLLLECTBA.

[nsa npegoTepalleHns TpaBMUPOBaHUS HEOOX0AMMO BHUMaHME onepaTtopa MalluHbl. Hukakne nporpaMmMbl TEXHUKM 6e30nacHOCTH
He MOryT ObITb 3pheKTUBHBIMK O€3 y4acTus YernoBeka, OTBETCTBEHHOIO 3a paboTy MalUMHbI. BONbLUMHCTBO HECYACTHBIX Cry4Yaes,
KOTOpble MPOUCXOZAT Ha NpeanpuaTUn Npu padoTe ¢ MaWNHOM NN ee NepeMeLLeHNM, Bbi3BaHbl HEBBLINOMHEHNEM MPOCTENLLNX
npasun 1 HecobniogeHNeM anemMeHTapHON OCTOPOXKHOCTU. OCTOPOXKHOCTbL 1 BHUMaTenbHoCTb Onepartopa - nyywias 3awura ot
HECYACTHbIX CINy4aeB U BaXXHENLWMIA haKTOp YCMELUHOrO BbIMONHEHMS N06OM nporpaMmMbl 6€30MacHOCTM.

BUOMMbIE CUMBOIJbl HA MALUMHE

OCTOPOXHO!
BHuUMamesnbHO npoymume UHCMPYKUYUU, Npexde YeM ebINnosIHAIMb Kakue-nu6o delicmeusi ¢
MawuHod.

OCTOPOXHO!
He molime mawuHy nod npssMbIMU cmpysiMu 00bl Ulu cmpysiMu rnod AaeseHuemM.

OCTOPOXHO!
conZh He ucnonb3ylime MawuHy Ha cnyckax rnod yasiom, npesblwarouum creyugukayuu.
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CUMBOIJbI, UCMNOJIb3YEMbIE B 3TOM PYKOBOLCTBE

OMACHO!
O6o03Hayaem onacHyro Onsi Onepamopa cumyayuto ¢ oracHocmbto cMepmesibHO20 ucxooda.

OCTOPOXHO!
O603Hayaem nomeHyuasnbHbIlU PUCK MpasMupoeaHusi ntodel unu HaHeceHus yujepba o6bekmam.

BHMMAHMUE!
O6o3Hayaem npeaocmepe»(eHue unu 3amMevyaHue, cesi3aHHOe C 8a>XHbIMU UJ1U NnoJsie3HbiIMu d)yHKuUﬂMU.
O6pamume 8HUMaHue Ha ab3aubl, TOMeYeHHbIe 3MUM CUMBOJIOM.

NMPUMEYAHNE
ObosHauyaem rpumeyaHue, ces3aHHOE C 8aXHbIMU UU MONE3HbIMU OYHKUUSAMU.

KOHCYIbTAUUA
O6o3Havyaem HeobxoOumocmb obpaweHus K «Pykosodcmey no akcrinyamayuu u o6cryXueaHuro» neped 8bIMoTHEHUEM
6ol npoyedypsil.

= @B DB P

OBLUME YKASAHUA

OTaenbHble npeaynpexaeHna o noteHumanbHOM yu.Lep6e AN Nogen u MallvHbl MOKa3aHbl HUXe.

ONACHO!

— [leped ebinosiHeHUEM KakKux-1u6o pabom no o4yucmeke, mexHU4ecKomMy obcnyxueaHuro, PEMOHMYy
unu 3aMeHe 3J1eMeHIMoe Heo6xodUMO Mo8ePHYyMb PYKOSIMKY eblbopa (yHKuuUU Ha «0» U OMKIYUMb
coeduHumersnb akKymMyJssimopa.

— Tonbko cneyuanbHO 06y4eHHbIe uya OOJDKHbI UCMO/Ib308amb MallUHY.

— lpu pa6ome oKoJ10 3/TeKMPUYECKUX Y3/108 3anpeujaemcss HOCUMb Kakue-mu6o yKpaweHusl.

— 3anpewaemcsi eecmu pabomy nod noGHsiMoU MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKperisieHa Ha 6e30nmacHbIX ornopax.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO ONacHbIX, 60CMIaMeHSIIOUW,UXCS U/uju e3pbiedambix MOPOWKOS,
JKudKkocmel unu napoe: Ama MawuHa He npedHa3Ha4YeHa 0sis1 c6opa onacHbIX MOPOWKOS.

— [Hepxume akkymynsmop edasiu om UCKPSUW,UXCSl, 80CMIaMeHsIeMbIX UJlU pacKkasleHHbIX Mamepuasos. lpu
HopMarsbHoU pabome ebice060x0aromcsi 83pPbI8OOMNACHbIE 2a3bl.

— Mpu 3apside akkymynsimopa obpa3yemcsi 83pbI800NaCHbIL 8000POOHbIU 2a3. 3apsiOKy akKyMyisimopa
ebINnosHslime Npu oMKpbIMoU KpbIWKe 8 XOPOoWo npoeempueaeMbix MOMeuweHUsIX U 0aju om omKpbImMo20
O2HSl.

>

OCTOPOXHO!

— BHumMamesnbHO npoYymume ece UHCMPYKUUU neped ebinosiHeHUeM 1to6oli pabomabl Mo 0b6¢cnyXueaHuro unu
pemMoHmy.

— [leped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumechk, Ymo 3Ha4eHUs1 Yacmombl U 3/1IeKmpu4ecKo20
HanpspKeHusl, yKka3aHHble Ha mabnuyke ¢ cepuliHbIM HOMEePOM MaWlUuHbl, coenadarom C HanpsikeHuem
anekmpocemu.

— He msaHume u He Hocume MawuHy, dep)xacb 3a WHYpP 3apssGHO20 ycmpolicmea akKymysissmopa; Huko20a He
ucnonb3ylime wWHyp 3apss0HO20 ycmpolicmea akKymysisimopa e kadecmee pyyku. He 3akpbiealime deepb
noeepx wHypa 3apssGHO20 ycmpolicmea akkyMmysissmopa u He msiHume e20 80Kpy2 oCmpbIx Kpaee unu
yanoe. He npoeodume mawuHol no wHypy 3apss0H020 ycmpolicmea akKymyssimopa.

—  [Hepxume wHyp 3apsidHO20 ycmpolicmea akKymyJsissimopa edajiu om Hazpembix noeepxHocmed.

— He ucnonb3ylime MawuHry & ciy4yae nospexdeHus kabesns unu wmerncess 3apsiOHo20 ycmpolicmea. Ecnu
MawuHa He pabomaem co2/1acHO Ha3Ha4yeHUro, nosepxxdeHa, ocmaeJsieHa cCHapyXu usu ynana e eody,
eepHume ee 8 CepaucHblIl LjeHmp.

— [nsa cHuxeHus pucka noxapa, nopaxeHusl a/leKmpuYecKUM MOKOM UJIU mpaeMbl He ocmaeJsisilime
8KJIFOYEHHY MawuHy 6e3 npucmompa. Omksrodalime wWHyp 3apsi0HO20 ycmpolicmea akKymynsimopa om
anekmpocemu neped ebInosIHeHUeM J1H06bix npoyedyp cepeucHO20 ob6CyxueaHusl.

— He Kypume eo epems 3apsiOKU aKKymMyJsissmopa.

— Kak npu pabome, mak u e HepaboyemMm cocmosiHuu ob6s13amesibHO 3aujuuwjatime MawuHy om coJiHya, 0ox0s u
Hernoz2o0bl. XpaHume MaWuHy 6 nomMeuw,eHuUuU e cyxom mecme. MawuHy cnedyem 3kcnyamupogamb 6 CyXux
ycJi08usix, IKcnIyamayus unu xpaHeHue eHe MOMeUW,eHUs1 8 YCJI08UsIX 8bICOKOL 8JIaXXHOCMU 3arnpeuweHbl.

— [leped ucnonb3oeaHuem MawuHbl 3akpolime ece 8eepu u/unu KpbIWKU, KaK Noka3aHo e pykoeodcmee
nonb3oeamerns.
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OCTOPOXHO!

— MawuHa He npedHa3HaYyeHa OJis1 UCMONb308aHUsI luyamMu (eksiroyast Oemeli) ¢ o2paHUYEeHHbIMU
¢husuyeckumu, YyecmeumesibHbIMU U NICUXUYECKUMU 803MOXXHOCMSAMU, JIU6O ¢ HeAOoCMamoYHbIM OfbIMOM
U 3HaHUSIMU, ec/lu MOoJIbKO UX He KOHMPOUpyem usu OHU MPOWJIU UHCMPYKMaX Mo Ucrnosib308aHuto
MawuHbl, KOmopbIl Npoees1 Yesioeek, omeemcmeeHHbIl 3a ux 6e30MacHoCMb.

Heo6xodumo koHmponupoeams demel, Ymobbl OHU He u2pasiu ¢ MawuHou.

— lNpu pabome psidom ¢ dembmMu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHue.

— MHcnonb3ylime mawuHy MosibKO Mak, Kak nokaszaHo 8 daHHoMm Pykoeodcmee. Csiedyem ucnonb3oe8amb
mosbKo KomMmiekmyrujue, pekomeHdoeaHHble Nilfisk.

— TwamenbHO npoeepsilime MawuHy neped KaxobIM Ucnosib308aHuUeM, ece2da rnpoeepsilime nNpasusibHyHo
c6opky komnoeHmos. Ecnu mawuHa He co6paHa Hadnexawum obpa3om, 3mo MoXxem npusecmu K
rnosly4eHUr0 mpaem u rnospexoeHuro obopydoeaHus.

— [lMpumume ece Heo6xo0uMble Mepbl, YMobbI Mpedomepamume 3axeam O8UXYUW,UMUCS YacmsIMU MawUHbI
e0J10C, yKpaweHull u ceo600HO0l 00ex0bl.

— Cnedume 3a dsuxxywyumucsi demansimu MmawuHsl. [Ipu ucnosb3oeaHuu MawuHbl NAamgopma pe3Ko
noeopavyueaemcs Ha 180°.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha HaK/IOHHbIX MOBEPXHOCMSIX.

— He HaknoHsilime mawuHy 60s1ee YeM Ha y20J1, yKa3aHHbIlU Ha camoll MawuHe, 80 u3bexaHue nomepu
ycmoldliyueocmu.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha 0c060 3anblIeHHbIX y4acmkKax.

— MHcnonb3ylime mawuHy monbKo 8 mex Mecmax, 20e obecrne4yeHO Hadsexaujee oceeuweHue.

— Mpu ucnonb3oeaHuu daHHOU MawWuHbI cobrodalime oCMoOPOXHOCMb, YMOb6bI He HaHecmu epeda JIH0sIM
unu obbekmam.

— He donyckalime cmosIKHOBeHUSI MawUHbI CO CMeJilaxamu usiu jiecaMmu, 0CO6eHHO ecyiu ¢ HUX Mo2ym
ynacms npedMmemsl.

— He cmaebme koHmMeliHepbl ¢ XXUOKOCMbIO Ha MaWlUuHy, ucrnoJsib3ylime coomeemcmeayrouw,uli depxamerb
6annoHa.

— [Hdonycmumas pabo4yass memnepamypa MmawuHbi - om 0°C do +40°C.

— [donycmumas memnepamypa xpaHeHusi MawuHbl - om 0°C do +40°C.

— Honycmumas enaxHocms - om 30% 3o 95%.

— [pu ucnonb3oeaHuu Yyucmsawux cpedcme 051 nosa credylime UHCMPYKYUSIM Ha yrakoeke amux cpedcma.

— [pu pabome ¢ yucmsiwyumu cpedcmeamu 07151 osia Hocume coomeemcemayrujue nepyamu U 3aujumHbie
cpedcmea.

— He ucnonb3yiime MawuHy 8 kayecmee mpaHCNopMmMHO20 cpedcmaa.

— He ocmaensiiime wemku pabomarowjumu, koeda MawuHa cmoum, Ymobbi He Moepedumsb MoJl.

— B cny4ae noxapa ucrnosb3ylime NOpowWKoesbil, a He 800sIHOU O2Hemywumerisb.

— He nopmume 3awjumHbie o2paxdeHusi MawuHbl U cmpo2o cobnrodalime 06bI4YHbIE yKa3aHUsl Mo
obcnyxueaHuro.

— He noseonsiiime kakum-nu6o o6Lekmam nonadames 8 omeepcmusi. He ucnosib3ylime MawuHy ¢
3acopuswumucsi omeepcmusimu. Bce2da depxume omeepcmusi ce0600HbIMU OM Mbi1U, 80JI0C U Opyaux
nocmopoHHUX NpedmMemos, Komopbie MO2ym CHU3UMb MOMOK 8030yXxa.

— He cHumailime u He MeHsilime mabIUYKU U HakIeliku, PacrosioXeHHbIe Ha MaliuHe.

— [aHHyro MawuHy Henb3s NpuMeHsIMb Ha dopo2ax u ynuyax.

— Cob6ntodalime Mepb! MPedoCmMOPOXHOCIMU 80 8PEMs] MePE8O3KU MalWlUHbI NPU MemMnepamype HuXe mo4yKku
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ soccmaHaenuearouseli 6000l usu wiaH2ax Mo)em 3aMep3HymMb U CEPbEe3HO
noepedums MawuHy.

— MHUcnonb3ylime wiemku u npoknadku, nocmaesnsieMbie éMecme ¢ MaWuHoU unu yka3aHHble e Pykoeodcmee
nonb3oeamerisi. Ucrnionb3oeaHue Opya2ux Wemok usu npoknadoK Moxem cHU3uUmb 6e3onacHocme.

— B cny4ae HeucnpagHocmu MaWuHbl MPoO8epbMe, He 8bI38aHa JIu OHa omcymcmeueM ob6cnyxueaHusl.

B cnyyae Heo6xo0umMocmu o6pamumech K yrosIHOMOYeHHOMY creyuanucmy unu e aemopu3o8aHHbIl
CepesucHblil LjeHnmp.

— Ecnu cnedyem 3ameHumsb Kakue-nu6o demanu, mpe6ylime y yrnosIHOMOYeHHO20 dusiepa usiu PO3HUYHO20
npodaeya OPUrMHAJIbHBIE 3anacHble Yacmu.

— [nsa obecnevyeHusi Hadnexaujell u 6e3onacHoli pabombl MaWUHbI NJ1aHO80e 06cnyXxueaHue, onucaHHoe
8 coomeemcmeyroujeli 2r1ase daHHo20 Pykoeodcmea, G0/MKHO 8bIMOSIHSIMbCS YMOJTHOMOYEHHbIMU
compyd@HUKaMu usu aemopu3oeaHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

— He moiime mawuHy no0 npsiMbIM Hanopom e00bI Uslu eOKUMU seuwjecmeamu.

— BbleoOumb MawuHy U3 aKcnsyamayuu csedyem e coomeemcmeuu ¢ npasusiamu ymunusayuu, nocKosibKy
OoHa codep)xum epedHble UTu MOKCUYHbIe Mamepuasibl (aKKyMysissmop u m.0.), ymusiusayusi KomopbIx
coan1acHo cmaHOapmam G0J/IKHa MPou3800uUMbCsl 8 crneyuanbHbIX YeHmpax (CM. 2n1asy «Ymunusayus»).
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1.

2.

OMUCAHUE MALLUUHDbI
CTPYKTYPA MALLUUHBI

Tabnunyka ¢ cepuiiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKMMU OaHHBIMW/
cepTudpmkaumern CooTBeTCTBUA

Pyuka ¢ naHenbto ynpaeneHns (CM. COOTBETCTBYHOLLMN
naparpad)

KpbllLka oTceka Ans npuHagnexHocTen un
aKKyMyNATOPHOrO oTceka (3akpbita)

KpbllLka oTceka Ans npuHagnexHocTen un
aKKyMYIATOPHOrO oTceka (OTKpbITa)

3aLuenka KpblLKu

Hepxatens 6annoHa

KoHHeKTOp coefMHeHnst akkymynsatopa. OTOT KOHHEKTOP
Takke pabortaet B kauectse ABAPUNHOW kHonku ans
HemeaneHHon BroKNMPOBKN BCEX (DYHKLINNA.
Axkkymynstop GEL/AGM

3apsgHoe yCcTponcTBo

Kabenb 3apsigHoro yctponcTea

Hepxatens 3apagHoro kabens akkymynstopa
Mnatdopma weTku/npoknagkogepxarens
PenykTopHbIN ABuratens NnatgopMbl WETKA

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.

BakyyMHbIn wnaHr weabpbl

HanpasneHue noBopoTa LUeTKn

Koneca 6amnepa nnatdopmel

Koneca nnatcopmsl LETOK

Lisabpa

Ckpebku wBabpbl B cbope

dukcaTopsl LWBabPLI

3anuBHas npobka 6ayka ona pacTeopa
Bayok gnsa pacteopa

Bbayok ¢ BoccTaHaenueatoLwen Bogomn
MpospayHas KpblLlKa C BaKyyMHOWN PELLETKON
BakyymMHas ceTka ¢ aBTOMaTU4ECKOM 3anopHO-BbIMYCKHON
cucTeMon

[Buratens BakyyMHOW CUCTEMBI

3agHuve koneca Ha 3akpenneHHom ocu
MpenoxpaHutenu

P100404

SC351 - 9099864000
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PYYKA C NAHENBIO YNPABJIIEHUA

31. Pyuka BbiGopa cyHKLMK 36. [lepekntoyatens pacxoga pacTeopa

32. Tlporpamma OYUCTKM M CYLLKM: LLeTKa - BakyyMHas * OpHa kanna — pacxop, pacteopa B pexmme «ECO»
cucTeMa - BKIKYEHVEe NoToKa pacTeopa (3KOHOMMYHBIN)

33. lporpamma o4MCTKU: LLETKA - BKIHOYEHME MOTOKA + [1Be kannu — mMakcumarbHbIA pacxof pacTteopa
pacTteopa 37. CeetognogHbIN MHAMKATOP 3apsga akkymynstopa

34. TlporpamMma O4MCTKU: LLETKA - BKIHOYEHWE BaKyyMHOM + 3eneHas curHanbHasi namna - akkyMynsiTop 3apsikeH
CUCTEMBI * XenTtas curHanbHasi namna - akkyMynsTop

35. BblkntoyeHne mawmHbl «0» HaMNOMoBUHY pa3psikeH

* KpacHas curHanbHasi namna - akkyMynstop paspspkeH
38. KHonka 3anycka malmHbl
39. Pblyaru wetkun
40. Pblyar perynnpoBKM HaKmoHa py4vky ynpasneHus

37

P100405

KOMMNNEKTYROLWUE/ONMUUNOHATBbHBLIE Y3Ibl

B pononHeHue K cTaHOapTHLIM KOMMOHEHTaM MallMHa AN 0cobbix 0bnacTten NnpMMeHeHns MOXeT ObITb 06opyaoBaHa
cnegyloLWwUMN NpMHaANEXHOCTAMU U y3namu:

—  AxkymynatopHas 6atapes AGM, 12 B, 84AhC5

—  UeTkn 13 pasnuyHbIX MaTepuanos

—  [poknagku u3 pasnuyHbIx MaTepunanos

3a JononHUTENbHBIMU CBEAEHUSIMU O NPUHAAMNEXHOCTSX M ONLMOHANbHbIX y3nax obpallanTecs kK aBTopuaoBaHHOMY Po3HUYHOMY
npoaasuy.
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PYCCKUN | PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

TEXHUYECKWUE OAHHbIE

OnwucaHue SC351 SC351, nonHas
KOoMNneKTauus

EmkocTb Gayka gns pacteopa 11 nuTpos

EmkocTb Bayka ¢ BoccTaHaBnmBaLLein Boaown 11 nutpos

MuHMManbHas n MakcMmanbHas ANMHa MallnHbl B MECTE pacronoXeHNs pyYkn ynpaBneHus 810 mm/1.270 mm

LLinpnHa maLumHbl 470 mm

MwuH./Makc. BbICOTa MaLUMHbI C PerynupyemMon py4komn ynpaeneHust 550/1.000 Mm

MwuHumaneHas WwupuHa passopoTta 850 mm

LLinpnHa 30HbI 04NCTKM 370 mm

[OuameTp Konec Ha 3aKpensieHHon ocu 214 Mmm

[aBneHune koneca Ha non 0,5 H/mm?

Hnametp weTkn/npoknagku 370 mm

HanonbHoe faBneHve Ha LWeTKy/Npoknagky 18 kr

[aBneHune WeTKW/MpoKnaaku ¢ NonHbIM 6aykom 27 kr

MwuH./makc. pacxog pacteopa

OpHa kanns, pexum «ECO»
(akOHOMMYHbBIN): 0,25 n/MUH.
Oee kannu: 0,5 n/MuH.

YpoBeHb AaBneHusi 3Byka Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 nb(A) + 3 ob(A)

YpoBeHb AaBneHns 3Byka MaluHbl (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 nb(A)

YpoBeHb Bubpauun pyku onepartopa (1ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/cek.?

MakcumaneHbIv yron nogbema npu pabote 2%

Knacc 3awutbl IP X4

Knacc 3awuTbl (3neKkTpuyeckumin) 1

MoluHoCTb MOTOpa BakyyMHOIN CUCTEMBI 200 Bt

CosznaBaeMbilt Bakyym 710 mmH,O

MoLLHOCTb MOTOPOB AepxaTenen LWeTok/npoknagkogepxarenen 260 Bt

CkopocCTb BpalleHusi ABuratens WweTku/npoknaakoaepxarens 120 06./MUH.

O6wasn notpebnsiemas MOLLHOCTb 0,5 kBT

Pa3amep oTceka akkymynsatopa 350 x 175 x 240 mm

HanpsixeHue akkymynsatopa 12B

CraHpapTHbIN akkymynsaTop - 12v 55AhC20 AGM
spiracell

3apsgHoe ycTponcTBO 100-240 HOT

ABTOHOMHas paboTa (cTaHAapTHbLIN akKyMynsaTop) 1 vac

Bec 6e3 akkymynatopa v ¢ nycTeiMu 6a4kamm 43 kr | 43 kr

Macca-6pyTTo aBTomMobUns (GVW) 80 kr

Bec c ynakoskon 48 kr | 70 kr

CoctaB n NPUrogHOCTb K TOBTOPHOMY UCNOJ1Ib30BaHUIO MaTepuasnioB MallnHbI

Tun MpoueHT npuroa- BecoBow npoueHT gnsa SC351 nSC351
HOCTM K MOBTOPHOMY NOSTHON KOMMMeKTauum
McnonbL30BaHUIo
AntomMuHnn 100% 18%
OnekTpoasurateny — pasHble 29% 9%
YepHble meTannbl 100% 20%
3nekTponpoBoaka 80% 9%
XKugkoctn 100% 0%
MnacTuk — He nogpatowmincs nepepaboTke maTepuan 0% 11%
Mnactuk — npurogHbIv Ans nepepaboTkn matepuan 100% 18%
MonuatuneH 92% 9%
PeavHa 20% 7%
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

PYCCKUH

CXEMA J31NEKTPOIMNPOBOOKHU
KHonka LiBeToBbIe KOAbI
BAT AkkymynstopHas 6atapes 12 B BK YepHbin
CH 3apsigHoe yCTpocTBO BU CuHuin
D1 Ovon BN KopunyHeBbI
D2 Ovon GN 3eneHbliit
EB1 OnekTpoHHas nnarta ceetoavoda GY Cepbii
EV OnekTpoMarHUTHbIV KnanaH MOKLLEro cpeacTea oG OpaHxeBblit
F1 MpepbiBaTens Lenu anekTpoasuratenst wetku (35 A) PK Po3soBbin
F2 lMnaBkuii NpegoxpaHNTENb ANeKTpoaBUraTens BakyyMmHon RD KpacHbin
cuctemel (30 A) VT duroneToBbIN
F3 MnaBkuii NpegoxpaHuTenb Nnepekntodatens dyHkuuii (5 A) WH Benuiit
K1 Pene motopa weTkn YE WKenTbiit
K2 Pene anektpoasuratenst BakyyMHOWN CUCTEMbI
KT1 Tarimep anekTpOMarHMTHOro KnanaHa
M1 MorTop LieTok
M2 [Burartenb BakyyMHOW CUCTEMBI
SW1 Mepeknioyatens GyHKUNUA
SW2 MepekntoyaTenb aNeKTPOMarHUTHbIN KnanaH-
aneKTpoaBUraTenb LETKN
SW3 | KHomka ckopocTu nofjayv MOKLLEro CpeacTaa
RD RD RD
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| PYCCKUM | PYKOBO/CTBO MO 3KCMNYATALMM

MCMNOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!

B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeromcs HakselKku ¢ cuMeosiamu:
OlACHO

OCTOPOXHO

BHUMAHUE

KOHCYIIbTALNA

Mpu 3HakomcTBe C HacToAWwMM PykoBOACTBOM, OnepaTop OOMKEH yAensaTb 0COb0e BHYMaHe 3Ha4YeHWI0 CMMBOJTOB, YKa3aHHbIX Ha
Tabnuukax (cm. naparpad BusyanbHble CMMBOIbI HA MaLLVHE).
He 3akpbiBaviTe 3T Tabnuyku 1 cpasy e 3amMmeHsANTe X B Cryyae NoBpexXaeHUs.

NMPOBEPKA AKKYMYNATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

OCTOPOXHO!

Anekmpuyeckue demasiu MaWUuHbI MO2ym 6bIMb CePbEe3HO NoepexadeHbl, eClU aKKyMyIsimop ycmaHoesleH
unu NodkmnoYeH HenpaeusbHOo. ToNIbKO KeanuguyuposaHHble cOmpPYyOGHUKU O0/IKHbI yCcmaHaeiueamb
akkymynsamop. lleped ycmaHoekoli nposepbme akKKyMyJIamop Ha npedmem rnoepexoeHul.

OmcoeduHume KOHHeKMOP aKKyMyJsismopa u wmernceJsb 3apsi@Ho20 ycmpolicmea.

O6pawalimecb ¢ akKyMysIIMOPOM OYeHb OCMOPOXKHO.

YcmaHoeume 3aujumHble KoJsina4yku KJieMM akKyMyJisimopa, nocmaeJsisieMble eMecme ¢ MawuHoU.

[ns paboTtbl MalwwmrHbl TpebyeTcs oamH akkmynaTop 12 B.
MalLumHy MOXEeT NOCTaBNATLCS HACTPOEHHON Ha paboTy B OQHOM 13 CreayroLwmnX peXnmoB:

Ha mawwuHe yxe yctaHoBneHbl TEJIEBBIE/AGM akkymynsaTopHble 6aTapeu

1. OTKpoWiTe KpPbILKY (4) 1 MPOBEPLTE, YTO aKKyMYNATOP NOACOEAMHEH K MaluMHe C NOMOLLbIO KOHHeKTopa (7).

2. TloBepHuTe py4ky Bbibopa dyHkumm (31) Ha ogHy M3 nporpamm, YToObl BKNIOYNTL MalunHy. Ecriv 3aropaetcs 3eneHas
cvrHanesHasa namna (37), akkymynsTopHble 6atapeu rotoBbl K UCMONb30BaHUIO.

3.  Ecnu 3aropaetcs xentas unm kpacHas curHanbHas namnodka, Heobxoammo 3apsanTb akKyMynsaTop (npoueaypa 3apsaki
npveegeHa B rmaee « TexobcnyXvBaHne).

Be3 akkymynsaTopa
1. Kynute cOOTBETCTBYIOLLMIA aKKyMynsATOp (CM. pasgen « TexHU4YecKue AaHHbIeY).
ObpalyainTech K kBanmuumpoBaHHbiM PO3HWYHBIM NpoAaBLiaM OTHOCUTENBHO BbIGOpa M YCTAHOBKM akKyMYMsiTOPOB.
2. YcTaHOBUTE akKymymnaTop (CM. criegyrowmii pasgen).
3. BapsguTte akkymynaTop (CM. MOPSAOK AEWCTBUIA B rnaBe « TexobcnyxnsaHue»).

YCTAHOBKA AKKYMYJIATOPA

OMACHO!
B amoli mawuHe cnedyem ycmaHaenueames 2epmMemuyHbie cepHbie akkymynssmops! (FTEJIEBbIE unu AGM).
He ucnonib3ylime akKyMyJsisimopbl € XUOGKUM 3/1eKmMmPosIUMoM unu HeezepmemuyHbie (BJIAXKHbBIE).

1. OTKpoWiTe KpbILKY (4) U MPOBEPLTE, YTO KOHHEKTOP (7) aKKyMynsTopa OTCOEAMHEH.
2. YcTaHOBUTE aKKyMYNATOP HA MaLLUMHY U 3aKpenuTe ero COOTBETCTBYIOLLMM PEMHEM.
3. TMNogcoeauHuTe 2 BbIBOAA K NOMNOCAM akKyMynsiTopa.

OCTOPOXHO!

Bydbme oco6eHHO e HUMamesibHbI NPU NoAdcoedUHeHUU K NnosilocaM akkymysisimopa. KpacHbil kabesb
HY)XHO M0OCcoeOUHUMb K M0JIOKUMesIbHOMY MoJIoCy (+), YepHbIl Kabeslb — K ompuyamesibHOMY MoJitocy (-)
akKKymysismopa.

HenpaeunsHoe coeduHeHUe Mo)em rpueecmu K rosioMke 3apss0HO20 ycmpoliicmea akKyMyJsissmopa.

4. TlogcoegunHuTe pasbeM akkymynsatopa (7) u 3akponTe KpbiwKy (4).
5. Bapsgute akkymynatop (CM. NOPSiAOK AEUCTBUN B rnaBe « TexobcnyXuBaHme»).

OCTOPOXHO!

Ansi ycmaHoenieHHO20 akkymynsimopa (GEL/AGM) moxxem nompe6ogambcsi cneyuasnbHbIl an2opumm 3apsioKu:
obpamumecb e CepeucHbiti Lleump komnaHuu Nilfisk, ymo6bl ycmaHoeums anzopumm, nodxodsiwuli Ons
akKymynsimopa.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

NEPEQ BBOOOM MALUWHBLI B LEACTBUE

YcTtaHOBKa/CHATUE LIETKU UNn npokKnagkogepxarens

NPUMEYAHVE
Ucnonb3yime nubo wemky (A, Puc. 1) unu npoknadkodepxamernb (B u C) 8 coomeemcmeuu ¢ murnom o4uu,aemozo

rnona.

1. Cnerka nogHuMuTe NNatgopmy C WeTKamy MaLUnHbl 1 NOMECTUTE LLETKM NoA nnaTopmy.
2. TloBepHute py4ky Belibopa dyHkumm (31) Ha nporpammy (32).
3. HaxmuTe Ha kHomKy BkmtoveHus (38) BMecTe ¢ pbidaramm wetkn (39), 4tobbl 3adhmkeupoBaTh WETKY/NpoKnaakoaepKaTenb.

MogHnMuTe NnatcopMy LETKM/AepxaTens Npoknaaky cneayowmm obpasom.

4. TlpoBepbTe, 4TO pyyka Bbibopa dyHKUMK (31) noBepHyTa Ha «O».

5. Cnerka nogHMmuTe nnatdopmy Ans LWeTOoK MaLlWHbl, 3aTeM BPY4YHY ocBoboauTe LeTKy/aepxartenb Npoknaaku U3 rHesaa,
pe3ko NoBepHyB ee/ero B 06bIYHOM HanpasneHun Bpaluexus (D).

Puc. 1
P100407

Umetlowmecs weTkm n COOTBEeTCTByHLWMUE pyKoBoACTBaA NO UX NPpUMEeHeHUu (B KayecTBe peKOMeHAaLWIﬁ)
Mogaenu MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

BeTtoH

BeToHHO-MO3anyHbI Nnon

Kepamuueckue nnutkun/GyToBbin

O6wasn YncTka KameHb
Mpamop

BuHunosble NAnTkn

PeavHoBble nnnuTkx

PesnHoBble NnnTkn

MonupoBka Mpamop

BuHunosble nnnTtkx

HanonHeHus 6ayka ansa pacTtBopa

6. OrtkpowiTte 3arnyLky (21) n HanonHWTe 6a4ok (22) pacTBOPOM, NPUroAHbIM AN1S BbINONHsieMoln paboTkl. He HanonHanTe
6ajvok Ans pacTBopa NOSIHOCTbLIO - OCTaBbTE HECKOMbKO CaHTUMETPOB OT Kpasi. Bceraa cneayinte MHCTPYKUMSIM MO NOArOTOBKE
pacTBopa, NpuBeAeHHbIM Ha ynakoBKe XMMUYECKOro BellecTBa. Temnepatypa pacTBopa He AormkHa npesbiwath 40°C.

BHUMAHMUE!
Ucnonb3yiime monbko cnabo neHsWuecs u He eocrniaMeHsieMble Yucmswue cpedcmea, npedHasHa4eHHbIe
951 ucnonb306aHUsi 8 a8MOMamMUuUYeCKUX YUCMSAWUX MawuHax.

OCTOPOXHO!

lMpu ucnonb3oeaHuu Yucmswux cpedcme O71s1 nona caedylime UHCMPYKUUSIM Ha yriakoeke amux cpedcme.
Mpu pa6ome ¢ Yyucmawumu cpedcmeamu O71s1 MoJsla HOcumMe coomeemcmayroujue rnepyamu U 3aWjumHbie
cpedcmea.

Perynuposku
7. Haxmute pblyar (40) n oTperynupyinTe pyyky ynpasneHus (2), 4tobbl 4OOUTLCS yA0GHOro NOMNOXEHMS.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

NMYCK U OCTAHOBKA MALLUUHbI

Myck mawuHbI

1. TogroToBbTE MaLUMHY, Kak NOKa3aHo B NpeabiayLleM pasaerne.

2. TloepHuTe py4ky Bbibopa dyHKUMM (31), 4TOOLI BKMOYMTE MaLLVHY, 1 BbiGEpUTE OOHY U3 NPOrpaMM B COOTBETCTBUM CO
cneaytowen Tabnuuen:

MonoxeHune Cumson Mporpamma
(32) "l l PARN [E OuncTka u cyluka.
< L N LLleTka - BakyyMHas cuctema - BKIIOYEHNEe NoToka pacteopa
(33) "" " EE OumncTka.
< N LLleTka - BKMoYeHWe NoToka pacTeopa
(34) "" " PARN Cyluka.
(e R R § LLleTka - BKMloYeHWe BaKyyMHO cuCTeMbl

3. YcTaHoBUTe nepeknoyvaTenb perynmpoBKn NOTOKa pacTteopa (36) B 0OHO 13 cneayoLmnx NonoXeHW B 3aBUCUMOCTH OT Tuna
NPEeACTOSLLEN OYNCTKM:
+ OpHa kanns: BblbepuTe 3T0 NONOXeEHNe ANA NOAMETaHNA/OYNCTKA HE OYEHb FPA3HbLIX MOMOB; B 3TOM COCTOSIHUM MaLluHa
MoxeT paboTtatb aBTOHOMHO 50 MuHyT (0,25 nuTtpa/mMuH B cpeaHem).
+ [Be kannu: BbiGepuTe 3TO NOMOXEHNE ANA NOAMETaHNA/0YNCTKM AOBOSIbHO UMM OY€Hb FPA3HbLIX MOSOB; B 3TOM COCTOSHUU
MaLLuHa MoxeT paboTaTb aBTOHOMHO 25 MuHyT (0,5 nuTpa/mMuH B cpeaHem).
4. [epxuTe pyKy Ha py4ke ynpaeneHus (2), 3anycTute MalluMHy C NOMOLLIbIO KHOMKU BKITHOYEHUs (38) BMeCTe C pblyaramm LLETKM
(39).

NMPUMEYAHUE

Ecnu 3azopaemcs 3eneHas cueHanbHasi namna (37), MawuHa 20mosa K Ucronb308aHur. Ecnu 3azopaemcs xenmasi
Unu KpacHasi cueHarnbHas iamroyka, Heobxo0umo 3apssdumb akkymynsamop (npouedypa 3apsoku pusedeHa 6 enage
« TexobcnyxueaHuey).

OcTaHoBKa MalUVHbI

5. OtnyctuTe pblyarm wetkn (39) n KHomMKy BKMoveHus (38).

6. T[loBepHuTe pyuky Beibopa dyHkuum (31) B nonoxeHne «0», 4ToObI BbIKMIOYUTE MALLMHY.
BHUMAHMUE!
B cnyyae Heo6xo0uMocmu omkKJlo4UMb ece hyHKYUU MawuHbl, omcoeduHume coeduHumerns 6amapeu (7).
Boccmanoeume 3agodckue HacmpolUlKu MawuHbl CHO8a rMoodK/1ro4uUe coeQuHUMerhb.

SKCIMIYATALUUA MALLUHBLI (HUCTKA/CYLLUKA)

1. 3anycTtute malumHy, Kak NokasaHo B nNpeablayLliem pasgene.

2. [epxa obe pyku Ha pydke ynpasneHus (2), BbiIBeauTe MallnHy U Ha4YHUTE YMCTKY/CYLLKY nona.

3. Ecnun Heo6xogmmo, oTperynupymTte Konmy4ecTBo pacTBopa C NOMOLLbI0 nepekntodaTtens (36).

4. Ecnu HeobxoamMmo, ANs UCNONb30BaHWS WBabpbl B 06paTHOM MOMOXEeHU NOAHUMUTE PYUKy ynpasneHus (2) n cnerka
nogHMMKTE nnatdgopmy npu BpawarwLlencs wetke. Korga nnatgopma nosepHyta Ha 180°, HaYHUTE YUCTKY/CYLLKY,
nepemeLlasi MaLUuHy.

YTt06bI BO306HOBUTE paboTy B 06LIMHOM HanpaeneHwuu Bnepes, Tonkante MallvHy Bnepes, noka nnatdopmMa Ans wertok (12)
He BEpHETCs B MICXOOHOE NOMNOXeHne.

OCTOPOXHO!

Bydbme akkypamHbI npu nodbeme rnaamgopmMbl, 8 Mo epemMs Kak epawjaemcsi wiemka: nnamgopma
Heo)xudaHHo noeepHemcsi Ha 180°. Cnedume 3a dsuxxyujelicss demasibio, He yOapsitime u/unu He noepexaoalime
npedmMemsl, cmeHb! unu ardel.

BHUMAHUE!
Bo u3bexaHue nospexdeHusi moeepxHoOcCmu rnosa He ucrnonb3ylime uiemky 6e3 pacmeopa. Ecnu mawuHa He
pabomaem, ocmaHosume wiemky/npoknadkodepxxamesib, omnycmue pbiyazu (39).

BHUMAHUE!
lpexde yem NoOHUMamb wemky/npoknadkKy, ebiKsro4ume ee, omnycmue pbivyazu (39).
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

NMPUMEYAHVE
[ns npasunbHo20 nodmemanusi/cyuku rnonoe edornb cmeH Nilfisk pekomeHOyem npoxodume psiOoM CO cmeHamu
npasoli cmopoHOU MalUHbI, KaK rnokazaHo Ha Puc. 2.

™I A

SRS

o7//e } B

©| |©
—
[©)

-
|

Puc. 2
P1004108

PerynupoBka CKOPOCTU MaLUUHBI

5.

CKopoCTb MaLLMHbI BapbunpyeTca B 3aBMCUMMOCTU OT TUNa o4uniaemMoro nona u Bbl6paHHOr0 cpeacTtBa OYNCTKU: LLETKN
nnu npoknagku. Ecnn Heobxoanmo, MOXHO oTperynmpoBaTb CKOPOCTb MalUMHbI B COOTBETCTBMM C NOPAOKOM nencreun,
OnncaHHOM B naBe «Texo6cny>|<|/|BaH|/|e».

Paspsag akkymynsitopa Bo Bpemsi paboTbl

6.

Moka roput 3eneHas curHanbHasa namna (37), akkymynsatopbl obecneunsaoT HopMmarnbHyo paboTy MawwmHel. Koraa seneHas
CUrHanbHas famna racHeT, a XenTas 1 KpacHas 3aropatoTcs, He06XoAMMO 3apsaanTb akKyMynaTop, T.K. MallKMHa HaxoauTCs Ha
MUHMManbHOM YPOBHE aBTOHOMHOM paboThl.

BHUAMAHUE!
He ucnonb3yiime mawuHy ¢ pa3psoKeHHbIMU aKKyMyJsisimopamu, Ymobbl usbexxame nospexdeHust
aKKyMyJisimopa U COKpau,eHUsi Cpoka e20 CJ1yXO6bl.

TPAHCMOPTUPOBKA/TTAPKOBKA MALUNHbI

Ons TpaHCI'IOpTVIpOBKVI/I'IapKOBKVI MaLlUWHbI BbINOSHUTE cnegytowme 4ENCTBUS.

1.
2.

3.

MpoBepbTe, YTO pyyka Bbibopa yHKUMM (31) noBepHyTa Ha «0».

Bo3bmuTECH 3a PyyKy ynpaBreHus (2) 1 crierka NnogH1MMuTe nnatopMy LETKM MalUUHbI. YAepXuBasi MallunHy B 3TOM
MONOXEHUW, MOATONKHUTE €e K MECTY TPaHCMNOPTUPOBKW/NapKOBKM.

Mo 3aBepLUeHUM paboTbl PEKOMEHOYETCS CHATL LLETKY/NMPOKNaakKy, YTobbl He NepeTackMBaTb €€ Ha Nof U He OCTaBMsATb
BrakHble criebl.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

OMNOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTMYeckas NonnaBKoBas 3anopHas cuctema (25) oTknovaeT BakyyMHyl0 CUCTEMY cpa3sy nocre 3anonHeHus 6avka ans
oTpaboTaHHow Boabl (23).

CurHanom OTKIHYEHNS BaKyyMHOW CUCTEMbI CMYXUT NOBbILLEHVE LWyMa ABUraTensi BakyyMHOW CUCTEMbl 1, KPOMe TOro, Non He
ocyLuaercsl.

BHUMAHMUE!

Ecnu eakyymHasi cucmema criyyatliHo omkJodusnachk (Hanpumep, koeda cpabamsieaem roniasok u3-3a
8He3arnHo20 08UXXeHUsI MawluHbl), Mo 011 0306HOBIeHUsT pabombli: 8bIKJIOYUME MaWUHY, N08epHye8 pyqKy
ebibopa ¢pyHkyuu (31) e nonoxeHue «0», 3amem rnpoeepbme, 4Mo MoMNJagok éHympu pewemku (25) onycmurscsi
00 ypoeHs1 800bl. 3ameM 8KJIH04UMe 8aKyyMHYI0 cucmeMy, Ha)kae py4Ky ebibopa gpyHkyuu (31).

Korga 6a4ok ans otpaboTtaHHon Boabl (23) 3anonHUTCA, ONMOPOXHUTE ero, Kak rnokasaHo Ha PUCYHKE.

OnopoxHeHue b6ayka c BocCTaHaBNMBaloLlen Boaomn

MpoBepbTe, YTO pyyka Bbibopa yHKUMM (31) noBepHyTa Ha «0».

OTroHnTe MalUMHY B HAa3HAYEHHOE MECTO AN YTUMNU3aLMmn OTXO40B.

CHMMUTE NPO3padHyIo KPbILWKY (24).

BosbMuTeCh 3a pyuky (A, Puc. 3) 1 nogHMMuTe pacumpuTenbHbli 6adok (B).
OnopoXHUTE pacluMpUTENbHLIA 6a4ok. 3aTeM NpoMoiiTe Ga4oK YNCTOM BOZOMN.
BepHuTe H6ayok 06paTHO B €ro KOpnyc Ha paMe 1 YCTaHOBUTE MPO3PaYHYHO KPbILLKY.

O oukrwh~

nopoxHeHue 6ayka Ansa pacTtBopa

BeinonHuTte warun ¢ 1 no 3.

BosbmuTeck 3a pyuky (C, Puc. 3) u nogHumuTe 6a4ok ¢ pacteopom (D).

OTkpovite npo6bky (E) n onopoxHuTe 6ay4ok ¢ pacTBOpPOM. 3atem npomorTe 6a4oK YNCTON BOAON.
BepHuTte 6a4ok 06paTHO B €ro KOpryc Ha pame 1 yCTaHOBUTE NPO3PaYHYIo KPbILLKY.

S ©oeN

©

Puc. 3

P100409
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU | PYCCKUM

MOCHE UCNOJIb30OBAHUA MALLUHDbI

Mocne paboTkl, Npexae YeM NOKUHYTb MaLUMHY:

1. OnopoxHuTe H6aykm (23 n 22), kak onMcaHo B npeblgyLlem
absaue.

2. TlposeguTte exegHeBHOe TexobcnyxuBaHue (CM. rmasy
«TexobcnyxuBaHue»).

3. XpaHuTe MaluMHy B CYXOM M YUCTOM MecTe, NOGHSB UMK
CHSIB LLeTKy/aepxxaTtenb Npoknaaku 1 ckpebku weabpbl.

OJNMUTENBbHbLIA NPOCTOU MALLUUHBI

Ecnn mawwmHon He cobrpatoTcd NonbL30BaThCH B TEYEHNe

6onee 30 gHewn, caenanTe cneaywollee:

1. BbInonmHuTte npouenypsbl, ONUCaHHbIE B MPeabiayLLEM
absaue.

2. OTkpowiTe KpbILLKY (4) n 0TCOEaNHUTE KOHHEKTOP (7)
aKkkymyrnsTopa.

3. XpaHnTe MaluvHy B YUCTOM M CYyXOM MecTe.

4. [nd 3awmTbl WETKM U CKPeOKOB LLUBabPbl MOBEPHUTE PYUKy
(2) Bnepen v npunapkynTe MallunHy, Kak MoKasaHo Ha
pucyHke 4.

P100410

OBCITYXUBAHUE

OnuTenbHbIA Cpok cnybbl MaLLMHBI U ee MakcumarbHas 6e30nacHoOCTb B IKCMnyaTauum obecneymBatoTcst paBumbHbIM U
perynsipHelm obcnyxuBanmeM. Cnegyrowmii rpadmk COgepXuT AaHHbIe O NaHoBOM 06CnyXuBaHnW. YkasaHHble MHTepBarbl
MOTyT OTNINYATLCH B 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHBIX pabounx yCroBuiA, KOTOpble ONpeaenstoTcst COTPYAHWUKOM, OTBETCTBEHHbIM 3a
TexHnyeckoe obcnyxmBaHue.

OCTOPOXHO!
Texob6cnyxueaHue OOJKHO NMPoeoduUMbCSI MPU OMKJIIOYeHHOU MawuHe u omcoeOUHEeHHOM akKKymysnsimope/
kabesie 3apsiOoHO20 ycmpolicmea.
Kpome moezo, criedyem mujamenbHo cobirodams yka3aHusi, npueedeHHble 8 2riage «bezonacHocmb».

Bce nnaHoBble unu BHeovepeaHble paboTbl N0 06CNyXMBaHUIO AOMKHBI BbINOMHATLCS KBaNM(ULUMPOBaHHbLIM MEPCOHANoM
unu aBTopusoBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpom. B gaHHOM pykoBOACTBE onucaHbl Nuilb 6onee npocTbie U 06bl4HbIE MpoLenypbl
obcnyXuBaHus.

NMPUMEYAHUVE
CsedeHusi o dpyaux npoyedypax obcryxueaHusi, ykasaHHbIx 8 « Tabnuuye NnaHoso2o ObcryxueaHusi», MOXHO Halimu 8
cnieyuansHoMm «Pykosodcmee o Ob6cryxueaHut0», Komopoe umeemcsi 8 mobom CepsucHom LjeHmpe.

TABJIULA NMITAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

ExXegHeBHO no- Kaxable
cne ucnonb3o- |ExeHepgenbHo wecTb Pa3 B rog
BaHUA MaLUUHbI mecsueB

Mpoueaypa

3apsigka akkymynsitopa

OuncTka Wweabpbl

OuncTka WeTkn

OuucTtka 6aka 1 BakyyMHOW CETKM

MpoBepka n/vnu 3ameHa Weabpbl

MpoBepka 1 o4nCTKa KrnanaHa pacTeopa

MpoBepka n/vnn 3ameHa mydpTbl BpalleHust NnatgopMbl ANS LWETKN

(1) CeeneHunsi 0 COOTBETCTBYHOLLEN NpoLieaype cM. B PyKOBOACTBE MO CEPBUCHOMY OOCMY>KUBAHMIO.

9099864000 - SC351 15




| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

3APAOKA AKKYMYIIATOPA

NMPUMEYAHUE

Sapsixalime akkymynssmopHble 6bamapeu, ko2da 3a2opaemcsi Xenimasi Unu KpacHasi cU2HarbHasl 1aMroyka usu rno
OKOHYaHUU KaxA020 paboyeao Yukra.

lNoddeprkaHue akkymynsmopa 6 3apsikeHHOM COCMOsIHUU Mpodsiegaem CPOK €20 CrlyKObl.

Ecnu akkymynssmop pa3spsidusicsi, nepesapsioume e20 Kak MOXHO 6bicmpee, MOCKOJIbKY 8 pa3psiKeHHOM
COCMOSIHUU OH MPOCJTYXXUM MeHble.
lpoeepsilime 3apsi0 akKkymyrisimopa He MeHee 00HO20 pa3a 8 Hedeslio.

c BHUAMAHUE!

BbiBeguTe mMalLMHy Ha ropu3oHTanbHYH NMOBEPXHOCTb.

. MNpoBepsbTe, uTO pyyka BeiGopa yHKUMK (31) noBepHyTa Ha «0».

3. MopgkntounTe WHyp 3apsgHoro ycTponctea (10) k aneKkTpoceTn (HanpsbkeHe 1 YacToTa B 3N1eKTPOCETU JOMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3HAa4YEHUAM 3apsiAHOrO YCTPOWMCTBA, yKa3aHHbIM Ha Tabnuuke ¢ cepuiiHbiM HOMEPOM MaLLunHBbI (1)).

N —

NMPUMEYAHUNE
Ecnu 3apsi0Hoe ycmpolicmeo noOKTIOHYEHO K alieKmpocemu, 8ce (OyHKYUU MallUuHbl a8momamu4ecKum 6I0KUPYHMCS.
KpacHas unu xxenmas cugHanbHasi namrnoyka (37) eopum, koeda akkKyMyrsimop 3apsikaemcsi om 3apsiOHO20

ycmpoicmea.

Ecnu 3eneHas curHanbHasa namna (37) roput HeNpepbIBHO, LMK NOA3APAAKN akKyMynaTopa 3aBepLUeH.

Mo 3aBepLUEHMIO 3apsAKM akKyMynsaTopa OTCOEAMHUTE LWHYP 3apsagHoro yctpoinctea (10) oT anekTpoceT 1 HamoTanTe ero
BOKPYI nNpeaHasHa4eHHoW Ans 3Toro ctonkm (11).

6. Tenepb MalLMHa roTOBa K UCMOMb30BaAHMIO.

NPUMEYAHVE
lModpobHble ceedeHusi 0 akcrnnyamayuu 3apsaOHo20 ycmpoticmea (9) MOXHO Halimu 8 COomeemcmeyu,em
Pykosodcmee.

o~

PErYnMPOBKA CKOPOCTU MALLUHBI

NMPUMEYAHUE
CKkopocmb MawUuHbI 8apbUpPyemcsi 8 3agUCUMOCMU OM murna o4uwaeMoeo osna U 8bibpaHHo20 cpedcmea OYUCMKU.
wemku unu rnpoknaoku.
lpu Heobxodumocmu 8bINoIHUMe pezyuposKU, Kak MnoKa3aHo.

CHummuTe Baykun ansa otpaboTaHHONM BOAb! 1 MOIOLLETO CPEACTBa.

OTperynupyinTe cKOpoCTb MaLlWHbI C MOMOLLLI0 MaxoBuka (A, Puc. 5):

+ [NoBepHWTE MaxoBUK MPOTVB YACOBOW CTPENKM, YTODbI yBENNYUTE CKOPOCTb MaLLUHbI.

* [NoBepHWTE MaxoBUK MO YAaCOBOW CTPenKe, YTOObl YMEHbLUNTL CKOPOCTb MaLLUHbI.

3. B cnyyae TpygHOCTel ¢ NoaaepXXaHnem NpsiMoro ABUXKEHUS MallUvHbl U3-3a ee OTKIIOHEHWS BEeBO U BNPaBO OTperynupynte
MaxoBuK (B), noBepHyB ero no nnm NpoTMB YacoBOW CTPENKM.

Mocne perynupoBskx ycTaHoBuTe Bayku, Kak nokasaHo B rmase «/cnonb3oBaHuney.

Korga malumHa rotoBa K aKcnnyaTtaumm, NposeamTe TecTbl Ha MaluvHe BPYYHYIO U, eCrnivi HeOBXOAUMbI Apyrne perynMpoBKu,
nostopute warn ¢ 1 no 4.

N —

ok
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

OYUCTKA LWUBABPbI

NMPUMEYAHVE
Llisabpa domxHa 6bimb Yucmol, a ee ckpebKuU 8 XopoweM coOCmosiHUU 0719 HOpMasibHOU CyWKU.

OCTOPOXHO!
Mpu yucmke weabpb! pekomeHdyemcst Ha0eeamb 3alWUMHbIe epYyamku, maK KaK mam Mo2ym okasamacsi
ocmpele 06J710MKU.

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPU3OHTANbHYIO NMOBEPXHOCTb.

MpoBepbTe, 4TOOLI py4yka Bbibopa dyHKuUmKM (31) Gbina B nonoxeHun «0», 1 0TCOEANHUTE KOHHEKTOP akkymynaTopa (7).
MonHocTblo NoBepHUTE NnaTtdopmy LWeTkn/npoknaakogepxartens (12) npoTMB YacoBOW CTPENKU.

OTcoeguHuTe BakyyMHbI wnaHr (A, Puc. 6) ot weabpbl.

OT1coeguHuTe WBabpy (B) oT nnatgopmsi.

BeimowiTe 1 ounctuTe wBabpy. B yacTtHocTu, ouncTeTe oTcekn (C) n oTBEpCTUE BaKyyMHOW cuctemsl (D).

MpoBepbTe nepenHuii ckpebok (E) n 3agHuii ckpebok (F) Ha npeameT X LeNOCTHOCTU, OTCYTCTBMS NOPE30B M Pa3pbiBOB; B
crnyyae HeobxoAMMOCTU 3aMeHuTe Ux (CM. NOpAOOK AeNCTBUIA B criedytolwemM pasaene).

8. YcraHoBwTe getanu, AeNCTBYS B 0OpaTHOM nopsiake.

NMPOBEPKA U 3AMEHA CKPEBKA LUBABPbI

1. OumcTtuTe WBabpy COrnacHo ONUcaHuio B NpeaplayLiemM pasgene.

2. TposepbTe nepeaHui ckpebok (E, Puc. 6) n 3agHnii ckpebok (F) Ha npeameT mx LenocTHOCTH, HanMyms NOpe3oB U Pa3pbiBOB;
npy HeobXo4MMOCTN 3aMmeHuTe uX. [poBepbTe, He U3HOLWEH N nepegHu yron (G) 3agHero ckpebka; B MPOTUBHOM criyyae
nepeeBepHUTe cKpebok, 4TOObI MOMEHATb MECTaMM M3HOLLEHHBIN yron ¢ uenbiM. Ecnv gpyrve yrnbl Takke 3HOLLEHBI,
3ameHuTe ckpebok, kak NokasaHo.

*  CHumute cukcmpyrowmn pemeHs (H), otcterHys ero ot 3awenok (1).

+ 3ameHnuTe (Mnn nepeBepHUTE) 3aaHUN ckpebok (F), 3aTem ycTtaHoBUTE 0O6paTHO peMEHB.

*  CHumute dmkcmpyrowmin peMeHsb (J), otcterHys ero ot 3awenok (K).

* 3ameHuTe (Mnn nepeBepHUTE) NepeaHuii ckpebok (E), 3aTem ycTtaHoBUTE 0O6paTHO pEMEHB.

3. YcraHosuTe wBabpy (B), akkypatHo BcTaBumB kptoku (L) n otBepcTune BakyymHon cuctemsl (M) B rHesga nnatdgopmel Ans
LLIETOK.

4. TlpucoeguHuTe BakyyMHbIn wnaHr (A) k weabpe.

NoohwNh =

P100411
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| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

YUACTKA LLETKU

NMPUMEYAHUE
lMpu Yucmke wemku pekomeHOyemcsi Hadegamb 3aUUMHbIE MEPYaMKU, MakK Kak mam Moaym oKa3ambsCsi ocmpble
06110MKU.

1. CHuMHUTe LWETKY, Kak onucaHo B pasgerne «/cnonb3osaHuey.
2. OunCTMTE LIETKY C MOMOLLbIO BOAb! M MOIOLLErO CpeacTBa.
3. lpoBepbTe LWETUHY LETKM Ha NpegMeT ee LenocTHOCTU U u3Hoca. Ecnmn HeoBGXoamMmo, 3aMeHNUTE LLETKY.

OUYUCTKA BAKA, KPbILLKU U BAKYYMHON

CETKWU
1. OTroHWTE MalIMHYy B HA3HAYEHHOE MECTO ANS YyTUNmM3aumn
OTXO[I0B.

2. TpoBepbTe, 4TOOLI pyyka Bbibopa dyHkumm (31) Gbina B
nonoxeHun «0», n 0TCOeQUHMTE KOHHEKTOP akKyMynsiTopa
(7).

3.  CHwumuTe KkpbIKy (A, Puc. 7), oumctute n npomonTte

KPBILLKY 1 BaKyyMHyto pelieTky (B) uncron Bogon.

Cnente Bogy n3 6a4kos (C n D) n ounctute umx.

5.  MNpw HeobxoammocTn aemoHTUpymnTe peweTky (B),
NnoBepHyB ee 1 CHsB nonnaeok (E), 3atem akkypaTHO
OYNCTUTE M YCTAHOBUTE Ha MECTO.

6. [poBepbTe, Lena Ny NPoKnaaka KpbILLKA
pacwwupuTensHoro 6auka (F).

NMPUMEYAHUVE
lpoknadka (F) cosdaem e bayke
8aKyyM, Heobxodumnbili Onsi ecacbi8aHUs

soccmaHasnusarouieli 00bI.

B

B cnyyae HeobxoammMocTn 3amenute npoknagky (F),
yoanve ee us kopnyca (G) Ha KpbliLwke. Mpu yctaHoBke
HOBOW NPOKNaak1 pacnonoxuTe ee Tak, 4tobbl cTbik (H)
Haxogurncsi B 06nacTtu, NokasaHHON Ha PUCYHKe.

7. TMpoBepbTe, 4TO paboyas noBepxHocTsb (1) npoknagkm (F)
yucTasi U MOXET BbINOMHATbL CBOU (DYHKLMM.

8. lpoBepbTe BakyymHbIV kaHan (J) n npoknagky (K), npu
Heo6X0AMMOCTN OCTOPOXHO OUUCTUTE.

9. YcTaHOBWUTE Ha MECTO KpbILLKY pacluMpuTenbHOro 6avka
(A).

OUYUCTKA NMPOKITAOKM BAKYYMHOW
CUCTEMBI

NMPUMEYAHWVE
lpoknadku (L u M) cozdarom 8 cucmeme 8aKyym,

Heobxolumbili Oris ecacbisaHUss ompabomaHHoU
800kb!.

BbiBeaMTE MalLNHY Ha FOPU3OHTaNbHYH NOBEPXHOCTD.
MpoBepkTe, 4TOOLI py4yka Bbibopa dyHKkummM (31) Gbina B
nonoxeHun «0», N OTCOEANHUTE KOHHEKTOP aKkKyMymnsiTopa
(7).

3.  OrtkponTe KpbIwKy (A, Puc. 7) n npoeepbTe LENOCTHOCTb
NpoKnazKu anekTpoaBuraTens BakyymHou cuctemsi (L).
B crnyyae Heo6xoAMMOCTU 3aMeHWUTe NPOKMaaKy, yaanvs
ee 13 kopnyca.

CHumuTe paclumputensHbii 6adok (C).

MpoBepbTe, Liena nv Npoknaaka kaHana oTpaboTaHHON
Bogbl (M). Mpu HeobxoaMMOCTH 3aMeHUTe NPOKNaaKy.

6.  AKKypaTHO OYMCTUTE M YCTAHOBUTE HA MECTO.

N —

ok
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU |

PYCCKUH

NMPOBEPKA/3AMEHA/CBPOC

NPEOOXPAHUTENEN

1. BblBeguTe MalUMHy Ha rOPU3OHTAmNbHYO NMOBEPXHOCTb.
2. TpoBepbTe, 4TOOLI py4yka Bbibopa dyHkummM (31) Gbina B
nonoxeHun «0», N OTCOEAMHUTE KOHHEKTOP akKyMynsiTopa

).

3. OTkpoWTe KpbILLKY (4) 1 NnpoBepbTe OAMH U3 CreayoLLmX
npegoxpaHuTenen Ha NpeaMeT OTKITIYEHNs Unu

uenoctHocTu (Puc. 8):

*  (A): F1 (35 A) npepbiBaTens Lenu, anekTpoasuraTenb

LLIETKM.

+ (B): F2 (30 A) npegoxpaHuTtens ckpebka,
anekTpoaBuraTenb BakyyMHOW CUCTEMbI.
+ (C): F3 (5 A) npegoxpaHuTenb ckpebka,

NPpUHaAOQNEXHOCTH.

BepHuTe B MICXOOHOE COCTOSIHNE UNN 3aMEHUTE
COOTBeTCTByIOLLI,VIIZ npeaoxpaHuTenb, Nocre Toro Kak
nposepuTe N yCTpaHUTe BCe Henomnaaku, npueenLwine K

OTKITHOUYEHMUIO. 4
4. 3akpoWnTe KpbILKY (4).
Puc. 8
P100414
YCTPAHEHUE HEMONAOOK
Henonapgka Bo3moxHasi npuumnHa YcTpaHeHue
OTcoeanHeH coeMHUTENb akkymynsaTopHoun b6atapen. | MogcoeauHuTe.

[Buratenun He BKNOYaloTCS;
CUrHarsnbHbl€ NaMnbl He ropAT.

AKKyMyJ'lﬂTOp MOSTHOCTbIO paspsxeH.

3apsiguTe ero.

Mpo6on npegoxpanuTens F3.

3ameHuTe.

OnekTpoaBuraTesb WETKU He
paboTaer.

Cpabotan nnaskui npegoxpanutenst F1.

C6pocbTe npefoxpaHuTenb.

He Bkntoyaetcsa gsuratens BaKyyMHOVI
CUCTEMDI.

MpoGoii npegoxpanHuTens F2.

3ameHuTe.

HepocratouHoe BcachbiBaHue rpsi3HOM
BOAbI.

Bauok ansi otpaboTtaHHOM BOAbI 3aMOMHEH.

OnopoxHuTe.

BaKyyMHaﬂ CeTKa 3acopeHa 1unu 3actp4n noniaBokK.

Ounctbre CETKY 1 nNpoBepbTe NoniaBokK.

BaKyyMHbIVI LnaHr oTcoegnuHeH ot LLlBa6pr mnnu
HeuncnpaBeH.

MopcoeanHuTe nnn 3amenuTe. (*)

LliBabpa 3arpsisHeHa, Unu U3HOCKUNUCb UK
noBpeXaeHbl CKpebKu.

OuuctuTe WBabpy Unu 3ameHnUTe CKpedKU.

HenpaBunbHO 3aKpbiTa KpbILLKa pacluMpUTENBHOMO
6ayka unu noBpexaeHbl NPOKNaaKu.

[MpoBepbTe N/MNM OYNCTUTE YNMOTHSAIOLLYHO
NOBEPXHOCTb UMW 3aMEHNTE NPOKMaAKN.

3arpsisHeH unbTp anekTpoaBUraTens BakyyMHowM
CUCTEMBI.

Ouncrbre.

HepocTtaTouHblin pacxo pacTeopa.

KaHan uncTsawero cpeacrea 3arp;|3HeH/3acopeH.

OuncrtbTe.

C6oM1 aneKkTpoMarHUTHOro krnanaHa.

3amenurTe. (¥)

LLIBabpa ocTaBnseT criegbl Ha Nony.

Mopa ckpebkamm mycop.

YpanuTe mycop.

Ckpebku wBabpbl U3HOCUMUCH, OTKOMONNCE UM
pasopBanuce.

3amMeHuTe cKpebKu.

)
MPUMEYAHME

MawuHa He pabomaem npu paspskeHHOU akKyMynsimopHoU 6amapeu.
Mpu c6oe & pabome 3apsOHO20 ycmpolicmea o6pamumech 8 aemopu308aHHbIl CepeucHblli LieHmp.

Ota npoueaypa TexobcnyxuBaHns AomkHa BbIMOMHATECA aBTopm3oBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpom Nilfisk.

[lononHnTenbHblE CBEAEHUSI MOXHO HaWTK B PyKOBO,D.CTBe no O6Cﬂy)KI/1BaHIMO, KOTOpOE UMEETCA B nobom CepsucHom LieHTpe

Nilfisk.
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| PYCCKUM | PYKOBO/CTBO MO 3KCMNYATALMM

YTUNN3ALUUA

BbiBOOUTL MaLLMHY 13 3KCnyaTauum AOMKeH KBanunuumpoBaHHbIA cneumanucT no yTunusaumm.

Mepen yTvnu3aumen MalnHbl CHAMUTE U OTAENWUTE CrieayroLme MaTepuansl, KOTopble NOANEeXaT Hagnexallen ytunusaunm
COrMacHO AeNCTBYIOWEMY 3aKOHOAATENbCTBY:

—  AkkymynsaTop

—  Lletkmn

—  TnactmaccoBble LWaHrM 1 KOMMOHEHTHI

—  OmneKTpuyeckne 1 aneKTpoHHble ageTanu (*)

(*) O6patuteck B Gnmxanwmin LieHTp Nilfisk, ocobeHHO ecnu Hy>XHO caaTb Ha CHIOM 3MEKTPUYECKUE U SNEKTPOHHBLIE KOMMOHEHTHI.
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

GiRIS

NOT
ﬂ Késeli parantez icindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen parcalara gbnderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri muisteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parga ve elden ¢ikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir igslem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatdr ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalhdir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi igin Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatdr, sadece yetkili Teknisyenlerce gergeklestiriimesi gereken islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari karsilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KITABININ SAKLANMASI
Bu Kullanim Kilavuzu makinenin yaninda, uygun bir ¢anta igerisinde, sivilar ve kilavuza zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta muhafaza edilmelidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yurirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
e Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli levha (1) Uzerinde yazilidir.

Uriin numarasi ve Uretim yili ayni plaka lzerine yazilmistir.

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT <..vvvvviieieieieieieieieeeieie ettt

URUN KOQU .ottt e e enenene

MAKINE SEI NUMAIAS ..vvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeereeseeeeereeeeeneeens

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik aki sarj cihazi kilavuzu (bu kilavuzun tamamlayici bir pargasi olarak dugtnulecektir)
—  Yedek Parca Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)
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YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim igletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gergeklestiriimesi
gerekmektedir. Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimalhdir.

Servis ya da yedek parca ve aksesuar siparisi vermek i¢in, makine modeli, trtin kodu ve seri numarasini belirterek Nilfisk ile
iletisime gegin.

DEGISIKLIKLER VE GELISIMLER

Nilfisk strekli olarak Griinlerini gelistirir ve daha 6nce satilan makinelere uygulama yikimlGliga olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.

Her tlr degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gercgeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucu, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir Operatér tarafindan sivil ve sanayi ortamlarinda purlzsiz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanilr.

Kaziyici/kurutucu araci, sabit halilar igin ve hali temizlemesinde kullaniimamalidir.

TERIM SISTEMI

ileri, geri, &n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin elleri gidon iizerinde olacak sekilde siiriicii koltugunda oturdugu konum
referans alinarak kullaniimistir (2).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan ¢ikartmak icin ambalaj tGizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda herhangi bir hasar gériip gérmedigini dikkatle kontrol edin. Gériintrde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak igin derhal
tasiyici firmaya basvurun.
Makine ile birlikte asagidaki malzemelerin teslim edilmis oldugunu kontrol edin:
—  Teknik dokimanlar:

* Yikayici/kurutucu Kullanim Kilavuzu

» Akl Sarj Cihazi Kilavuzu

* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi

* No. 2 yaprakli sigorta

EMNIYET

Asagidaki semboller, tehlike potansiyeli mevcut durumlari belirtir. insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle
okuyun ve gerekli tim onlemleri alin.

Yaralanmalari 6nlemek i¢in operatérun isbirligi gerekli ve 6nemlidir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir igbirligi olmaksizin
kaza 6nleme programinin etkin olmasi mumkun degildir. Fabrika da galisirken veya etrafta dolasirken meydana gelen kazalarin
codu, ihtiyati gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyath bir operator kazalara kargi en iyi garanti olup
her tirli kaza 6nleme programini basariyla tamamlanmasi igin gereklidir.

MAKINE UZERINDEKi GORUNUR SEMBOLLER

UYARI!
Makine iizerinde herhangi islemi gergeklestirmeden 6nce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

UYARI!
Makineyi dogrudan piiskiirterek veya basingli su ile yikamayin.

i UYARI!
conZh Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.
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BU KILAVUZDA BULUNAN SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatdr igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gbsterir. Bu sembolle igaretlenmig olan
paragraflara dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

UYARI!
A insanlar igin potansiyel yaralanma riski tasidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gbsterir.

DANISMA
Bir islem yapmadan énce Kullanim Kilavuzuna bagvurulmasi gerektigini gésterir.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.

TEHLIKE!

— Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya parca degisimi isleminden énce akii konnektoriinii ayirin ve 6zellik
segim diigmesini “0” konumuna getirin.

— Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kigiler tarafindan kullaniimalidir.

— Elektrikli pargalar yakininda galisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.

— Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmig makinenin altinda ¢alismayin.

— Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve/veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlan siiplirmek i¢in uygun degildir.

— Ackiileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Normal calisma sirasinda patlayici
gazlar agiga cikar.

— Akii sarj islemi, yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi agiga ¢ctkmasina sebep olur. Akiiyii sarj ederken
kapagi acik tutun ve bu islemi iyice havalandirilmig bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gercgeklestirin.

>

— Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi iizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

— Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
cekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

— Akii sarj kablosunu sicak yiizeylerden uzakta tutun.

— Akii sarj kablosu ya da figi hasarliysa, makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi kullaniimamasi, hasar
gobrmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diigiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

— Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

— Akiiyii sarj ederken sigara icmeyin.

— Makineyi hem caligirken ve hem de kullaniimadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina karsi daima
koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin: Bu makine, kuru kosullarda kullaniimali, 1slak
kosullarda kullaniilmamali ve disarida bulundurulmamalidir.

— Makineyi kullanmadan énce tiim kapilari ve/veya kapaklari Kullanim Kilavuzu’nda gésterildigi sekilde kapatin.

UYARI!
A — Herhangi bir bakim/onarim islemi gerceklestirmeden énce tiim talimatlari dikkatle okuyun.
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UYARI!

— Bu makinenin, denetim ya da glivenlikten sorumlu bir kigi tarafindan makinenin kullanimina iligskin bir talimat
verilmedikge veya kullaniminda nezaret edilmedikge; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere sahip
kigiler (cocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecriibe ve bilgiye sahibi olmayan kisiler tarafindan kullaniimasi
uygun degildir.

Cocuklarin makineyle oynamadikiarindan emin olmak igin gézetim altinda tutulmalari gerekir.

— CQocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan dikkat gereklidir.

— Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan 6nerilen aksesuarlar
kullanilmalidir.

— Her kullanimdan énce makineyi dikkatle kontrol edin ve kullanmadan 6nce tiim bilesenlerin takili oldugundan
emin olun. Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir.

— Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin gerekli
tiim 6nlemleri alin.

— Makinenin hareketli pargalarina dikkat edin. Makineyi kullanirken, gévde aniden 180° dénebilir.

— Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

— Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

— Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

— Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu yerlerde kullanin.

— Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar gelmemesi icin gerekli 6nlemleri alin.

— Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere ¢garpmayin.

— Swvi kaplarini makine iizerine koymayin, ilgili kap tutucuyu kullanin.

— Makinenin galigma sicakhigi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

— Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

— Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

— Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.

— Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

— Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

— Aletlerin bir anda birden fazla akii terminaline degmesine imkan vermeyin.

— Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

— Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

— Makine agikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Acikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Ac¢ikliklari toz, sa¢ ve hava akisini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

— Imalatgi tarafindan makineye yapistirilan levhalari s6kmeyin veya degistirmeyin.

— Bu makine, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

— Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

— Makine ile birlikte verilen veya Kullanim Kilavuzunda belirtilen firgalari ve althiklari kullanin. Diger firga ve
yastiklarin kullanilmasi emniyeti azaltabilir.

— Makinenin anizali galismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardim isteyin.

— Parga degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.

— Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen plani
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.

— Makineyi dogrudan veya basingli su veya asindirici maddeler piiskiirterek yitkamayin.

— Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin bertaraf islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli/zararl (akii, vb.)
bulundugu igin bu makine dikkatli bir sekilde bertaraf edilmelidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma béliimii).
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MAKINE TANIMI

MAKINENIN YAPISI

1. Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi 14. Cekgek vakum hortumu

2. Kontrol panelli gidon (asagidaki paragrafa bakin) 15. Firga donus yonu

3. Aksesuar ve aki bélmesi kapagi (kapali) 16. Govde tampon tekerlekleri

4. Aksesuar ve akl boélmesi kapagi (agik) 17. Firga govdesi garklari

5. Kapak mandal 18. Cekgek Unitesi

6. Bidon tutma yatag 19. Cekgek bigaklari grubu

7. Aku baglanti konektoru. Bu konektor, tim fonksiyonlarin 20. Cekgek tutucular
derhal durdurulmasi igin ACIL DURUM diigmesi islevine de  21. Cozelti tanki doldurma tapasi
sahiptir. 22. Cozelti tanki

8. JEL/AGM aku 23. Su toplama haznesi

9. Aku sarj cihaz 24. Vakum i1zgarali saydam kapak

10. Ak sarj Unitesi kablosu 25. Otomatik kapatma samandirali vakum i1zgarasi

11. AkU sarj kablosu tutucusu 26. Vakum sistemi motoru

12. Firgalyastik tutucu govdesi 27. Sabit aks Uzerinde arka tekerlekler

13. Firga govdesi tahrik motoru 28. Sigortalar
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TURKGE

KONTROL PANELLI GIDON

31.
32.

33.
34.
35.

Ozellik segim digmesi

Kazima ve kurutma programi: firga - vakum sistemi -
cozelti akis aktivasyonu

Kazima programi: firga - ¢ézelti akis aktivasyonu
Kurutma programi: firga - vakum sistemi aktivasyonu
Makineyi kapatma “0”

36.

37.

38.
39.
40.

Cozelti akis digmesi

» Bir kademe - “ECO” ¢ozelti akisi

+ [ki kademe - Maksimum c¢ozelti akisi
Aku sarj LED gostergeleri

* Yesil uyari 15131 - sarj olmus aki

« Sari uyari 15131 - yari sarj olmus aki
* Kirmizi uyari 1s1d1 - sarjsiz aku
Makine baglatma etkinlestirme digmesi
Firga kollari

Gidon egimi ayarlama kolu

AKSESUARLAR/OPSIYONLAR

Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar/segimli pargalar makineye takilabilir:

12V 84AhC5 AGM Aku
Farkli malzemelerden yapilmis fircalar
Farkli malzemelerden yapilmis althk yatagi

Yukarida s6zu edilen secime bagl aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi icin yetkili bir Satici ile temasa gegin.

P100405
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TEKNIK VERILER

Tanim SC351 SC351 DOLU PAKET
Cozelti haznesi kapasitesi 11 litre

Su toplama haznesi kapasitesi 11 litre
Gidonda min/maks. makine yuksekligi 810 mm/1.270 mm
Makine genisligi 470 mm
Ayarlanabilir gidonlu minimum/maksimum makine yuksekligi 550/1.000 mm
Minimum dénus genigligi 850 mm
Temizleme genisligi 370 mm
Sabit aks Uizerindeki tekerleklerin gapi 214 mm
Zemin lzerindeki tekerlek basinci 0,5 N/mm?
Firga/althk ¢api 370 mm
Firga/altlik zemin baskisi 18 Kg

Dolu hazneli firga/altlik basinci 27 Kg

Min/maks. ¢ozelti akisi

Bir kademe, “ECO”: 0,25 litre/dk.
iki kademe: 0,5 litre/dk.

Calisma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) £3 dB(A)
Makine ses basing seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

Operator kolunda titresim seviyesi (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/sn?

Calisma sirasinda maksimum egim 2%

IP koruma sinifi X4

Koruma sinifi (elektrik) 1

Vakum sistemi motor guicl 200 W
Vakumlama 710 mmH,0
Firgalyastik tutucu motor giict 260 W

Firga/althk tutucu motor hizi 120 devir/dakika
Tiketilen toplam glig 0,5 kW

AkU bolmesi boyutu 350 x 175 x 240 mm
Ak voltaji 12V

AkU sarj cihazi 100-240 VAC

is otonomisi (standart akii) 1 saat

AkusUz ve bos hazneli agirlik 43 kg | 43 kg
Brit arag agirhgr (GVW) 80 kg

Nakliye agirlig 48 kg | 70 kg

Makine malzeme bilesimi ve geri doniistiriilebilirlik

Tar Geri donustirilebi- | SC351 ve SC351 dolu paket agirhg yiizdesi
len ylizdelik
Aliminyum 100% 18%
Elektrikli motorlar - gesitli 29% 9%
Demir malzemeler 100% 20%
Elektrik tesisati 80% 9%
Sivilar 100% 0%
Plastik - geri donustirilemeyen malzeme 0% 1%
Plastik - geri donUsturalebilir malzeme 100% 18%
Polietilen 92% 9%
Kauguk 20% 7%
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KULLANICI ELKITABI

TURKGE

KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar Renk Kodlari
BAT 12 V akiu BK Siyah
CH AkU sarj cihazi BU Mavi
D1 Diyot BN Kahverengi
D2 Diyot GN Yesil
EB1 LED elektronik karti GY Gri
EV Deterjan solenoid valfi e]€] Turuncu
F1 Firga motoru devre kesicisi (35 A) PK Pembe
F2 Vakum sistemi motor sigortasi (30 A) RD Kirmizi
F3 Fonksiyon segici sigortasi (5 A) VT Mor
K1 Firga motoru rolesi WH Beyaz
K2 Vakum sistemi motor rélesi YE Sari
KT1 Solenoid valf zamanlayici
M1 Firga motoru
M2 Vakum sistemi motoru
SW1 Fonksiyon segici
SW2 | Firga motor-solenoid valfi etkinlestirme dugmesi
SW3 | Deterjan orani digmesi
RD RD RD
RD RD RD
F1 F2 F3
« I Il Il
30A 30A 5A
— |oG
N
24
WH 0G
o
SW1 S CH
A B
K2 (
\ N NErgay
FhT Lt [T #s8
BN 1 2 3 a g TR L&
@ o] @ RD| RD
= I
g Y g U b
< w D2 roBK I [ By iy s
11 N RN
I|FE =z
= > &
K92.5 RDBK ., RDBK 2
Lt 12 3 4
RD D1 _
WH < ® TTTY BAT T
g Yorrreeens N g 12V
7 n
VT  KC2.3 PK(7) EB1
N BK BK
KT1 PK |2 oy
15 3T W3 ;5; o
M1 M2
[ B\
J— J— 0.55EC ~ BUBK
5M 535 3 )
Z «©
L]
" BN KC2.4 o
EV K1 K2
K1 C1HX [ R
BUBK BUBK
BK BK
BK BK
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

KULLANIM

- TEHLIKE
- UYARI
- DIKKAT
- DANISMA

Operatoriin bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir (Makine Uzerinde Gériilen
Semboller paragrafina bakin).
Bu levhalar herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!
A Makinenin bazi kisimlarinda asagidakileri gésteren yapiskan levhalar bulunur:

UYARI!

Eger akii dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmis ise, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde hasar
gorebilir. Akii yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir. Montajdan 6nce akiiyii hasar agisindan
kontrol edin.

Akii konektoriinii ve akli sarj cihazi fisini ¢ikartin.

Akiiyti bliyiik bir dikkatle kaldirin.

Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine 1 adet 12V akiye ihtiyac duyar.
Makine asagidaki modlardan birine sevk edilmis olabilir:

Makineye 6nceden takilmig olan JEL/AGM akii

1. Kapagdi (4) agin ve akunin makineye konektorle (7) bagl oldugunu kontrol edin.

2. Makineyi agmak igin programlardan birinde bulunan 6zellik segim digmesini (31) dondurun. Yesil uyari 15181 (37) yanarsa,
akdler kullanima hazir demektir.

3. Sari veya kirmizi uyari 1s1g1 yandiginda, aklyi sarj etmek gereklidir (Bakim bolimuindeki prosediire bakiniz).

Akuisuz

1. Uygun aki satin alin (Teknik Veriler paragrafina bakiniz).
Akl secimi ve montaji igin, kalifiye aki Saticilarina bagvurun.

2. Akuyu takin (asagidaki paragrafa bakiniz).

3. Aklyu sarj edin (Bakim boélimiindeki prosedire bakiniz).

AKU KURULUMU

TEHLIKE!
Bu makine yalitimli kursun akiilere ihtiya¢ duyar (JEL veya AGM teknolojisi).
Higbir sebeple sivi elektrolitli ya da yalitiimamis (YAS) akiileri kullanmayin.

1. Kapagdi (4) agin ve aki konektériniin (7) ayrilmis oldugunu kontrol edin.
2. Akuyd makineye takin ve ilgili kayis ile sabitleyin.
3. 2 ucu aki pimlerine baglayin.

UYARI!
Akii pimlerini baglarken ¢ok dikkatli olun. Kirmizi kablo pozitif pime (+), siyah kablo da akiiniin negatif pimine (-)
baglanmalidir.
Yanlis baglanti akii sarj aletine zarar verebilir.

4.  Aku konektorunu (7) baglayin ve kapagdi (4) kapatin.
5. Akuyu sarj edin (Bakim boélimindeki prosedire bakiniz).

UYARI!
Takilan akii (JEL/AGM) 6zel bir sarj algoritmasi gerektirebilir: akiiye uygun sarj algoritmasini ayarlamak igin
Nilfisk Servis Merkezi ile irtibata gegin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

MAKINE GALISTIRILMADAN ONCE

Firgalyastik tutucu takma/s6kme

NOT
6 Temizlenecek olan déseme tipine gére firga (A, Sekil 1) iinitesi veya altlik-tutucu (B ve C) takin.

1. Makine firca gévdesini yavasga kaldirin ve firgayl gévdenin altina yerlestirin.
2. Ozellik segim diigmesini (31) programa (32) déndiriin.
3. Firga/althk-tutucuyu tutturmak igin etkinlestirme basma digmesini (38) firca kollariyla (39) birlikte bastirin.

Asagidaki proseduri uygulayarak firga/altlik tutucu gévdesini gikarin:

4.  Ozellik segim digmesinin (31), “0” konumuna cevrildigini kontrol edin.

5. Makine firgca gbvdesini hafifce kaldirin ve daha sonra normal donis yénune aniden cgevirerek firgayi/altlik tutucuyu manuel
olarak gébekten ayirin (D).

Sekil 1

P100407

Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlar (yalnizca oneriler)

Modeller MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Genel temizlik
Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Kauguk karolar

Cilalama Mermer

Vinil karolar

Cozelti tankinin doldurulmasi

6. Tapayi (21) acin ve hazneyi (22) yapilacak isleme uygun bir ¢ozelti ile doldurun. Cézelti haznesini tamamen doldurmayin,
kenarindan birkag santimetre birakin. Her zaman ¢ozeltiyi hazirlamak igin kimyasal Grtiniin kabi izerinde yer alan etikette
verilen seyreltme talimatlarina riayet edin. Cozelti sicakligi 40°C’yi asmamalidir.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari icin amacglanan diisiik képliklii, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

UYARI!
Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Ayarlamalar
7. Rahat bir pozisyona ulasmak icin, kolu bastirin(2) ve gidonu (40) ayarlayin.
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MAKINENIN BASLATILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin galigtiriimasi
1. Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Uzere makineyi hazirlayin.
2. Ozellik segim diigmesini (31) cevirerek makineyi déndiiriin ve asagidaki tabloya gére programlardan birini secin:

Konum Sembol Program
(32) "l l PARN [E Kazima ve kurutma.
[« FERY N Firga - vakum sistemi - ¢ozelti akis aktivasyonu
(33) "" " EE Kazima.
<< /N Firga - gozelti akis aktivasyonu
(34) Kurutma.
e ML Firga - vakum sistemi aktivasyonu

3. Gerceklestirilecek olan temizleme iglemine goére, ¢bzelti akis kontrol digmesini (36) asagidaki pozisyonlardan birisine
dondurin:
» Bir kademe:bu pozisyonu ¢ok kirli olmayan désemeleri ovmak/temizlemek icin segin; bu durumda makine 50 dakika sireyle
bagimsiz sekilde galisabilir (ortalama 0,25 litre/dk.).
+ ki kademe:bu pozisyonu kirli ya da ¢ok kirli ddsemeleri ovmak/temizlemek igin segin; bu durumda makine 25 dakika
sureyle bagimsiz sekilde ¢aligabilir (ortalama 0,5 litre/dk.).
4. Ellerinizi gidonun (2) tzerinde tutarken, etkinlestirme basma dugmesini (38) firga kollariyla (39) birlikte bastirin.

NOT
Yesil uyari 181g1 (37) yanarsa, makine kullanima hazir demektir. Sari veya kirmizi uyari 1s1g1 yandiginda, aklyi sarj
etmek gereklidir (Bakim béliimiindeki prosediire bakiniz).

Makinenin durdurulmasi
5.  Firga kollarini (39) ve etkinlestirme basma diigmesini (38) serbest birakin.
6. Makineyi kapatmak icin 6zellik secim digmesini (31) “0” konumuna doéndurin.

DIKKAT!
Makine iglevlerinin hemen kapatilmasi gerektiginde, akii soketini (7) ayirin.
Soketi yeniden takarak makine iglevlerini sifirlayin.

MAKINENIN KULLANILMASI (KAZIMA/KURUTMA)

1. Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekilde makineyi galistirin.

2. Her iki elinizi de gidon (2) tizerinde tutmaya devam ederken, makineye manevra yaptirin ve zemini kazima/kurutma iglemini
baslatin.

3. Gerekiyorsa diigmeyi (36) kullanarak ¢ozelti miktarini ayarlayin.

4. Gerekiyorsa, cekcek Unitesini ters ydnde kullanmak igin, gidonu (2) kaldirin ve firga dénerken gévdeyi hafifgce kaldirin. Gévde
180° dondirildiginde, makineyi gekerek kazima/kurutma islemine baslayin.
Normal ileri yonde galismaya devam etmek igin, firga gévdesi (12) orijinal pozisyonuna geri doniinceye kadar makineyi ileriye
dogru itin.

UYARI!
Firca déniiyorken makineyi kaldirirken dikkat edin: Gévde aniden 180° dénecektir. Hareket eden pargaya dikkat
edin, duvarlara, insanlara veya nesnelere gcarpmayin ve/veya hasar vermeyin.

DIKKAT!
Zemin ylizeyine zarar vermemek igin, ¢ozelti olmaksizin firgayr kullanmayin ve makine kullaniimadiginda kollari
(39) serbest birakarak firga/altlik-tutucuyu durdurun.

DIKKAT!
A Firga/althik linitesini kaldirmadan énce, kollar1 (39) serbest birakarak kapatin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

NOT
Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina
sekil 2’de gésterildigi gibi makinenin sad tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

o7//e } B

N

©| |©
—
[©)

|
-
|

Sekil 2
P1004108

Makine hizinin ayarlanmasi

5.

Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firgca veya altlk Unitesi segeneklerinden hangisinin kullanilacagina gére degisir.
Gerekirse, Bakim bélimunde belirtilen ilgili proseddiri takip etmek suretiyle makine hizini ayarlamak mimkuandur.

Calisma esnasinda akii bosalmasi

6.

Akdler, yesil uyari lambasi (37) yanmaya devam ettikge makinenin normal olarak ¢alismasina imkan tanir. Yesil uyari 1s1gi
soénlince ve sari ve kirmizi uyari isiklari yanar duruma gegince, makinenin geri kalan bagimsiz ¢alisma siresi en disik
seviyede oldugu i¢in, akiiniin sarj edilmesi gereklidir.

DIKKAT!
A Makineyi bosalmis akiiyle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiiniin hasar gérmesine ve kullanim

omriiniin kisalmasina sebep olur.

MAKINENIN NAKLIYESI/PARK EDILMESI

Makineyi nakletmek/park etmek icin, asagidaki islemleri yapin.

1.
2.

3.

Ozellik segim diigmesinin (31), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.

Gidonu (2) tutun ve makine firga gévdesini hafifge kaldirin. Makineyi bu pozisyonda tutarken, nakledilecek/park edilecek alana
kadar iterek goétirin.

Calisma sona erdiginde, zemin Uzerinde suriiklenerek islak iz birakmasini énlemek igin firga/altlik tnitesinin sokllmesi tavsiye
edilir.
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HAZNENIN BOSALTILMASI
Su toplama haznesi (23) doldugunda, otomatik bir samandirali kapatma sistemi (25) vakum sistemini kapatir.
Vakum sisteminin kapatilmasi, vakum sistemi motorunun sesindeki artigla anlasilir ve ayrica zemin kurutulmaz.

DIKKAT!

Vakum sistemi istenmeden kapatildiginda (6rnegin, ani makine hareketi nedeniyle samandira ¢alistirildiginda),
calismaya devam etmek igin: 6zellik se¢cim diigmesini (31) “0” konumuna getirerek makineyi kapatin, 1zgara
(25) icindeki samandiranin su seviyesine inip inmedigini kontrol edin. Ardindan vakum sistemini 6zellik segim
diigmesine (31) basarak agin.

Su toplama haznesi (23) doldugunda, hazneyi gosterildigi gibi bosaltin.

Su toplama haznesinin bosaltilmasi

1. Ozellik segim diigmesinin (31), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.

2. Makineyi uygun bosaltma alanina gétirin.

3. Saydam kapagdi (24) ¢ikarin.

4. Kolu (A, Sekil 3) tutun ve su toplama haznesini (B) kaldirin.

5. Su toplama haznesini bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.
6. Hazneyi, gergevedeki yuvasina geri koyun ve seffaf kapagi takin.

¢

ozelti tankinin bosaltilmasi

7. 1-3 arasindaki adimlari uygulayin.

8. Kolu (C, Sekil 3) tutun ve ¢ozelti tankini (D) kaldirin.

9. Tapayi (E) agin ve ¢ozelti tankini bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.
10. Hazneyi, ¢ergevedeki yuvasina geri koyun ve seffaf kapagi takin.

P100409
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MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan 6nce su islemleri

yapin:

1. Tanklar (23 ve 22) dnceki paragrafta gosterildigi gibi
bosaltin.

2. Gunlik bakim iglemlerini gerceklestirin (Bakim Bolimiine
basvurun).

3. Makineyi, firca/althk-tutucu ve gekgek bigaklari kaldiriimis
veya sokulmus halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arag 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki

islemleri gerceklestirin:

1. Onceki paragrafta aciklanan prosediirleri uygulayin.

2.  Kapagi (4) agin ve akl konektorini (7) ayirin.

3. Makineyi kuru ve temiz bir alanda saklayin.

4. Firga veya gekgek bigaklarini korumak igin, gidonu (2)
ileriye dogru bikiin ve makineyi sekil 4'te gosterildigi gibi
park edin.

P100410

BAKIM

Makine émrinun uzunlugu ve maksimum igletme emniyeti, dogru ve duizenli bir bakim ile saglanir. Asagidaki bakim semasi, planh
yapilacak olan bakimlari vermektedir. GOsterilen zaman araliklari 6zel ¢alisma kosullarina gére degisebilir ve bakimdan sorumlu
personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim prosediirleri, makine kapali iken ve akii/akii sarj kablosu sékiilmliis halde iken gergeklestirilmelidir.
Ayrica, Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganustl turdeki battiin bakim islemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan yuritiimesi
gereklidir. Bu El Kitabi sadece en kolay ve en yaygin bakim proseddrlerini tanimlamaktadir.

NOT
Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igin herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis
El kitabina basvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Gilinlik, makine
kullanildiktan
sonra

Prosediir Haftalik Her alti ay Yilik

Akunun sarj edilmesi

Cekgek Unitesinin Temizlenmesi

Fircanin Temizlenmesi

Tank ve Vakum Izgarasinin Temizlenmesi

Cekeek Unitesi bigaginin kontroll ve/veya degistiriimesi

Valf ¢dzelti kontrolii ve temizleme

Firga govdesi donme kavramasinin kontrolu ve/veya degistirilmesi

(1) ligili prosediir igin Servis Kilavuzu’'na bakin.
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AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT
Sari veya kirmizi uyari 1s1g1 yandiginda ya da her ¢alisma déngiisiiniin sonunda akdileri sarj edin.
Aktiniin sarjli tutulmasi kullanim émriini uzatir.

DIKKAT!
Akii bosaldiginda, bu durum akiiniin 6mriinii kisaltacagi icin akliyii derhal doldurmaniz gerekir.
Akii sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.
Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin.
. Ozellik segim diigmesinin (31), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.
3. Aku sarj cihazi kablosunu (10) elektrik sebekesine takin (sebeke elektrigi ve frekans degerleri makine seri numara plakasinin
(1) Gzerinde yazili aki sarj cihazi de@erleri ile uyumlu olmalidir).

NOT
Akii sarj cihazi elektrik sebekesine baglandiginda, makinenin tiim fonksiyonlari ofomatik olarak devre disi kalir.
Akii sarj cihazi akiileri sarj ederken kirmizi veya sari uyari 181§ (37) yanar.

N —

4. Yesil uyari lambasi (37) yanar halde kaldiginda aku sarj dénglsi tamamlanmistir.
5. Aku sarj islemi bittiginde sarj cihazinin kablosunu (10) elektrik sebekesinden ayirin ve makinede bulunan yuvasina (11) sarin.
6.  Artik makine kullanima hazirdir.

NOT
Akii sarj cihazinin (9) calismasi hakkinda daha fazla bilgi igin, ilgili Kilavuza bakin.

MAKINE HIZININ AYARLANMASI

degisir.
Gerekirse, ayarlari agsagida gdésterildigi gibi yapin.

NOT
e Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firca veya altlik linitesi seceneklerinden hangisinin kullanilacagina gére

Su toplama haznesi ve deterjan haznesini gikarin.

Cark (A, Sek. 5) ile makine hizini ayarlayin:

* Makine hizini artirmak igin ¢arki saat yonunun tersine déndurin.

* Makine hizini azaltmak icin ¢carki saat ydntne dénduarun.

3. Sola veya sada sapmasindan dolay! makinenin ileri hareketini siirdirmek zor oluyorsa, carki (B) saat yoniinde ve saat
yoniunin tersine dondurerek ayarlayin.

Ayarladiktan sonra, Kullanim bélimunde goésterildigi gibi hazneleri takin.

Makine galismaya hazir halde iken, elle kontrol testlerini gerceklestirin ve gerekirse diger ayarlamalari yaparak 1 ve 4 no.lu
adimlari tekrar edin.

N —

ok

P100413
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CEKGEK UNITESININ TEMIZLENMESI

NOT
ﬁ lyi bir kurutma saglamak icin ¢ekgek (initesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

UYARI!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

NoohwNh =

8.

Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin.

Ozellik segim diigmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu kontrol edin ve akii konektériinii (7) gikarin.

Firca/althk tutucu goévdesini (12) tamamen, saat yoninin tersine déndurin.

Vakum hortumunu (A, Sek. 6) cekgek Unitesinden soékin.

Cekcek unitesini (B) gévdeden ayirin.

Cekgek iinitesini yikayin ve temizleyin. Ozellikle, bdimeleri (C) ve vakum deligini (D) temizleyin.

On bigadi (E) ve arka bigagi (F) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmamasi agisindan kontrol edin; gerekli olmasi durumunda
bunlari yenileriyle degistirin (asagidaki paragrafta verilen prosedure bakin).

Sokme islemini ters ydnde izleyerek bilesenleri yeniden toplayin.

CEKC}EK UNITESI BIGAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI

2.

Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekliyle gekgek Unitesini temizleyin.

On bigagi (E, Sek. 6) ve arka bicagi (F) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmadigi bakimindan kontrol edin; gerekirse bunlari
degistirin. Ayrica, arka bigagin 6n kenarinda (G) asinma olmadidini kontrol edin; eger asinmis ise, saglam olan kose ile
degistirmek icin bicagi ters yuz cevirin. Eger diger kose de asinmis ise, bigagi asagida gosterildigi gibi degistirin:

+ Baglanti kayisini (H) baglanti elemanlarindan (1) ayirarak gikarin.

+ Arka bigagdi (F) degistirin (ya da ters yuz gevirin), ardindan baglanti kayisini tekrar takin.

+ Baglanti kayisini (J) baglanti elemanlarindan (K) ayirarak ¢ikarin.

+  On bigag! (E) degistirin (ya da ters yiiz gevirin), ardindan baglanti kayisini tekrar takin.

Kancalar (L) ve firga gévde yuvasindaki vakum deligini (M) dikkatlice yerlestirerek ¢ekgek Unitesini (B) takin.

Vakum hortumunu (A) ¢cekgek Unitesine baglayin.

P100411
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FIRGA TEMIZLENMESI

NOT
6 I¢inde kesici atiklar mevcut olabileceginden, firgayi temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi 6nerilir.

1. Kullanim bélimiinde goésterildigi sekilde fircayi ¢ikartin.
2. Firgayi su ve deterjanla temizleyin.
3. Firca killarinin saglam ve asinmamis olmasini kontrol edin; gerekirse fircay1 degistirin.

HAZNE, KAPAK VE VAKUM IZGARASININ

TEMIZLENMESI

1. Makineyi uygun bosaltma alanina goéturin.

2. Ozellik segim diigmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu
kontrol edin ve akl konektorani (7) cikarin.

3.  Kapagi (A, Sek. 7) ¢ikarin, kapagi ve vakum i1zgarasini (B)

temiz suyla yikayarak temizleyin.

Haznelerdeki (C ve D) suyu bosaltip temizleyin.

5. Gerekirse, izgarayi (B) dondirerek ¢ikarin ve samandirayi
(E) sokip dikkatlice temizleyerek yerine takin.

6. Su toplama haznesi kapak contasinin (F) saglamhgini
kontrol edin.

NOT
ﬂ Conta (F), hazne igerisinde suyun toplanmasi igin

gereken vakumu olugturur.

B

Gerekirse, contay (F) kapaktaki yuvasindan (G) ¢ikararak
yenisi ile degistirin. Yeni contayi takarken, ekleme
pargasini (H) sekilde gosterildigi Uzere alana monte edin.

7. Contanin (F) oturma yuzeyinin (l) temiz oldugunu ve
contanin kendisi igin uygun oldugunu kontrol edin.

8. Vakum borusunu (J) ve contayi (K) kontrol edin, gerekirse
dikkatlice temizleyin.

9. Sutoplama haznesi kapagini (A) yerine takin.

VAKUM SiSTEMi CONTASININ TEMIZLIGi

NOT
Contalar (L) ve (M), sistem igerisinde suyun
toplanmasi igin gereken vakumu olusturur.
Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin.
Ozellik segim diigmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu
kontrol edin ve akl konektorini (7) gikarin.
3.  Kapagi (A, Sek. 7) acin ve vakum sistemi motor contasinin
(L) saglamligini kontrol edin.
Gerekirse, contay! yuvasindan gikararak yenisi ile
degistirin.
Su toplama haznesini (C) ¢ikarin.
Su toplama haznesi boru contasini (M) bitiinlik agisindan
kontrol edin. Gerekirse, contayi degistirin.
6. Dikkatlice temizleyin ve yerine takin.

N —

ok

P100412
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SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI/
SIFIRLANMASI

1.
2.

3.

Makineyi diiz bir zemin Uzerine getirin.

Ozellik segim digmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu
kontrol edin ve akl konektérinu (7) ¢ikarin.

Kapagd! (4) agin ve asagidaki sigortalardan birinin devre
digi kalmasi veya saglamhgdini kontrol edin (Sek. 8):

* (A): F1(35A) devre kesicisi, firca motoru.

« (B): F2 (30 A) bigak sigortasi, vakum sistemi motoru.
* (C): F3 (5A) bicak sigortasi, aksesuarlar.

Kontrol edildikten ve devre digi kalmasina neden olan
herhangi bir problem onarildiktan sonra sigortayi sifirlayin
ya da degistirin.

Kapag: (4) kapatin.

ARIZA TESPIT VE GIDERME

P100414

Sorun Olasi Nedeni

Coziim

Motorlar ¢alismiyor; higbir LED
yanmiyor.

Akl konnektori baglantisi gikmistir.

Baglayin.

Akl tamamen bosalmis.

AkuyU sarj edin.

F3 sigortasi agik.

Yenisiyle degistirin.

Firga motoru galismiyor.

F1 sigortasi tetiklenmis.

Sigortayi sifirlayin.

Vakum sistemi motoru ¢aligmiyor.

F2 sigortasi acik.

Yenisiyle degistirin.

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

Su toplama haznesi dolu.

Bosaltin.

kaliyordur.

Vakum izgarasi tikalidir veya samandira kapali

Izgarayi temizleyin ve samandirayi kontrol edin.

arizali.

Vakum hortumu ¢ekgek Unitesinden ayrilmis veya

Takin veya degistirin. (*)

ya da hasarlidir.

Cekgek unitesi kirlidir veya ¢ekgek bigaklari aginmig Cekgek Unitesini temizleyin veya bigaklari

degistirin.

contalar hasar gérmus.

Hazne kapagi uygun sekilde kapanmamis veya

Oturma ylizeyini kontrol edin ve/veya temizleyin
ya da contalari degistirin.

Vakum sistemi motor filtresi kirlenmis.

Temizleyin.

Cozelti akigl yetersiz.

Deterjan deligi kirlenmig/tikanmis.

Temizleyin.

Solenoid valf arizali.

Yenisiyle degistirin. (*)

Cekgek Unitesi zeminde iz birakiyor.

Cekgek bigaklari altinda artik birikmistir.

Artiklari temizleyin.

Cekgek bigaklari asinmig, catlamis veya yipranmistir. | Bigaklari degistirin.

)

Bu bakim iglemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gerceklestiriimelidir.

NOT
ﬁ Makine, akii sarj cihazi olmadan calistirlamaz.

Daha fazla bilgi i¢in, herhangi bir Nilfisk Servis Merkezinde mevcut olan Servis El Kitabina basvurun.

Akii sarj cihazinin arizali olmasi halinde, yetkili Servis Merkezine bagvurun.
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HURDAYA AYIRMA ISLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.

Makineyi hurdaya ayirmadan once yurirlikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékin ve ayirin:
- Aki

—  Firgalar

—  Plastik hortumlar ve pargalar

—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi'ne bagvurun.
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